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PREFACIO

Este pequefio llbro tiene por fin ayudar a los es-
tudiantes de la Biblia que desean conocer mejor los
tiempos ¥ las ensefianzas de los Doce Profetas Meno-
res. Es el producto de la experiencia en ensefiar, no
86lo por un afio ¢ dos sino por varlos; ha crecido a
razén de un capitulo, o a lo m4as dos al afio, resultan-

do de un examen algo culdadoso del texto original,

jDe esta manera escribia Juan Milton un libro! El
propésito del autor ha sido doble: en primer lugar,
presentar los maravillosos mensajes de estos predi-
cadores Inmortales en sus propios ambientes y cir-
cunstancias histéricas; y, en segundo lugar, dar én-
fasis a su valor permanente para el mundo de la ac-
tualidad. Su colorido oriental ha sido observado ¥y
anotado con frecuencia, y su estilo, ritmo y metro no
se han pasado completamente por alto,

No se hace ninguns pretensién a originalidad con
excepclon de la que un intérprete simpatizador natu-
ralmente comunica a su propla obra. El autor ha
evitado las posiciones extremas tanto de la tradicién
como de la critica. Porque, aunque cree que los doce
fueron inspirados con visiones del Mesias ¥ de la era
mesiadnica, sin embargo no halla que desarrollaran
tan completamente, revelaciones del Cristo y de la
bienaventuranza mesldnica gue hieleran innecesario
el advenimiento del Mesias; ¥, por otra parte, aunque
los que profetizaron antes del destierro eran enfa-
ticos en denunciar los pecados de Israel, sin embargo
cree que no se limitaron a censurar y condenar, como
pretenden tantos, “jsin hablar ni una palabra de
consuelo!” La verdad esta, mas bien, entre semejan-
tes extremos. Con Dios, el juicio y la misericordia son
allados cercanos, Como dice Melville Scott en su



mondégrafia sobre “El Mensaje de Oseas”: “la reve-
rencia no ha sido slempre critica, ¥ la critica no ha
sido slempre reverente. Lo que se necesita es com-
binar el tono ¥y el temple de la antigua escuela con
los métodos mas cientificos de la nueva, y ambas
escuelas seran mejoradas por la fusién.” Esta ha
sido por mucho tiempo la conviceién 'del presente
autor. Mientras reconoce que debe mucho a sus
predecesores, ha presentado cuidadosamente solo las
interpretaciones y opiniones, que, después de refle-
xionar, ha hecho suyas. '
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CAPITULC 1.
OSEAS EL PROFETA DE AMOR

I Nombre y Personalidad. El nombre Qseas, COmMo
los de Josué y Jests, que vieren de la misma rafzs,
significa “salvacién,” “ayuda,” “liberacion.” Es muy
probable que el profeta fuera natural del Israel
septentrional, como pueden indicarlo sus frecuentes
alusiones al Libano, Tabor, Samaria, Bet-el, Jezreel
y Rami. De “Efraim” habla como treinta y siete
veces. “En cada declaracién,” dice Ewald, “parece
que Oseas no s6lo habia visitado al reino de Efraim,
como 1o habia hecho Amdés, sino que lo conoce desde
el fondo de su corazén y sigue todos sus hechos, pro-
positos y fortunas con los sentimientos profundos
engendrados por una simpatia tal que es concehible
solamente en el caso de un profeta nativo.” Como un
hijo del campo, como un rastico, sacé muchas de sus
figuras sencillas y encantadoras del hogar, del huerto,
¥ del rancho (4:16; 7:4-8; 8:7; 10:11; 11:4; 13:3,15;
14:7). En esto estd el contraste con Amdés, quien
refleja las montaiias aridas de Juds y el Mar Muerto.
Oseas era el misionero nacional de Israel septen-
trional, asi como Jonas fue su misionero foraneo. Era
manso, pensativo, e inclinade a la melancolia, pero
franco, afectuoso, y lleno de patriotismo., Fue el
Jeremias del reino septentrional, y como él, fue poco
menos que un martir, prefigurando a Cristo. Ambos
eran patriotas ardientes, y poseian naturalezas re-
ligiosas y altamente sensitivas. Jeremias fue mdas
consciente de sf mismo en su dolor; Oseas, era el
mas sencillo y apasionado; Jeremias, fue mas bien
tedlogo; Oseas, fue mas bien poeta. Su libro es una
profecia y al mismo tiempo un poema; es uno de



12 LO8 DOCE PROFETAS MENORES

los mas diffciles del Antiguo Testamento, pero al
mismo tiempo es uno de Ios mas evangélicos, Esto
no se debe a ningunas predicciones especiales mesi4-
nicas que contiene, sino a que anuncia con siglos de

anticipacion “el nuevo mandamiento” de los Evan-

gelios, y fue el primero de los videntes que compren-
dieron la verdad de que Dios es amor, y de que el
pecado prineipal de Israel fue el de no haber reco-
nocido el amor de Dios. Asf fue que Oseas era el San
Juan del Antiguo Testamento.

II. Sus Tiempos. El titulo de su libro dice: '"Reve-
lacién de Jehova que tuvo Oseas hijo de Beri, en los
dias de Uzfas, de Jotam, de Acagz ¥ de Ezequias, reves
de Jud4, y en los dias de Jeroboam hijo de Jods, rey
de Israel” (1:1). Por lo tanto, Oseas, como Amods,
comenz6 a predicar en tiempos de grande prospe-
ridad, ¥ dejé de hacerlo cuando la nacién iuchaba
conel poder de la aharguia, Durante sus Primeros
aflos Jeroboam II era el gran monarea, el Luls XTV
de Samaria. Encabezaba un despotismo ‘' militar
arrogante—jun verdadero descendlente de Jehii! En
5u dia Ja nacién estuvo en e} colmo de su prosperidad
militar, pero, al mismo tiempo, descendia rapida-
mente a una fatal corrupeion moral. El segundo
libro de los Reyes nos informa que a la muerte de
Jeroboam, hubo disensiones internas, politicos rivales
sacrificaron los intereses de la nacidén a los suyos
propios, los principes se corrompieron, se hicieron
reyes ilegales, y el poder nacional se debilité serig-
mente. Los reyes fueron cortados, como espuma sobre
la superficie de las aguas (Oseas 10:7, VM., nota).
Jeroboam era realmente el ultimo hombre fuerte de
Israel. De los seis reyes que le siguieron s6lo Mana-
hem murié de muerte natural. “Conspiraclén” es la
clave de la historia del perfodo (Comp. 2 Reyes 15).
Zacarias reiné seis meses; Sallum, s6le uno. En su
desesperacién, por lo tanto, se inclinaron, primero g
una direccién y luego hacia ofra buscando ayuda
extranjera, pagando tributo alternativamente a Agi-

OSEAS EL PROFETA DE AMOR 13

ria a Egipto, hasta que finalmente perdieron su
1nde¥3endencia ¥ autonomia naecional, agotaron sus
energias y recursos, y se vleron forzados a hacerse
vasallos abyectos de Asiria, Su declinacién fue rapida
luego que se acabd su independencia, Para un pa-
triota como Oseas era terrible pedir ayuda a gobiernos
extranjeros (8:9; 10:68). Semejante politica no re-
mediaba la enfermedad moral de la nacién (5:13).
Inconscientemente Efraim llego a ser prematuramen-
te viejo. “Las canas” le salian aqui y alli ¥ €l no lo
sabfa (7:9). Todas las clases de la sociedad se des-
motalizaron. Aun los sacerdotes se hicleron bandidos
¥ se regocijaron en los pecados del pueblo, porgue
aumentaron sus rentas. Las cosas fueron de mal en
beor, hasta que el profeta exclamé: “No hay verdad,
¥ no hay misericordia, y no hay conocimiento de Dios
en la tierra. No hay m4s que perjurio, ¥y mala fe, y
homieidio, y hurto y adulterio! jrompen por todo; y
un charce de sangre toca a otro!” (4:1_, 2). Las con-
diciones eran terribles, La religion se hizo la idolatria
mas sensual, La vida de familia especialmente, se
hizo discluta; por esto el profeta la condend mas que
otras cosas. Para expresar su estado desesperado usa
la palabra detestable “fornicacién” como dif.\z ¥ seis
veces. Como dice Davidson: “Oseas \{hrié, quizas, du-
rante los tiempos mas turbulentos e inguietos por los
cuales el pais habis pasadc jamds.” La f'urla dF:" las
distintas facciones era como calor ardiente: “son
como horno calentado por el panaderce” (7:4). En
todas partes los hombres se oponian los unos a los
otros; la perspectiva era desesperada,; el sol de Israel
se ponia ¥ apenas se necesitaba. un profeta para
discernir que el Estado tocaba su fin. En verdad, poco
después de que Oseas dejé de predicar, fueron lleva-
dos cautives a Asirla por Sargdn, 722 A, C. (2 Reyes
lqi'j.’I. La Duracion del Ministerio de Oseqs. Algunos
creen q{ue el ministerio activo de Oseas ho durd sino
un breve periodo como de diez afios. Esta opinién se
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basa en las referencias del profeta a “(ialaad” en
6:8 y 12:11, que parecen indicar que Oseas ignoraba
la guerra entre Siria ¥ Efraim (734 A. C.). Pero mas
recientemente Alt ha declarado que 5:8-6:3 se refie-
ren definidamente a esta guerra. Ademas de esto, el
bapel representado por los egipcios en 7:11; 9:3, 6;
11:5; 12:1, como el contrapeso a Asiria parece, como
observa Sellin, llevarnos al tiempo de Oseas, el 1iltimo
rey del reino septentrional. Ariddase a esto la alusion
del profeta en 10:14 que se refiere al saqueo de Bet-
arbel por Salman, ¥ esto nos trae a 725 A. C,, porque
fue probablemente en ese afio cuando Salmanasar IV
(que se cree ser identificado con Salmédn) tomo
Bet-arbel. Segun 2 Reyes 17:3, 4, Salmanasar invadio6
dos veces a Canadn: brimero, cuando tomé Bet-arbel
¢ impuso tributo sobre el Israel septentrional, ¥ 1a
Segunda vez, cuando lo hizo por ¢l rey Oseas que-
branté los términos convenidos, Al contrario, Well-
haugsen, Nowack, y otros, niegan la genuinidad de
Oseas 10:14 porque, dicen, “si se hace alusi6n en
10:14 a Salmanasar IV, el pasaje debe ser una adi-
cién posterior, puesto que la actividad de -Oseas se
acabdé antes de que este rey subiera al trono.” Pero
€5 mejor, creer que lag profecias de Oseas se exten-
dieron sobre un perfodo considerable de la historia
de Israel, Personalmente 1a colocariamos en los afios
entre 750 y 725 A. C. '

IV. El Llamamiento de Oseas (Caps. 1 al 3). La
historia personal de Oseas, que puede interpretarse
como un simbolo de Ig experiencia de Jehovd con
Israel, puede considerarse como Ia clave de su en-
sefianza. Con delicadeza ¥ sin egoismo dice la his-
toria tragica de su vida familiar, Infundié, como
¢on fuego, dos ideas en su alma: el amor y la fidelidad
de Jehova para con Israel, y la infidelidad e ingra-
titud de Israel para con J ehové. “Cuando por primera
vez Jehova habldé por Oseas, dijo Jehov4 a Oseas:
Anda, toma para ti una mujer fornicarla, e hijos de
fornicactones” (1:2). La mujer a quien escogié fue
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. Gomer, que le dio dos hijos y una hija; un hijo,

ezreel, “Venganza”; ung hija Lo-ruhama: “No con’l,j
gadecllcia”; ygun hijo, Lo-ammi: “No es mi pueblo”;
significando sus nombres los juicios que inevitable-
mente descenderian sobre la casa de Jel_m. Gomer
ers infiel a sus votos de matrimonio; metiéndose er';
las orglas dgsenfrenadas de Baal ¥ Astarot, a.ha.nu:lon‘:1
a su marido por un amante y cayé en una esclavitu
sensual. Pero Oseas la redimié por guince .siclos de
plata ¥y un homer y medio de cebada (3:2); asi, po:l'
la amargura de las pruebas de su proplo hogar, g
profeta aprendidé el amor Inextinguible de Jepovd..
Toda la historia lleva la apariencia de la rqahda ;
en verdad, sélo como una verdadera historia ten-
drian efecto las palabras del profeta. Porque, su
propia experiencia sirvid como un espejo vi\;oﬁgﬁ
las relaciones infieles de Israel a Jehova, Es in 1
objetar la interpretaciéon literal de estos capitulos;
porque, si han de tomarse solamente como figura-
tivos o alegdricos, semejante interpretacién seria un
do; o al profeta mismo, sl no era casada.. Toda
“f:sr?ist“olﬁ“a?,“ ineIIyendé el capitulo 3, es una sola pieza;
refiriéndose los capitulos 1 y 3 a la mmisma mujer, ¥
al mismo mandato de Jehova a Oseas de que se casara
con una ramera, Semejante pensamiento es terrible-
mente repulsivo a nuestras ideas modernas, y ?lun
mas a la mente de los antiguos hebreos, Muc o?
suponen que Gomer serfa una mujer pura h:a,ts(::a.teS
tiempo de su casamiento, sélo con tendencias latente
& una vida inmoral. Asi ensefiaron Am_brosio, 'gteic;-
doreto, Cirilo de Alejandria, y Teodoro de Mopsue” .
No es que Oseas, “con sus ojos bien abiertos, s:a:
casara con una mujer que ya tenia “una mala fa.ma,.
como afirman otros; porque, como dice Davidsfox;.
“isuponer que Jehova habria mandado a su pro 3 a,
unirse con uha mujer ya conocida por su vida impura
es absurdo y monstruoso!” ;En todo caso tenemos
un ejemplo de una esposa mala que hizo un profeta
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bueno! ¢Pero no podria haber sido’ Gomer original-
mente una prostituta sagrada®—*“;una mujer santa?”
{porque la palabra hebrea que significa “ramera” es
la misma que significa “mujer santa”) ¢una mujer
a quien ‘el profeta compré del santuario a que per-
tenecia? La fornicacién sacramental era una carac-
teristica normal de las religiones politeistas, basada
en el culto de la naturaleza. Este es el caso en la India
hoy dia; y fue asi en Ia religion grecoromana. por la
influencia de los cultos asliticos. No es imposible,
bues, que una especie de santidad religiosa se atri-
buya a s_emejante matrimonio, ¥ que ¢l acto de Oseas
fuese mirado, en verdad, como legitimo y aun meri-
torio. En todo caso la eleceldn quée hizo Oseas de
Gomer presenta un problema, en la Providencis, divina
que no halla paralelo sino en la eleceién que hizo
Jesis de Judas Iscariote. iSeguramente, puede haber
habido una excepecién de inmoralidad soecial que fue
encubierta por el pueblo y condonada por Jehoval
Semejante teoria ayuda g expliear la psicologia del
desarrollo religioso de Oseas. En toda la literatura
de_l mundo no hay historia de un amor humano como
¢l 'de Oseas. Su pasién por Gomer no €ra una mers
explosién fuerte; antes bien, era un fuego consumi-
dor encerrado en sus huesos, el cual ninguna infide-
lidad de parte de ella podria debilitar, o sufrimiento
personal de parte de €1 podria extinguir. Oseas des-
cubrid, por la traicién de eila, el afecto ¥ lealtad de
€1, que no hay amor verdadero sin rena; ¥ reciproca-
mente, también, que no hay verdadera pena sin amor.
Por esto es llamado apropiadamente “‘el Minnesinger
de los Profetas” (esto es, el Profeta del Amor).

V. EI Mensafe de Oseas (Caps. ¢ al 14}, Bl andlisis
del libro de Oseas es casi imposible; sin embargo en
todas partes revela distintamente su personalidad
siendo probablemente por las “notas” coleccionadas’
¢on mucho cuidado por muchos afios. Con mucha pro-
piedad ha sido deserito, como “un largo mondlogo
apasionado, interrumpido por sollozos”; o, como dice
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otro, “més sollozos que palabras.” Esto es claro: los
capitulos 1 al 3 hablan del mensajero; mientras los
capitulos 4 al 14 relatan su mensaje. La primera
seccidn es una especie de autoblografia espiritual,
medioc narrativa, medio profética, el confessio aman-
tis, atormentado a causa de un corazén que por la
ahgustia del amor humano ultrajado ha conguistado
el secreto del amor divino. La segunda seccién con-
siste en una serie de homilias, meros fragmentos de
amonestacién y promesa sin ningunas dlvislones cla-
ramente indicadas. La razén de este tipo megzclado
e inconexo de discurso profético es perfectamente
clara, espectalmente cuando reconocemos que la teo-
logia de Oseas es la teologia del corazdén mas hien
que la de la eabeza. Se han hecho distintos esfuerzos
para trazar un orden cronoléglco en los extractos de
los capitulos 4 al 14; asf Ewald opinaba que habia
descublerto hasta un arregle artistico y poético:
(1) 4:1-6:11a, 1a acusacién; (2) 6:11h-9:9, ¢l castigo;
¥y (3) 9:10-14:9, el pasado y el porvenir de Israel. Pero
es mejor conslderar que las grandes ldeas de la pre-
dicacién del profeta, por estar limitadas en numero,
fueran repetidas con frecuencia, y que el arreglo y
el orden cronolégico han sido casi completamente
desatendidos. De hecho, las ensefianzas principales
del libro entero pueden reasumirse bajo Ias tres pala-
bras; lamentacién, condenacién, y consolacién; no
pudiendo discernirse ningtn progreso del pensamien-
to sino el de un adelanto general desde (1) la culpa-
bilidad de Israel, al (2) del castigo, ¥y (3) al de la
restauracién final, Hay una monotonia de dolor en
todas partes del libro, asi como hay en las “Lamen-
taciones de Jeremias,” que se expresa en distintas -
variedades de frase y cadencia, que conmueve al
corazén. No obstante esto, es posible trazar, por pro-
positos homiléticos, los pasos sucesivos en la des-
truccién nacional de Israel, como sigue:

1. Faglia de Conocimiento. “Mi pueblo estd destruido
por falta de conocimiento” (4:6); jesto es, por falta
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de cabeza! Esta es la acusacién fundamental de
Oseas. La nacién ignora la ley de Dios. El pueblo
e¢d sencillamente estipldo, no tiene sesos; “la for-
njcacién y el vino y el mosto quitan el buen sentido”
(4:11) —é§lendo equivalente “corazén” en hebreo a
nuestra palabra “sesos.” Asf la reprensién fundamen-
tal del profeta es intelectual.

2. El Orgullo. Y la soberbla de Israel testiflea con-
tra €l en su misma cara” (5:5); esto es, Israel tlene
un c¢orazom enfermo. No s6lo eran patridticos sino

- arrogantes, Efraim procurd rivalizar con los paganos
como un poder mundano, La prosperidad de Jero-
boam le era un tropiezo. El honor naclonal estaba
haciéndose sinénimo con la formicacién nacional.
Recordamos, en conexién con esto, las palabras de
amonestacién de James Russell Lowell en 1a ocasién
2:1dq1;1e la Universidad de Harvard cumplié 250 afios;

o

“Me entristezco cuando veo que nuestro éxlto como
una nacién se mide por el nimero de acres que se
cultivan, o de grandes cantidades de trigo que se
exportan, porque el verdadero valor de un pais debe
besarse en balanzas mas delicadas que Ia balanza del
comercio. Los jardines de Sicilia estAn vacios ahora,
pero las abejas de todos 1os climas atn traen miel del
pequefio Jardin de Tedcrito. En el mapa del mundo
se puede tapar a Judea con el pulgar, a Atenas con
la punta de un dedo, y ni la una ni la otra se men-
cionan en el mundo comercial; pero viven ain en el
pensamiento y en la accién de todo hombre eivilizado.
{No tapé Dante con su gorro todo lo que habia en
Italia hace selscientos afios? Y si regresamos un siglo,
¢donde estuvo Alemania sino en Welmar? El éxito
material es bueno, pero s6lo como el preliminar ne-
cesario para cosas mejores. La medida del verdadero
éxito de una nacldn es la cantidad que ha contributldo
al pensamiento, a la energia moral, a la felicldad
intelectual, a 1a esperanza y al consuelo espirituales
de la humanidad.”
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3.1 tabilid,ad “iPorque tu ‘bondad es como la
nube dé’1a mafiana, ¥ como ¢l rocio de la madrugada,
que luego desaparece!” (6:4); esto es, Ia vida es sofo-
cada con la hipocresia ¥ con el ritual. La bondad ha
perdido su virtud, El culto, que debia haber sido
espiritual, habia llegado a ser formal: “porgue guiero
la misericordia y no el sacrificlo, y el conocimiento
de Dios mas bien que los holocaustos” (6:6).

4. La Mundenalidad. “Efraim se ha mezclado con
los demés pueblos; Efraim ha venido a ser una torta
a la eunal no se ha dado vuelta™ (7:8); esto es, la poii-
tica de la nacién era mala. Efraim, como una palo-
ma sencilla, sin entendimiento, proecurd alianzas con
Egipto ¥ Asiria, tratando livianamente a Jehova, La
nacién, sin embargo, habia sido mandada estricta-
mente por ¢l gran legislador a quedarse separada de
otros pueblos. Ademdas de esto, Efraim era una torta
a la cual no se habia dado vuelta, medio cocida en un
lado, medio quemada en el otro. Algunos demasiado
ricos, otros demasiado pobres, calientes en la politica,
frios en la religion. Estando demasiado separados los
extremos de la sociedad.

5. La Corrupcidon. “Ellos se han corrompido pro-
fundamente como en los dias de Gabaa” (9:9); esto
es, su rellgion estuvo podrida. La corrupcién en la
politica era bastante mala, pero en la religlon era
imperdonakle. El culto de la naturaleza en la Fenicia
¥ Canaan era indeciblemente inmoral, Israel cometia
fornicacidon bajo la capa de la religion: iban a Baal-
peor (9:10).

6. La Apostasia. “Ml pueblo también es propenso
a apostatar de mi” (11:7): esto es, 1a apostasia habia
llegado a ser un habito. Los hombres perecian a causa
de sus propios conseios perniciosos (11:6); estando-
envuelta en si misma la vengahza del mal. Sin em-
bargo Jehova ama todavia a Israel y anhela salvarle:
“4Como te he de abandonar, oh Efraim? (podré yo
entregarte, oh Israel?” (11:8). Porque, aungue Israel
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habia contraido el habito de apostatar, Jehovid no
queria dejarlo (Comp. Sal. 23:6). .

7. La Idolatria. “Y ahora pecan més y mas, ¥ de
su plata.han hecho para st Imagenes fundidas, idolos
fabricados segin su propia inteligencia” (13:2); esto
es, se habian hecho culpables de un abandono com-
pleto. Ningin profeta jaméas menosprecié mas since-
ramente que Oseas a un dios fabricado; como ya
hemos visto, en verdad, descubria todos los pecados
de Israel, hasta la infidelidad a Dios.

Estos eran siete de los pasos principales que dio

Israel para su destruceién, que conducia directamente .

al precipicio de la ruina nacional, Pero el libro del
brofeta no se cerraba sin una oferta de gracia para

la redencion (capftulo 14). Aunque Israel es culpable ~

delante de Jehova, sin embargo, por el arrepenti-
‘milento, 1a restauracion no es imposible: “;Vuelve, oh
Israel, a Jehova tu Dios, porque has cafdo por tu
Iniquidad! {Tomad con vosotros Palabras, ¥ volveos
a Jehov4! decidle: Quita toda nuestra iniguidad!”
w{14:1, 2}. El responderd bondadosamente, “Yo sanaré
Sus apostasias; los amaré de pura gracia: porque mi
ira se ha apartado va de ellos” (14:4). Efraim tiene
todavia otra oportunidad. El amor debe prevalecer;
porque el amor es mas grande que la Ley: Si Efraim
beca contra la Ley serd cortado; si peca contra el
amor estard perdido. La misericordia debe triunfar
contra el juicio. As! Oseas tiene el mismo mensaje,
€n sU esencia como Amés, solamente que 1o hace mas
profundo, basindolo en el amor de Dios. Oseas es
distintivamente el profeta de la gracia. Anticipaba,
el Calvario, ¥y en un sentido muy verdadero se pre-
paraba para €l “Volveos,” ruega, volveos; si tan sélo
suplerais cudnto os ama Dios, volveriais., Tomad con
vosotros palabras, y orad, ¥ os recibird bondadosa-
mente. ¥ asl, al fin concluye con un epilogo que re-
asume su mensaje entero: “;Quién es el sabio que
entendersi estas cosas, el prudente gque las conocers?
porque rectos son los caminos de Jehov4, y los justos
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andarin en ellos; mas los transgresores, en ellos
caeran” (14:9); que quiere decir, que el que desea
hacerse sabio ¥ prudente debe estudiar los ordculos,
¥ aprender de ellos: (1) que los caminos de Jehova
son rectos, y (2) que los destinos de los hombres son
determinados por su actitud haeta 1a voluntad divina,

V1. Bl Mensaje de Oseas para Nosotros, Oseas en-
sefia una leccién general de valor permanente: que
la corrupecidn interior de una nacién pone mas en
peligro su existencia, que sus enemigos externos, ¥
otra leccién semejante estrechamente relacionada
con ésta, es: que el mas fiel de los patriotas es el que,
como Oseas, se identifica con su pueblo, siente pesar
por sus calamidades como si fueran: propias, ¥ se
arrepiente por sus pecados como sl é mismo los
hubiera cometido. El mensaje de Oseas, de consi-
gulente, no se ha hecho viejo. El Dios de la historia
antigua es el Dios que obra en la historia moderna.
Todos los eventos naclonales estan atin bajo la supe-
rintendencia divina. El Dios de Israel escoge todavia
sus agentes, tanto nacionales como individuales. Esta
es la leccién permanente ensefiada por Oseas. Otras
lecciones mas especificas son las siguientes:

1. La locura de sacrificar los intereses nacionales
para ganar ventajas personales (5:10, 11).

2. Pesar porque se tolera el viclo (4:13-19).

3. Erdecaimiento ripido de una naclén cuando los
ministros de religién se corrompen; “cual sea el pue-
blo, tal serd el sacerdote” (4:9). :

4, El castigo de descuidar la Ley de Dios (4:6; 8:1,
12). .
5. Bl deseo paternal de mostrar misericordia
(hesed}. Esta palabra hebrea que se encuentra mu-
chas veces en el libro de los Salmos, tiene una sig-
nificacién muy parecida a la de “gracia” en el Nuevo
Testamento. Es usada seis veces por Oseas (2:19; 4:1;
6:4; 6:6; 10:12; 12:6) siendo traducida por “compa-
slones,” “misericordia,” ¥ “bondad.” Oseas por lo
tanto, es considerado correctamente, como “el pro-

.
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feta del amor.” Amds nunca empled el término. Para
Oseas significaba la 1dea que es dada por el término
€scocés “amor leal.” Esto es: amor, mas la lealtad,
incluyendo tanto el amor bara con Dios como para
con nuestros semejantes. Oseas era el evangelista del
nuevo evangelio: “si el Salmo 22 es el Calvario del
Antiguo Testamento, los sollozos de Oseas son su
Getsemani.” Ecos del profeta se hallan en el Nuevo
Testamento: asi, Oseas 11:1 en Mat. 2:15; Oseas 10:
8 en Luc. 23:30; Oseas 2:23 en 1 Ped. 2:10; Oseas 6:8
en Mateo 9:13; 12:19,

VII. Grandes Pasajes en Oseas; esto es, textos dig-
hos de ser masticados, digeridos ¥ recordados:

1, “Porque quiero la misericordia ¥ no el sacrifi~
cio”; (6:6)—un pasaje que tenia atractivos especlales
para Jests (Mateo 9:13; 12:7),

2. “4Como te he de abandonar, oh Efraim? ¢podré
yo entregarte, oh Israel?” (11:8)-——este es, tal vez, el
basale mas significativo en el libro.

3. “iSigamos adelante para conocer a Jehova!” (6:
3)—una exhortacién muy notable bara originarse en
el siglo octavo A. C,

4, “iEfraim estd apegado a los idolos; déjale!” (4:
1T)—por temor de contraer el contaglo,

5. “Las canas le salen, esparcidas aqui y alli, mas
él no lo sabe” (7:9)—un epigrama muy sugestivo.

6. “Porque sembraron el viento, ¥ segaran el tor-
bellino” (8:7)—anticipando la exhortacién de Pablo
a los Galatas (Gal. 6:7).

7. “Le he escrito mi ley en diez mil preceptos, éstos
le son estimados como cosa de extrafios” (8:12)—de
- o que se deduce con razén que ya en el tlempo de

Oseas existia una literatura religiosa voluminosa.

8. “iDales, oh Jehoval... :Qué les daris? idales
matriz abortadora, ¥ enjutos pechos!” (9:14)—una
imprecacién extrafia para hallarse entre los escritos
del “profeta del amor” (comp. Oseas 13:14-16).

9. “Aquellos iddlatras diran a las montafias: iCu-
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bridnos!” (10:8)—una expresién grafica en la des-
cripcion que da el profeta de la ruina de Samaria.

10. “Es ya tiempo de buscar a Jehovs” (10:12)—se
aplica a todas las generaciones en todos los tiempos.

11. “Porque Dios soy, ¥ no hombre, el Santo que
estoy en medio de ti” (11:9)—de consiguiente, libre
de toda venganza.

12, “No hay ningin salvador sino yo” (13:4)—un
pensamiento que se encuentra con frecuencia en
Isafas, capitulos 40 al 66.

13. “¢Quién es el sabio que entenderg estas co-
sas.... ?” (14:9)—una pregunta final, que, como las
palabras finales de Ezequiel, Nahum, y Sofonias, res-
pectivamente, reune el espiritu y las ensefianzas de
todo €l mensaje del profeta.

14. Algunos epigramas notables: “Cual sea el pue-
blo, tal sera el sacerdote” (4:9); “Destruida ha sido
Samaria; su rey es eomo una paja sobre la superficie
de las aguas” (10:7); “Con cuerdas humanas los tra-
je” (11:4); “Yo seré como el rocio a Israel” (14:5);
“Efraim ha venldo a ser una torta a la cual no se ha
dado vuelta” (7:8).



CAPITULO I1.
JOEL EL PROFETA DE PENTECOSTES

ok ) g d nfeli. Nada se sabe del
lugar nativo ni de 1a b ografta de Joel, estando su .
carrera y personalidad envueltas en la obscuridad.
Sélo unas cuantas deducciones pueden hacerse con
seguridad de sus escritos. S8emejante sllencio acerca
de los agentes espirituales de Dios no es cosa fuera
de lo comun en el Antiguo Testamento, porque otros
se han Introducido de esta manera semianénima;
tal vez de propésito, para que Dios mismo, y no ellos,
tenga la gloria. Se nos dice, sin embargo, que el pro-
feta era hijo de Petuel; suponiéndose que €l nombre
significa “Persuadido de Dios” (Joel 1:1; compirese
la “Bethuel” que se encuentra tanto en la Versién de
los Setenta y la Versién Siriaca).
mm%wgl en hebreo Yo-el, significa
“Jehovyd _es ¥ por lo tanto, como el nombre
“Miqueas,” parece contener una breve confesién de
fe, que refleja probablemente la piedad de sus padres
judios El nombre aparece con frecuencia en el An-
tiguo Testamento, habiendo al menos una docena de
otros hombres que tenian el mismo: por ejemplo,
Joel, el hijo mayor de Samuel y padre de Heman el
cantor (1 Sam. 8:2; 1 Cr, 8:33), ¥ Joel uno de los
valientes de David, y hermano de Natan (1 Cr. 11:38).
bable que el profeta fuera nativo de Juds,
, puesto que habla
familiarmente de “Sién” y, “los hijos de Si6n” (2:1,
23), de “Judd y Jerusalem,” y de “los hijos de Juda
¥ los hijos de Jerusalem” (3:1, 8). Por su interés en
el templo se ha deducido también que fuera un sacer-
dote (1:13-17). De todos modos, por sus profecias es
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muy evidente que no sélo fuera un poeta y un hombre
de oracidn, sino un videntey un profeta en el sentido
mas estricto; porque, predicéd el arrepentimiento con
énfasis divino, y anuncié (slendo él el primero que
1o hizo) la venida del dia grande y terrible de Jehova
(2:11, 31), Hasta puede haber pertenecido a uno de
los gremios de la historia primitiva hebrea conocldo
como “los hijos de los profetas.”

II. Bosquejo y Conlenido. No hay sino dos divisio-
nes principales en el libro de Joel: (1) (caps. 1:2-2;
17) (treinta y siete versiculos), en gue el profeta
habla; describiendo muy graficamente una plaga de
langostas acompafiada de una sequia, y acabando
con una exhortacién ferviente al arrepentimiento; y
(2) (2:18-3:21) (treinta y seis versiculos), en que
habla Jehovi, anunciando con lenguaje solemne la
condenacion final de los enemigos de Israel, ¥ aca-
bando con una desecripcion de la gloriosa victoria del
pueblo de Dios. La primera mitad del libro comienza
con tinieblas y termina con luz; la segunda comienza
con juicio y termina con victoria, cambidndose la
profecia de la primera parte del Apocalipsis en la
segunda. Realmente, un solo gran pensamiento cons-
tituye el mensaje entero del profeta: se podria
intitular la Pardbola de la Langosta, ¥ 1o que ensefia,
Porque el libro de Joel no consiste, como otros tantos
1tbros del Antiguo Testamento, de “notas” esparcldas
de un largo ministerio profético que se extendid por
varios afios, sino antes bien se ocupa de una descrip-
cion de un solo Incidente ¢com su aplicacién moral y
espiritual,

III, La Ocasidn. Bs obvio que Joel tomara ¢omo su
texto una plaga de langostas ordinarlas, que por
algtin tiempo, aparentemente, habia causado un pé-
nico nacional, y describe sus destrozos como sin
paralelo en Ia historia de la tierra. Dice en 1:4:

Lo que dejé la langosta gazgm lo ha devorado la

arbeh,
Y lo que dejé la arbeh, lo ha devorado la yélek,
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Y lo que dej6 la yélek, 1o ha devorado la hasil,

O como traduce Haupt este versiculo:

Lo que dejé la langosta (vieja), ha devorado la
gateadora (nuevamente empollada), ’

Lo que dejo la gateadora, lo ha devorado la come-
dora (pupa);

Lo que ha dejado la comedora, lo ha comido la
devoradora (véase VM.).

Asf, por los cuatro sinénimos empleados por el
profeta, aparentemente se describen cuatro enjam-
bres sucesivos, o, segiin prefiere Credner, las cuatro
divisiones distintas del mismo enjambre; por ejemplo,
primero las larvas u orugas, después las langostas que
solamente saltan, y finalmente las langostas grandes,
en su pleno desarrollo, que vuelan. En 2:25 se men-
cionan todas por segunda vez, usandosé los mismos
nombres pero no exactamente en el mismo orden.
De este tultimo pasaje puede deducirse que la plaga
se extendla sobre un periodo considerable de tiempo:
“Os restituiré los afios que comid la langosta arbeh.”
Sin embargo, la duracién de la plaga de la langosta
rara vez excede de cinco meses (comp. Apoc, 9:10).

A los antiguos hebreos el mismo nombre “langosta”
parece haber sugerido todo lo que significa nuestro
término “arpfas’—todo lo que es funesto (comp.
Deut. 28:38-42). Su nombre cientifico es Acridium
peregrinum. Recién empolladas estdn completamente
negras y parecen hormigas grandes, no teniendo alas;
pero al desarrollarse se despojan de la plel exterior
que llega a serles chica y pasan por tres periodos que
se distinguen claramente, esto es, 1a larva o periodo
sin alas, llamada por los arabes debbi; la pupa, en que
comienzan a desarrollarse las alas, llamada gowga;
¥ la langosta que vuela con alas blen desarrolladas,
conocida, como jared. Los machos son mucho ma&s
hermosos que las hembras y tienen el cuerpo de un
color amarillo; las hembras son més grandes ¥ de un
color café obscuro. Estas depositan sus huevos a la
profundidad de cuatre pulgadas en el suelo, por mas
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duro que esté. Cuando los Insectos se desarrollan
plenamente tienen como dos y media pulgadas de
large, y sus cabezas parecen de caballo; por esto, los
alemanes los llaman Heupferde, “caballos del heno’;
los 1talanos, Cabaletia, “caballitos”; los arabes, Djesh
Allak, ‘el ejército de Dlos” (Joel 2:25), Y en verdad
Se parecen a guerreros volantes, ¥ trepan sobre muros
¥ entran en casas, ¥ hacen estremecer el aire (2:7-
10); se ha calculado que vuelan a razén de diecinueve
Kkilémetros por hora. :

IV. La Plaga de Langosias en Jerusalem en 1915,
Una descripcién muy viva de ella publicada por Juan
D, Whiting se publicé en el Naitional Geographic
Mdgazine de diclembre, de 1815. El sefior Whiting
dice que la plaga comenzéd en febrero de aguel afio,
¥ se extendié en toda Palestina y Siria desde los
limites de Egipto hasta las montafias del Tauro. Se
sabe que plagas semejantes sobrevinieron a Palestina
en los afios de 1845, ¥ 1865 (un afio recordado atn por
los 4rabes, Sinet el—Jared, “el afio de la langosta™),
1892, 1899 y 1904. Los siguientes son algunos de los
fenomenos que acompafiaron a la invasién en 1915.

Se oy6 un fuerte ruide antes de que se vieran las

langostas, producido por los millares de alas de lan-
gostas, ¥ parecido al rumor distante de olas (comp.
Apoc, 9:9), De repente el sol se obscurecié. Cayé una
lluvia de sus excrementos, que se parecian a los de
1los ratones. Su elevacién sobre la tierra era a veces
centenares de pies; otras veces volaron muy abajo,
¥ otras se posaban sobre la tierra. “En Jerusalem, al
menos,” dice el 8r. Whiting, “vinleron invariablemen-
te desde el noreste, dirigiéndose hacla el suroeste,
estableciéndose la exactitud de la narracién de Joel
en el cap. 2:20.” Arrobas de ellas fueron capturadas
¥ sepultadas vivas; muchas fueron arrojadas en cis-
ternas o en el Mar Mediterraneo, y, cuande las olas
las arrojaron a la playa, la gente las reunis, las secd
y las us6é como combustible en los bafios turcos. El
goblerno publicé una proclama en abril de 1915, exi-
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giendo que todo hombre que tuviera entre diez y seis
y sesenta afios de edad reuniera 5 kilos de huevos
de langosta, diariamente, y los entregara a los ofi-
ciales. La cigiiefia, que es llamada por los 4arabes
Abu Saad, “el padre de la buena suerte,” era espe-
cialmente numerosa en Palestina en 1815, y devord
avidamente la hueste innumerable de la peste de
langostas. Las gallinas engerdaron con ellas.

El 8r. Aaronsohn, otro testigo de la plaga de 1915,
testifica que en menos de dos meses después de la
primera aparicién de la plaga, no sélo habian devo-
rade teda hoja verde, sino que la misma corteza fue
quitada de los 4rboles, que se vieron blancos y sin
vida, como esqueletos. Lo campos, dice, fueron des-
nudados hasta el suelo. Y hasta fueron devorados
los rostros de los nifios arabes, a quienes sus madres
dejaron en la sombra de algun arbol, antes de que
sus gritos fueran oidos. Los naturales creyeron que
la plaga les habia sobrevenido como justo juicio por
su maldad.

Fue, por lo tanto, una calamidad como ésta, la que
fue empleada por Joel para llamar a los labradores,
a los vifiadores, a los sacerdotes, ¥ a los borrachos
de su dia al arrepentimiento, En la descripcién de sus
estragos describe las bestias y los animales inferiores
como sufriendo también juntamente con los hombres,
¥ como viéndose tristes en su apelaclén muda—siendo
la terrible calamidad y sus padecimientos, un presa-
glo del terrible “dia de Jehova” que estaba para venir,

V. Interpretacién de la Langosta. Se presenta la
pregunta: ;Hemos de interpretar literalmente la
langosta de Joel como una verdadera plaga de lan-
gostas del tlempo del profeta, ¢ debemos tratarls
alegéricamente, y como futura, sefialando metafori-
camente las cuatro monarquias hostiles al reino de
Dios como estdn descritas en el libro de Daniel, esto
es, los babilonios, los persas, los griegos y 10s roma-
nos? Los rabies judios y los Padres de la primitiva
Iplesia se inclinaron a tratar estas profecias como
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alegorias, explicando éstas, por ejemplo, que lo del ~

trigo, 1o del mosto, ¥ 1o del acelte que s¢ menciona
en 2:24, se cumplié en la iglesia; jrepresentando el
trigo, el cuerpo de Cristo; el mosto, su sangre; y el

aceite al Espiritu Santo! Por supuesto no son justi-.

ficables semejantes exposiciones, Igualmente Injus-
tificable es la interpretacién de los gue miran las
langostas de Joel como verdaderas langostas, pero
no la Orthépterae del desierto, sino mas bien como
lanpostas guerreras del Apocalipsis, que pertenecen
& las maravillas del fin del tiempo ¥ llenan la atmds-
fera del terrible “dia de Jehovad.” Gaebelein, por
ejemplo, interpreta 1a langosta del cap. 1 como tipica
de 1o que sucederi durante los tiempos de los gentiles
desde Nabucodonosor en adelante (Dan, 2:36), mien-
tras las del capitulo 2, imagina él, describen lo que
‘se verificard durante la 1ltima parte de la semana
septuagésima de Daniel que precede la manifestacién
pgloriosa del Sefior (Dan. %:27): Semejante preeision
cronoldgica seria maravillosa si fuera autorizada. La
teoria de Merx es el avivamiento de 1a antigua inter-
pretacidn alegérica y tipica. Para €1 el libro de Joel
es una especie de tipologia apocaliptica gue no tiene
referencia de ninguna clase al tiempo del profeta;
porque, no habiendo sido predicado oralmente, como

€l supohe, nunca tenia por propésito ser otra cosa-

sino una obra apocaliptica o escatologica.

Pero es’mucho mejor la interpretacién histérica o
literal; segun la cual estas profecias, como las de la
mayor parte de los libros proféticos, tienen su origen
en las circunstancias del tiempo del profeta. Evitar
el acontecimiento de ellas haria de la obra de Joel
un mero ensayo hahil, 6 Midrash, sobre la literatura
profética anterior. Cuan absurdo pensar que el pro-
feta estd dirigiéndose a una reunidén mitica cuando
pregunta solemnemente a 10s ancianos: “;Ha habldo
semejante cosa en vuestros dias? (1:2); o, cuando
reprende a los sacerdotes, diciendo: “jCefiios de saco
¥y plafiid, oh sacerdotes!” (1:13, I4); o, cuando en
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otra parte exhorta solemnemente al puebla: “Volveos
a mi. .. rasgad voestros corazones'y no vuestros ves-
tidos” (2:12, 13). Es por clerto mas razonable pensar
que el profeta hablaba agui a verdadera gente, que
suponer que tiraba al azar en el aire, o se dirigia a
alguna generacién futura y lejana. Ademas de esto,
es manifiestamente improbable que el profeta des-
cribiera a un ejéreito de verdaderos soldados, como
“soldados” de “hombres de guerra,” o que hablara de
verdaderos hombres de a caballo “como eaballeria”
(2:4-9). Por esto, podemos deducir que forzosamente
estd, hablando de verdaderos guerreros bajo 1a figura
de verdaderas langostas. La tinica objecion realmente
vilida para esta interpretacién es 1o que se dice en
2:20, que son descritas como viniendo del norte; pero
como ya hemos visto, 1a langosta que visité Jerusalem
en 1915 vino de agquella direccidén; y tenemos el testi-
monio de otros al mismo efecto.

VI. La Originalidad de Joel, De Jesus se dijo: “Ja-
mAs hablé hombre alguno como este hombre” {(Juan
7:48); ¥ no obstante Jesiis no inventé el alfabeto ni
cred el idioma arameo. A lo mejor hay muy poca
originalidad en el mundo; hay duda aun respecto a
lo que constituye la originalidad. Por cierto no con-
siste necesariamente en ser el primero que diga una
cosa; sino antes hien en deeirlo mejor con un acento
de autoridad. Pues bien, Joel es original exactamente
en este sentido. Tiene una individualidad distinta,
Dice Elmslie: “o era la original cantera profética, o
el postrer conglomerado.” Sea cual fuere la fecha del
profeta, todos tienen que confesar que tanto sus
pensamientos como su lenpuaje, aun cuando es to-
mado prestado, pasdé por su propla mente y salié de
ella llevando la impresién de su propia - individuali-
dad. Ademés de esto, se reconoce que deblé haber
sido leido por muchos profetas, porque o él cita casi
todo lo que dice, o fue citado por Amds, Isalas, Mi-
queas, Nahum, Sofonias, Abdias, Ezequiel, Malaquias;
¥ también por algunos de los salmistas, Riuss opina
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que es improbable que &1 citara a tantos. Y, en verdad,
la impresién general al leer el libro de Joel es la de
lisura y continuidad de pensamiento en lugar de una
reproduceion servil, S1 Joel es anterior, entonces sus
pensamientos religiosos pueden mirarse como una
especle de carta profética que ha sido citada por
escritores subsecuentes. Las siguientes consideraclo-
nes favorecen la originalidad de Joel.

1. EI dia de Jehovd. Joel debe haber inventado esta
expresion, porque, la deja al punto donde Amos y
otros profetas posteriores la adoptan., Aungue es uha
frase escatolégica, ¥ por 1o tanto ha de suponerse de
origen tardio, se halla en las profecias del Antiguo
Testamento desde su periodo mas temprano (comp.
Amdés 5:18; Isajas 2:12). Probablemente Joel invento
el concepto. Porgue, 1a idea de un gran Dia de Juicio
sale de su man¢ tan perfecta, que sus sucesores la
han adoptado ¥ apenas han podido afiadirle un solo
togque, La visttacién de una plaga de langostas fue
1o que la sugirié primero a la mente de Joel.

3. La independencia literaria. Dos ejemplos hasta-
ran para demostrar la pretension: (a) el pensamiento
en 3:16: “Jehova también rugird desde Sidn, y desde
Jerusalem hara resonar su vogz; y se estremeceran los
cielos ¥ la tierra: pero Jehova serd retug)i’o para su
pueblo, ¥ fortaleza para los hijos de Israel” es clara-
mente anterior a Amés 1:2 que dice: “Y dljo: jJehova
rugirad desde 8i6n, y desde Jerusalem dari su voz: y
se enlutaran las praderias de los pastores, ¥ se secara
1a cumbre del Carmelo!” Porque, eniJoel es el %Ilin};%x

na revelacién; pero Amds comlenza con él, to-
gfé.;lldolo como st fuera su texto, (b) En Joel 3:10,
Jehova exhorta a los paganos, “iForjad vuestras re-
jas de arado en espadas. ... !; pero, en Isaias 2:4 y en
Miq. 4:3 estos profetas posteriores predicen un tiempo
cuando los hombres de Juda “forjaran sus espadas en

rejas de arado.” Naturalmente lo actual precede a lo -

ideal,
3. El derramamiento del Espiritu. Joel predice mas
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explicitamente que ningun otro, el derramamiento del
Espiritu sobre toda carne (2:28, 29). Esta prediccién
le ha dado el titulo, que con frecuencia se le aplica,
de ‘el profeta de Pentecostés.” Y sin embargo, Joel
probablemente tenja sélo una apreciacion vaga de la
verdadera significacién de estas palabras en el gran
programa de Dijos. Para él probablemente ho signifi-
caba otra cosa que una bercepcién mas clara de la
verdad por medio de suefios ¥ visiones—un cumpli-
mlento del deseo de Moisés: “;0jala que todo el pue-
blo de Jehova fuesen profetas, y que pusiera Jehova
su Espiritu sobre ellogi” (comp. Num. 11:29): por-
que, “pensamientos mas sublimes que los pensamien-
t0s propios a aquellos grandes bardos fueron dados.”
Por esto, Joel mismo no era tan profundamente espi-
ritnal. Por ejemplo, no comienza elevindose a las
alturas de la compasién de Jehova de que habla
Oseas, ni a las cumbres altisimas de la santidad de
Jehovd de que habla Isaias. Al contrario une con el
don del Espiritu bendiciones materiales tales como la
lluvia temprana y tardia, el mosto ¥ el aceite, 1
abundancia y la satisfaccién (2:23-26), ¥ las trata
como relacionadas las unas con las otras casi como
causa y efecto; precediendo lo material a lo espiri-
tual. Hay, por lo tanto, una originalidad primitiva
en esta fase de sus profecias, que justifica el dele-
trear la palabra “espiritu” en este pasaje con letra
minuscula, como se ve realmente en la Versién Re-
visada en el inglés. Ademas de esto, la oferta limitada
de salvacion en el versiculo 32 es otra inslnuacién de
la originalidad primitiva del profeta.

VII. Fecha. Franz Delltzsch, hace cuarents afios,
declaré confladamente que la gran antigiiedad del
profeta Joel es una “certidumbre.” Al contrario, hace
velnte afios, Cornlll afirmé con 1gual osadia que,
“pocos resultados de la critica del Antiguo Testamen-
to estan establecidos tan segura y firmemente como
lo es que ¢l libro de Joel est4 fechado en el siglo de
Esdras y AleJandro el Grande.” Calvino era, m3s cauto,
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.

dejando el asunto sin resolverse. La mas reciente
opinién critica lo coloca en la genéracion que sigie
a la era de los Macabeos. Pero el cariacter apocaliptico
del libro debe amonestar al estudiante a no ser de-
masiado dogméatico; porque nadie puede adivinar
cuango Dios debe descubrirse en Revelacién o Apo-
calipsis.

Hay un hecho, sin embargo, que mé4s que ningfn
otro, o todos los otros juntos, ayuda a determinar la
fecha del libro, ¥ es su lugar entre los doce. Tanto en
el Canon Hebreo, como en la Versién de los Setenta,
Joel estd agrupado enfre los profetas primitivos que
vivieron antes del destierro; asi en el Canon Hebreo,
el orden es Oseas, Joel, Amos, Abdias, Jonas, Miqueas,
etc.; el de la Versién de los Setenta, es Oseas, Amds,
Miqueas, Joel, Abdias, Jonas, etc. Es muy obvio, pues,
que los rabies de la antigiiedad miraran a Joel como
uno de los primeros-profetas. Este hecho crea de una
vez una suposicién fuerte a favor de su fecha ante-
rior. Tamblén, si el libro fue escrito después, cerca
del tlempo en que se verificéd la canonizacién de los
profetas, pareceria extrafio que los que hicleron el
Canon hubleran pensado que fue anterior.

La evidencla Interna, sin embargo, es digna de
examinarse y considerarse; y eh su preponderancia,
favorece un origen anterior:

1. Joel no menciona ningin rey; pero tampoco lo
hacen Nahum, Miqueas, ni Hahacue.

2. No se mencionan idolos, ¥ no se hace alusion al
reino septentrional de Israel; pero Joel predicaba a
Jud4 y Jerusalem donde habfa al menos un culto
nominal de Jehovi.

3. No se menciona Asiria; tampoco se menciona
en Amdas,

4, Se habla de “anclanos” como si constituyeran
1a clase gobernante del siglo; como “Sheiks” en tiem-
pos posteriores (Joel 1:2, 14; 2:16); al contrario, se
representan como los ciudadanos experimentados de
la comunidad, no como oficiales del estado, ¥ en 2:16
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50N puestos en contraste con muc
oy hachos y nifios de
5. El profeta exhibe una gran devocién a los sacri
_ acri-
gi:itt:)sd ¥ ?i;l gllt%al;h pero 2:13 es absolutamente libre
0 ritual. De hecho, ningtn otro profeta pres
laﬁrell;irgién con menos ritual. P presenta
. No hay denuneciaciones proféticas:
! pero los pro-
ﬁ;sims p?stenorgs al destierro, tales c:,omo Aggé:) y
aquias no dejaron de reprender -
ciales. P pecados espe
7. Los “griegos” son mencionados como
agentes
activos en el comerclo de esclavos en el dia degl pro-
feta (3:6); pero Amds también se queja del comercio
de esclavos en su tiempo (Amds 1:8-9), ¥ sabemos por
la arqueologia que los griegos son mencionados por
Sargén II, de 722-705 A. C., ¥ en las tablas de Tell
el;}AtII:ama del siglo catorce A, C.,
. Los filisteos son mencionados (3:4);
: pero se oye
poco de los ﬁ!lsteos después del caut.lver’io. v
9. Se mencionan Edom y Egipto también (3:19);
pero se sabe que Edom se habia rebelado bajo Joram
32 F].'il: ?gt:‘? ;_mnca 142. C. (2 de Reyes 8:20-22), y Sisac
iy nva, Judi en el tiempo
(IIReyes 14:25-28). pe de Roboam
0. Se da a entender gue Jerusalem habi
, a sido
saqueada (3:17)}: se dice que S
Py q isa¢ 1o hizo .( 1 Reyes
11. El pueblo es descrito como e
] sparcido (3:2
;:)Irlng?l I;n op:l'loblo entre las naciones (2:19); i:ero) eslr
aje no hace necesario que pensemos en 1 :
de Jerusalem en 586 A. ¢, P 1o calda
12, Jehovd promete “tornar el cautiverio de J
H1 uda
Y de Jerusalem” (3:1, 4); pero Oseas y Amés, cuando
se les permite hablar por st mismos, ofrecen 1a misma,
esperanza a Israel y con el mismo lenguaje
8:11; Amas 9:14). ' Buale (Oseas
13. Joel habla de un “resto” (2:32); pero Isaf
F :32); as usg
la misma palabra (Isaias 1:9). Ademds de esto, este
concepto, expresado en sinénimos distintos se emplea
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muchisimo por los profetas, mucho tiempo antes del
cautiverio, .

14, Finalmente, Joel toma prestado de otros, o ellos
toman de él. Se calcula que veintisiete frases, clau-
sulas, ¢ expresiones en los setenta y tres versiculos
del libro de Joel tienen paralelos en otros escritos
del Antiguo Testamento. Pero Joel 2:2 es claramente
citado en Sof. 1:15, slendo comun a los dos las frases,
“dia de tinleblas y de sombras espesas, dia de nubes
¥ de densas tinieblas”; porque en Joel son una parte
integrante de su pintura de la langosta gue se acerca,
mientras, en Sofonias son mas bien adornos retéricos,
reforzando la descripeion elaborada del “dia de Je-
hova.” ’

Pues bien, la mayor parte de estos datos son de-
masiado indefinidos para ser de mucho valor al
tener que decidir la fecha del profeta, puesto gue
la historia de ningiin perfodo da cuenta completa
de todas las referenclas que estan en el libro. Por
esto, viene a ser necesario fundarnos de nuevo en
la posicién del profeta en el orden de los doce, Y eh
el hecho de su tan clara criginalidad; y por eso es
necesario creer que Joel florecié temprano en la his-
toria del reino dividido, tal vez en los ultimos afios
del siglo nono A. C. Puede ser que no haya suficiente
prueba para establecer esto, pero es mucho mas
convincente que el argumento puramente arbitrario
de McFadyen, guien dice: “La cuestién no es sen-
cillamente académica, porque de la solucién de ella
dependeri todo nuestro concepto del desarrollo de
la profecia hebrea....{Es costumbre negar que los
profetas que vivieron antes del cautiverio pronuncia-
ron palabra alguna de promesa 0 cohsuele para su
propio pueblo!” La cuestion, sin embargo, no se
resuelve tan facilmente, Cerdher en 1831 afirmé que
tuvo su origen antes del cautiverio; Vatke, por el
mismo tiempo, fue el primerc que lo colocd después
del cautiverio; mientras recientemente Haupt ¥y
Sellers, siguiendo Michaelis (1782), ¥ John (que,
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aunque creia’'que Joel escribio en 690 A, C., dijo que
sus profecias se referian a la Edad de los Macabeos),

" las coleccan entre 140-130 A, C.

VIIL, Estilo. “El estilo de Joel presenta un notable
contraste,” dice G. B. Gray, “al estilo monotono—para
no decir pomposo—de Agged y los periodos semi-
rabinicos de Malaquias.” Bewer confirma este juicio
¥ declara que Joel es caracterizado por la claridad,
la fluidez y la bellega; afiadiendo que “como un poeta
lirico es uno de los mejores del Antiguo Testamento,
siendo grafico, terso, ¥y muy efectivo.” Joel se parece
a Amés, quien, aungue es uno de los mas primitivos
profetas, fue el autor del hebreo mas puro y clasico
de la Biblia. Ewald tenia la pureza del estilo de Joel
como evidencia de su antigiiedad. La literatura he-
brea primitiva estd caracterizada por un ritmo, exac-
tamente como el gue ostenta Joel. Los destrozos de
la langosta son descritos en lenguaje poético de un
movimiento breve y ritmico muy adecuado para
describir el adelanto rapido de la peste y su ataque
irresistible sobre la ciudad. En general, como observa
Wunsche: “Su poesia es distinguida por una magni-
fica fantasia, y por la originalidad, la belleza, ¥ la
variedad de sus imdpgenes y similes.” En todas estas
cosas hay pocos que superah a Joel. Hasta muestra,
pericia en el uso del paralelismo (1:10), y 1a hipérbole
(2:30, 31); y condesciende como Isaias, en emplear la
paronomacia, o juego sobre palabras, para hacer sus
pinturas mas graficas y mas vivas (1:12, 15; 3:12),

IX, La Enseflanze Religiosa de Joel, '

1. La ensefianza fundamental de valor religioso
permanente en el libro de Joel es el concepto claro,
definido, ¥y como creemos, original del dia de Jehovd.
Esta frase aparece en el libro cinco veces (1:15; 2:1,
11, 31; 3:14). Y significa como lo ha expresado bien
Davidson: “el momento cuando Jehova toma mas
resueltamente las riendas, que parece haber tenido
sueltas antes, cuando las corrientes de su gobierno
moral, que antes han estado corriendo perezosamente,
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reciben un avivamiento misterioso, ¥ la obra del Se-
fior sobre la tierra al fin se hace adecuadamente.”

0O como lo expresa Gaebeleln, sigiifica: “el dia en
que Jehova se manifestard como Dios”; el ultimo dia
de Jehov4; un dia tanto de terror como de bendicion;
un dia de venganza y el afio de los redimidos; el dia
en que los principlos eternos de la justicia divina y
del deber humano seran demostrados; el dia del
julclo final. Joel anuneia este “dia” a Judd; Amds,
mas tarde, 1o anuncié a Israel (Amés 1:2; 6:3; 9:11-
15). Esta es la ensefianza principal de Joel,

2, De esta primera gran enseflanza resultaron
otras de un caricter practico, una de las cuales era
el arrepentimienio (2:12-17). Joel exhorta a sus lec-
tores al arrepentimiento, prometiendo que por medio
de ¢l pueden apartar el dia del terror. Obedecen su
exhortacion y la plaga de langostas es quitada; ¥
siguen bendiciones materiales y espirituales (2:18-
32). Este llamamiento urgente del profeta al arre-
pentimiento ha sido adoptado por la Iglesia Angli-
cana para el primer dia solemne de la Cuaresma.

3. La otra gran ensefianza del libro es ¢l derrama-
mienta del Espiritu sobre toda carne (2:28, 29). Esta,
por una parte, fue un cumplimiento de Nuam, 11:29;
¥ por otra, fue cumplido en el dia de Pentecostés
(Hechos 2:16); “jeumplido,” en verdad, pero no ago-
tado! Es unga promesa que fue destinada a recibir un
cumplimiento repetido y cada vez mas pleno, Pedro,
citando esta prediccion de Joel en agquella ocasion
memeorable, no omitié su terror. La gracia y el juicio
stempre van lado a lado. La caida de Jerusalem siguié
el difa de Pentecostés. Todo el pensamiento es emi-
nentemente escatoldégico; sin embargo su primer
objeto fue el de consolar al pueblo en el tiempo del
profeta. Es semejante a la promesa de Jeremias de
un “nuevo pacto” (Jeremias 31:31-34). Aunque no
hay prediccién del Mesias en el libro de Joel, sin em-
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bargo, nuestro estudio del libro' debe conducirnos a
C‘ristg ¥ al bautismo del Espiritu. Asi Joel comlenza
a abrir el camino para el reino de gracia.



CAPITULO IIL
AMOS EL PROFETA DE JUSTICIA

1. El Hombre. Muchos suponen que Amés es el pro-
feta mas antiguo cuyos escritos tenemos. 8i esto es
asi, entonces su libro es el volumen mas antiguo de
“sermones.” Sea esto clerto ¢ no, Amoés es uno de los
predicadores mas efectivos del arrepentimiento y del
juicio cuyos escritos se encuentran en el“ Antiguo
Testamento. Como observa bien Cornill: “Amos es
una de las apariciones m4s maravillosas en 1a his-
toria del espiritu humano.” 8in embargo, su n,?mbre,
que slgnifica una “ecarga’” o un “cal;gador, debe
distinguirse culdadosamente de “Ameoz” el padrg de
Isaias, puesto que son deletreados de modo distinto
eh el hebreo. Como Elfas y Lutero, y otros reforma-
" dores religiosos, era tanto el producto como €l repre-
sentante de su tiempo. Severo, osado, duefio de si
mismo, un hombre de granito, poseia una mente
poderosa y exacta y una imaginacién viva, y es una
de Ias figuras que llaman més la atencién en toda
la historia hebrea. No s6lo es el primero de los profe-
tas que escriblé lo que predicaba, sino que fue el
primero de una nueva era. )

II, Su Hogar y su Primera Ocupacion. Criado a
orillas del desierto, diecinueve kilémetros al sur de
Jerusalem, “uno de los pastores de Tecoa” (1:1}, era

un rustico, como Miqueas; ¥ por ho mencionarse el

nembre de su padre en ninguna parte, se deduce que
plc'::-l:»a.blementep descendia de una tam-ﬂia pobre_ ¥y
obscura. jEra un pastor, ¥, por consiguiente, nacido
para ser predicador! Cuidaba de una especie peculiar
de ovejas pequefias, pero de lana fina (como lo indica
la palabra hebrea, noked, en 1:1: ayudado por el
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cognado Arabe}, una especie fea en apariencia, pero
altamente estimada por su lana; y se describe tam-
bién, como un “cosechador de cabrahigos” (7:14).
Asf, tenia relaciones Intimas con la naturaleza. En
los distritos desolados de Jud4 que descienden rapida-
mente para el Mar Muerto hacla el oriente, donde las
fieras aullaban con frecuencia, sin duda habia estu-
diado a menudo las estrellas, observaba las fases dis-
tintas de la luna, y miraba con admiracién el sol
cuando salia de las sierras distantes de Moab. Respi-
rande de continuo el aire fresco y vigorizante del
desierto, y escalando frecuentemente hasta las cum-
bres de los picos mas altos, vivia, en presencia de
horizontes amplios, mirando los panoramas del de-
sierto como sacramentos de la presencia divina. Na-
turalmente su ocupacién lo llevé a los mercados de
lana de las cludades septentrionales. Al llegé a
conocer la vida y la religion del pueblo. Aunque tenia
poca cultura, por haber vivido como un pastor en las
regiones aisladas y desiertas de Tecoa, sin embargo,
slendo por nacimiento un campesino moralmente
noble, sano y vigoroso, como Juah el Bautista que
basd los mas de sus afios en el mismo desierto, al
desarrollarse llegé a ser un reformador religioso, v,
al fin llegd a Interesarse supremamente por log de-
rechos de Dios y por la justicia.

IIT. Su Llgmamiento a Predicar. Amés no tuvo
ninguna preparacion especial, profesional, o formal
para predicar; antes bien se educéd en la escuela de
la vigilanela. Por su herencia no era ni profeta ni
hijo de profeta; esto es, no pertenecia a ningan gre-
mioc establecido, tal como “los hijos de los profetas,”
al contrario, Jehov4 1o tom6, segun 6] dice, “de seguir
tras el rebafio,” y le dijo: “jAnda, profetiza a mt
pueblo Israel!™ (7:14, 15). Alli, en el desierto solttario,
tal vez “en medio del terror de una tempestad,” cayé
sobre su alma la sombra que lo hizo reconocer los
julclos venideros de Dios, y lo forzé a levantar su voz
en lamentacién sobre su pueblo (5:1). Semejantes
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icos, siendo llamados desde la vida libre del
Eg.?:;pg a la atmésfera calurosa de la ciudad, con
frecuencia vienen a ser expertos en la socledad, tra-
yendo consigo “hechos a la politica y vision a la reli-
gitn.” Su misién era particularmente- al Israel sep-
tentrional. Por esto, fue a Bet-el, dlecinueve kilome-
tros al norte de Jerusalem, y alli en la misma sombra
del palacio real, levantd su voz reclamando vigorosa
y apasionadamente la justicia.

IV. Su Perfodo. El titulo de sus profecias describe
su periodo como “en los dlas de Uzlas rey de Judé,.,
y en los dias de Jeroboam hijo de Joas, rey de Israel;
dos afios antes del terremoto” (1:1). Estas declara-
ciones son en lo general confirmadas ampliamente
por el contenido de la profecia (6:13; 7:11). La fecha
del terremoto,~gin embargo, es algo incierta. Pero
debe haber sido de una severidad inusitada, puesto
que hace alusién a €1 Zacarias, que predicé mas de
doscientos afios mas tarde (Zac. 14:5). Parece que un
eclipse total de sol lo acompafié (al que, se supone,

. se reflere en 8:9), que segun los calculos de los as-
: trénomos se veriffco el 15 de junio de 763 A, C. Esto‘
' fijaria la fecha del profeta como cerca de 760 A, C. %

Esta fue la edad 4urea del Israel septentrional, el

IT es-
apogeo de su prosperidad naclonal. Jerochoam
tuvo entonces sobre el trono. Era un rey fuerte, Clo-

bernaba una grande extensién de territorio, como . -

onas que lo haria (2 Reyes 14:25). Pero desa-
?;:Edf&glamen%e, aungue hubo muchas riquezas en la
nacion, hubo poca sabiduria. Fiestas y banquetes
tomaron el lugar del esfuerzo religioso y un e§pir1tu
de avaricia dominaba la sociedad. La corrupcion de
la justicia era un pecado comun; los poderosos obra-
ron injusticia; dia tras dia se apropiaban terrenos
'ajenos. Los hacendados se valian de toda la maqui-

naria legal para oprimir a los pobres. El resultado

fue que los ricos se hicleron cada dia més ricos ¥

ia del me-
' los pobres mas pobres. Con la indiferenc -
nosprecio los hombres vivian “descuidados en Sion” -

J .

J

AMOS, EL PROFETA DE JUSTICIA &

(6:1). Prevalecié el amor al lujo como antes de la
caida de Roma y al principio de 1a Revolucién Fran-
cesa. La religién perdi6 toda su vitalidad, y se menhos-
preciaba completamente la moral. La insinceridad y
la deshonestidad, la corrupcién ¥ la lujuria, el des-
pilfarre criminal y la ciega seguridad se apoderaron
tan firmemente de 10s ricos voluptuosos ¥ arrogantes,
que se hicieron paganos en todo menos en el nombre.
No es extrafio que el profeta del desierto se horrori-
zara completamente ¥y que anunciara con indignacién
un castigo sobre la nacién. Lo unico que sorprende
€S que no condenara 1os becerros de Bet-el y Dan,
¥ anunciara por nombre al agente de su destruccion.
Bs extrafio que nunea hiclera mencién de Asiria.

V. Su Estilo Literario. Aunque es uno de 1os prime-
ros profetas y tal vez el primero que escribié, como
ya hemos visto, no hay nada tosco, incompleto, nt
inculto en su estilo, Al contrario es el autor del he-
brec mas puro y clasico en todo el Antiguo Testa-
mento. Jerénimo lo describe; como “tosco en el ha-
blar, empero no en el saber”; péro, entre los hebreos,
el mejor escrito es un traslado no afectado de la
mejor manera de expresarse oralmente. Y asi debe
ser siempre y en todas partes, La tradicién judaica
lo acus6 de tener un impedimento en su lengua, pero
semejante tradicién no es justificada por el discurso
del profeta. Amoés era un orador. Su estilo es grave,
medido, y retorico. Usa oraciones bieves y sencillas,
y €on frecuencla se valée dé jréguntas, a
€5; entiend B der de la repeticion, y
on variadas lmagenes,
¥y figuras bucélicas derivadas de la naturaleza, de
la cual, necesarlamente, era un estudlante ardiente
¥ constante. Por ejemplo, exhorta a Israel a buscar
“al que hizo las Plévades y el Orién” (5:8). Y los
amonesta para que sean salvos del enemigo “asi como
un pastor arrebata de la boca del leén dos plernas,
0 parte de una oreja” (3:12), Y de continuo emplea .
como metaforas y simbolos los instrumentos de la
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vida rural (1:3), los carros de la cosecha (2:13), el
arado y los bueyes (6:12), canastos de frutas de.
verano (8:1), harneros (9:9), el lazo y 1a red (3:5),
anzuelos (4:2); y también habla de aradores y se-
gadores, de sembradores y de los qué pisan las uvas
(9:13), de huertas y vifias (4:9), de langostas y terre-
motos (1:1; 7:1; 8:8; 9:5); de modo que su vocabu-
lario ¥ estilo son de una sencillez propia del oriente,
y especialmente del desierto. Sus oraciones son regu-
lares, bien balanceadas, fluidas, hasta llegar a veces
a delineaciones poéticas y liricas; son caracterizadas
por la paronomasia y el ritmo. Es muy probable, que
después de haber predicado en Bet-el, vuelto a Tecoa,
escribiera sus profecias en un libro.

VI. La Esencia de su Mensaje. “iSamaria tlene
que ser destruida!” Esta es la esencia de su libro.
La naciléon est4a madura para el juicio, o a punto de
recibirlo. Amés fue el primero de los profetas que
declaré la sentencia del reino septentrional. En un
gran dia de una fiesta en Bet-el comenzé sus lamen-
taclones, clamando: “{Hase caido, no volverd mas
‘@ levantarse la virgen de Israel!” (5:2). iEse fue el
canto funebre de la nacién! Seria y grave en verdad
fue la situacién. El dia del castigo de Israel habia
venido: iEl dia de Jehovad! Tomé esta ldea donde
Joel 1a habia dejado: comenzando ¢on “;Jehovd ru~
gira desde Sién, y desde Jerusalem dara su voz. .. i
(1:2), era un dia de revelacién naclonal; con una
andacia sin paralelo, Amés anunci6é al pueblo, ador-
mecido ¥ estupefacto por la prosperidad, los resulta-
dos que vendran inevitablemente cuando 1a religién

estd divorciada de la moralidad; pues con el mayor :

énfasis y con una claridad sin precedente anuncio la
doctrina: “Nada de lo que es malo en mi, puede ser
bueno en él.” Las causas de semejante juicio eran
patentes: las riquezas y el Iujo, la frivolidad y la
corrupcién, la opulencia y la opresion, los palacios
de verano e invierno, las camas de marfil, los cantos
de las orgias y el vino—esto bastaba para convencer

—r
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al profeta cuerdo del desierto
que no gquedaba sin
un solo camino para la Providencia: ademas de estcg

hubo crimenes especificos aun mas culpables y dignos ™

de censura: a saber, la opresién de los pobhres, la |

conflscacién de sus vestidos
por las deudas, la lujuria
:1110 refrenada aun bajo la capa de 1a religic;n, el gliez-
ar hipécritamente, la observancia fingida del sa-

bado, hasta peregrinaciones a santuarios muy dis-

tantes,—é&stos y otros males ha
5 cen que el alma sen-’
sitiva de Amoés arda de tal manera con indignacién
¥ no pudo hacer otra cosa sino levantar la voz para:
brotestar. Descubrié en todas partes la enfermedad
moral, y se convenci6 clara y terminantemente de
que Jehovd lo habia sefialado como el reformador
mtIJiral de su época. Su mensaje, pues, €ra un evan-
gev;)i pero era evangelio de la Ley y no el de la gracia,
toey . El Andlisis y Contenido de su Libro. Sus pro-'
ei as corresponden naturalmente a tres divisiones:
. . Capitulog 1 v 2, una serle de ocho juleios forma-
xrsgfgse ]{rsrael ' 51115 vecinos: asi, repetida ocho veces
ansgresiones 1
Dastiae o s ¥ por cuatro, no apartaré el
;. Damasco, por trillar a Galaad (1:1-5):
2. gic:.ia, é)or g;étregar cautivos a Edom (1:6-8)
. ambién, por )
(1%, 10);, por entregar cautivos a Edom
4. Edom, por perseguir
ety 12),; 4 a8 su hermano sin pledad
5. Ammodn, por crueldad contr
, a Galaad (1:13-15)
8. Moab, por quemar los hueso. Y
3 s d
hasta convertirlos en cal (2:1-3); ®l rey de Edom
7. Judd, por rechazar la ley de Jehova (2:4, 6); e
8. Israel, por vender “al justo por dinero, y al n;e—
?gdsteroso Por un par de zapatos” (2:6-18), ensefiando
: ia la serie de principios fundamentales de la socio-
Ic))ig a: biblica, a saber, (1) la soberania universal de
03; (2) el pecado de la inhumanidad; ¥ (3) 1a res-
p;)insabilid_ad moral de la humanidad. Amds era el
primer profeta de los hebreos que predicé el interna-

—
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cionalismo; una cosa tal como la moralidad inter-
nacional.

B. Capitulos 3 al 6, tres discursos de amenazas ¥
condenacion comenzando cada uno con la exhorta-
ci6n: “Escuchad esta palabra” (3:1; 4:1; 5:1), siendc
los tres fuertemente amenazantes:

1. La eleccién de Israel de parte de Jehova fue
condicional (Cap. 3), este es el mas grande capitulo
del libro. '

_ 3. Una amonestacién a las mujeres de Samaria,
guienes son inexcusablemente inconsideradas, egois-
tas, y crueles (Cap. 4; comp. Isa. 3:16 sigtes,) porque,
a pesar de amonestaciones reiteradas: (a) hambre
(ver. 6); (b) sequia (vers. T, 8); (c) tlz6n y ailublo
(ver. 9); (d) peste y espada (ver. 10); ¥ (e) terremo-
to (ver. 11) no han vuelto a Jehova. De consigulente,
clama el profeta: “jPreparate para encontrarte con
tu Dios, oh Israel!” {(ver. 12}. '

Una elegia sobre la nacién, cuya restauraciéon es
imposible (caps. 5 ¥ 6); porque (a) menosprecian la
justicla, (5:7); (b) abominan la reprension (5:10);

(c) osan desear el dia del julcio (5:18); (d) reducen
1a religién a un ritnal formal (5:21); ¥ (e) menos-
precian las exhortaciones divinas que les dicen:
“Buscad a Jehova, y viviréis” (5:4, 6, 14). Por esto, el
profeta pronuncia una condenacion doble sobre Israel
y sus prinecipes: “iran en cautiverio....” ¥ sus pala-
cios seran destruidos (8:7, 8, 11).

C. Capitulos 7 ¥ 9, una serie de cinco visiones, In-
terrumpidas por el sacerdote de Bet-el (7:10-17), ¥
acabando con un epilogo de esperanza ¥ consuelo
(9:7-15);

1, Una visién de langostas (7:1-3);

2. Una visién de fuego devorador (7:4-6);

3. Una vision de la plomada de la rectitud (7:7-9).
En este punto Amasias, ¢l sacerdote de Bet-el, niega
el derecho del profeta para fulminar asi tan vehe-
mentemente contra la casa de Jerchcam; ¥ en res-
puesta, Amés repudia osadamente la acusacion del
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sacerdote de que profetiza para mantenerse,
’ se, ¥ afirma
q;ue su inspiracién es independiente de todg educa-
cién artificial en las escuelas; por esto, desafia vale-
fgsg,mente tanto a é1 como al rey (7:10-17). Este
1mc{:;lem;e nos recuerda a Juan Knox, y el lema que
via se hall&i escrito cerca del cielo en las cuatro
garedes de SI‘.}_ estudio” en la calle Alta, de Edim-
11llrgo, dice: “gstoy en el lugar donde la conciencia
e manda hablar la verdad, por esto, la verdad
ha4bloﬁ condénelo quien gquiera.”

. Una visién de un canasto de frutas d

_ € veran

gggggz)(,a rIeSﬂ))ndiendo Jehové: “ha llegado el ﬁng
_ :1-14), ;Nétese el juego de

A11510§U pone en boca de Jehova! ¢ palabras que

). Una visién de un santuario herido (9:1-8);

%, :1-8); slen-
do representada la gente como sepultada del))ajo de
lasElnlliitl)las de su religién falsa.

To concluye con una promesa de restauracién
l—-—un parrafo de belleza notable que expresa. tanto
1: esperanza como el consuelo, y asegura a Israel que

nacién serd zarandeada y que un resto serd res-
taurado finalmente (9:7-15).

VIIL. El Valor Permanente de su Men
saje parag
dNosotros. En estos breves sermones del profe{a gue-
den hallarse clertas grandes verdades fundamentales
€ valor eterno especial, por ejemplo:

1. Amo6s vindlea la personalidad moral «

dando énfasis al hecho de que Ia esenci?a.rglle ?: n]g.i?ls:
raleza divina es la justicia absoluta. Por mucho tiem-
po ha sido costumbre considerar a Amos como el
creador del monotelsmo ético; pero esté es un error
Era solamente el heraldo mas profundo, més firmé
¥ mas elocuente de una verdad que por ml’:lcho tiempo
habia sido conocida. Fra la misién de Amés interpre-
tar a Jehova como un Dios de justicia. No procura dar
?Ii un sistema, de teologia ni un tratado de la filoso-
L a moral, peroc procura despertar la. conciencia de
srael sefialando 1a justicia absoluta de Jehova. Por-
que, el Dios de Amds no es s6lo todopoderoso e inter-
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naclonal, sino que es tamblén ético y espiritual. Los
tres apostrofes del profeta dirigidos a Jehova son
notablemente majestuosos (4:13; 5:8; 9:5, 6).

2. Amés ensefié también que el culto més elaborado,
si fuera insincero, no es sino un insulto a Dios:
«Aborrezco, rechazo con desprecio vuestras flestas, ¥
no me seran gratas vuestras asambleas solemnes”™
(5:21); ¥, “quita de delante de mi, oh Israel, el es-
truendo de tus canticos; ni oiga yo la melodia de
vuestras violas” (5:23). Semejantes palabras son elo-
cuentes para generaciones mucho méis modernas que
la en que fueron prohunciadas, Muchos cristianos
modernos parecen ser incapaces de concebir la sal-
vacién sin 1os sacramentos y las ceremonias de su
propia iglesia. Amés ensefio a Israel que la religion
sighifica mucho m4s que el mero culto, y que no es
el humo del holocausto lo que es aceptable a Dios,
sino el incienso de un corazén sincero y leal. :

3. ¥ ademas de esto, ensefié que debe haber justicia

social entre hombre y hombre: “fluya torrentoso el

juleio como aguas, ¥ la justicia como corriente po-
derosa” (5:24). La gran visién de Amos era esencial-
mente la de un reformador cuya obra es la de evitar
abusos, derrumbar males establecidos, ¥ asi preparar
el eamino para una reconstruccién, la cual necesa-
riamente tiene que dejar para otros. De tales profetas
el mundo tiene una necesidad constantedLa gran
pasién del alma del profeta era por la justicia so-
cial, Para él éste era el gran postulado fundamental
de la sociedad. Por eso ensefid enérgicamente el
cardcter inexorable de la ley moral (2:6-8). La mo-
ralidad era la gran necesidad de Israel. Los requisitos
de Dios son siempre morales, Los resultados morales
determinan el curso de la historia. Por medio de se-
mejante predicacién Amés encendié una antorcha
social en Israel que nunca ha sido extinguida, ¥y en
verdad nunca lo sera, Todo su mensaje sirve como
un preludio muy idéneo para la definicion que San-
tiago da de la religién: “La religion pura y sin ma-
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cula delante de nuestro Dios y Padre, es esta: Visitar
a los huérfanos y a las viudas en su afliccion, y guar-
darse sin mancha del mundo” (Sant. 1:27).

4, Otra gran verdad ensefiada por Amds es el
hecho de que el privileglo envuelve responsabilidad:
“A vosotros solos he conocido de entre todas las pa-
rentelas de la tierra; por tanto os castigaré por todas
vuestras iniguidades” (3:2). La eleccién al privilegio,
consiguientemente, no es sino otro modo de decir
eleccién al deber.

5. Otra es la significacién y el proposito de la cala-
midad: “Os he dado... . falta de pan....mas no 0s
habéis convertido a mi, dice Jehova” (4:6 ¥ sigtes.).
Todo desastre no es sino un llamamiento al arrepen-
timiento (comp. Luc. 13:1-5).

8. ¥ otra, que la amonestacién nunca es anticuada,
Esta gran verdad se ensefia practicamente en todas
partes del libro, Hay un evangelio en Amds, pero es
*¢] evangelio del Rugido del Le6n.”

7. Otra leccién todavia es, la necesidad de la con-
viceldon personal en un profeta (7:14,15). La religion
€s un asunto personal; y también lo es la conviceidn;
no puede ser heredada. )

8. Finalmente, el libro de Amés tiene un valor his-
térico especial: slendo el mas antiguo de los escritos
proféticos que no estd disputado, viene a ser un tes-
tigo importante de las creencias religiosas corrientes
en Israel durante el siglo octavo A. C. Amés no sélo
reconocia los preceptos morales de Jehova como obli-
gatorlos para Israel (5:21-27), sino que juzga a Israel
conforme a un amplio modelo moral gque mira como
oblipatorio para todas las naclones. Por medio de
ensefianzas tales como éstas influyd en los profetas
que le siguieron, esto es en Isaias, Miqueas, Jeremias
y Ezequlel,

IX. Pasajes Especiales de Interés Pecullar:

1, “¢Podran dos andar juntos sin que estén de
acuerdo?” (3:3). Este pasaje es especialmente orien-
tal. Como es blen sabido, es peligroso en el oriente
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viajar por valles profundos y sobre caminos asperos
en las montafias, con compafieros desconocidos, no
probados; y posiblemente enemigos. |

2. “Seguramente Jehova el Sefior no hara nada sin
que revele su secreto a sus siervos los profetas” (3:7).
Hay, por tanto, un elemento esotérico en toda la pre-
dicacion verdadera. Dios revela sus secretos a los que
t;ie_nen voluntad para “hablar por’” él.

3. “¢Acaso me presentasteis a mi sacrificios y o-
frendas vegetales en el desierto cuarenta afios, oh
casa de Israel?” (5:25). Se da a entender que no lo
hicieron; siendo el motivo que, desde el punto de
vista del profeta “el obedecer mejor es que sacrifi-
cios” (comp. 1 Sam, 15:22),

4. “jAy de aquellos que estian descuidados en
Si6n....”7(6:1). Carlyle observa que “Sécrates era
terriblemente descuidado.”

5. “Para que ellos posean (yereshu) el residuo de
Edom, (edhom), y todas las naciones que son lla-
madas de mi Nombre” (9:12). Por cambios ligeros,
casi infinitesimales en el hebreo, los traductores de
la Version de los Setenta (250 A. C.) tradujeron este

pasaje: “Para que el residuo de los hombres (adham)

puedan buscar (yidreshu) al Sefior” (siendo afiadidas
las dos palabras tltimas como un objeto necesario al

verbo transitivo “buscar”); y asf es citado por San-.

tiago en el Concilio de Jerusalem, 50 D. C. (Hechos
15:17). Este pasaje es especialmente interesante como
un ejemplo notable de la critica textual.

6. “He aqui que vienen dias ‘dice Jehova en que
el que ara alcanzara al segador, y el que pisa las uvas
al que siembra la semilla” (9:13). En esta sola decla-
racion Amoés condensa el punto principal de toda su
esperanza para el futuro; y aunque la pintura es del
todo secular es una expresién clasica del reino
mesianico, que anhelaba Israel en toda su gloria y
grandeza exteriores.

CAPITULO IV.
ABDIAS EL CENSOR DE LA BURLA

1. El Libro. Abdias es el libro méas corto del Antiguo
Testamento, no teniendo sino veintitin versiculos.
No es citado en el Nuevo Testamento y no hay en él
ni una referencia siquiera, a menos que consideremos
que la idea del ver. 21 esté reflejada en Apoc. 11:15.
El libro sigue en los doce inmediatamente después de
Amoés. Algunos se dan cuenta de su posicién aqui
suponiendo que los que hicieron el Canon probable-
mente miraban a Abdias, en efecto, como una expan-
si6bn de la corta prediccién en contra de Edom en
Amés 9:12. El titulo lo describe como una “vision” y
como dirigida contra Edom; ha sido llamado ‘“una
oracién indignada.” Aunque breve, es dificil; su difi-
cultad est4 fuera de toda proporcién a su tamaifio.

II. E1 Autor. Abdias no tiene historia personal; sin

‘embargo, su nombre, que significa “adorador de Je-

hova” es sugestivo. Tenfa un nombre muy comun
entre los semitas, especialmente en los tiempos des-

‘pués del cautiverio; comparese Abdiel, “siervo de Je-

hova” (1 Cr. 5:15), y el nombre adrabe Abdallah, “sier-
vo de Dios.” Se han hecho esfuerzos para identificar
a nuestro profeta con alguno de los Abdfas, que son
una docena o0 mas, mencionados en el Antiguo Testa-
mento, por ejemplo:

1. Abdfas. El mayordomo en el palacio de Aca.b :

: que escondié a los profetas de Jehova, cincuenta en

una cueva y cincuenta en otra (1 Reyes 18:3-16).

2. Abdias, el maestro de 1a ley enviado por Josafat
entre las ciudades de Juda (2 Cr. 17:7). _

3. El “var6n de Dios” en €l tiempo de Amasfas que
aconsejé al rey no permitir que el ejército del Israel
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septentrional lo acompafiara contra los édomitas
(2 Cr. 25:7). '

4. Abdfias, uno de los sobrestantes, empleados en
reparar €l templo bajo Josias (2 Cr. 34:12).

Para nuestro profeta, sin embargo, evidentemente
su “obra era mas importante que el obrero, ¥ por
causa de la obra, el autor permitié gue su personali-
dad se desvaneciera en el fondo.”

III. EI Mensaje. Todo el mensaje de Abdias puede
reasumirse en dos frases: la destruccion de Edom
{vers. 1-18) ¥ la restauracién de Israel (vers. 17-21),
El profeta dirigié sus palabras, sin embargo, no tanto
como una amonestacion g Edom, sinc como un men-
saje de consuelo a Israel. Con frecuencia se divide el
libro como sigue:

1, Versicules 1-9, Ia ruina de Edoin, a pesar de estar
seguramente abrigado en medic de serranias rocosas,

2, Versiculos 10-14, los motivos de ella; esto es, su
crueldad con Jacob ¥ suregocijo sobre la adversidad
de Juda.

J. Versiculos 15-21, la retribucién de Edom y la

restauracion de XIsrael.

La interpretacién y el arreglo cronolégico de
Bewer de la profecifa ilustra la escuela moderna.
Mira ‘el libro como compuesto y como el producto de
cuatro autores distintos que vivieron en tiempos muy
separados, asi:

{a) Primero, se hallan engastadas en el libro las
profecias de un vidente antiguo del tlempo antes del
cautiverio quien oyendo decir que ciertas naciones se
reunfan para atacar a Edom,y estandopersuadido de
que Jehovd originaha el movimiento, esperaba que
tendrian éxito, y en efecto predijo la derrota de Edom
(vers. 1-4),

{b) Estas palabras de este antiguo profeta fueron
a debido tiempo adoptadas por Abdias, que vivié pro-
bablemente cerca de 450 A. C. cuando una grande
catdstrofe sobrevino a Edom, por la invasién de los
nabateos, 0 arabes primitivos, y viendo su cumpli-
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miento en los eventos que entonces se verificaban en
su derredor, y acordandose de como los edomitas se
habian regocijado sobre la caida de Jerusalem en
586 A. C., se estremeclé con emocién, y rompié en
amonestaciones apasionadas, diciendo: “Segin ta has
hecho, serda hecho contigo; tu mal proceder volvera
sobre tu propia cabeza” (vers. 5-14, 15)..

(¢) Entonces, tal vez cien afios mds tarde, cuando
los edomitas fueron arrojados al Negeb ¥y la Juda
meridional, y asi habian llegado a ser vecinos mas
cercanos gue nunca de los judios, odidndose los unos
a los otros siempre, otro profeta desconocido de cora-
zén y mente patridticos levants su voz y declard que
algun dfa Jehova restauraria a Israel a su primer
poder ¥ gloria (vers. 15, 16-18).

(d) Finalmente, en el perfodo del levantamiento
de los Macabeos (168 A, C.), otra persona afiadis la
conclusién del libro, en que aseguré a los judios que
€l reino de Jehova seria establecido y que él, Jehovs,

- reinaria solo (vers. 19-21).

Hay otros que participan en la opinién de Bewer;
pero hay poco motivo para pensar ¢ue el profeta,
mientras predice el futuro, est4 realmente descri-
biendo lo pasado, ¢ que habla de lo que los edomitas
habian hecho ¢como de cosa que no debian hacer.

IV. Pecha. Puesto que el libro no est4 introducido
con dato algunc hlstorico o cronolégico por el cual
pueda determinarse su fecha, tenemos que valernos
de evidencias internas. De consiguiente muchas fe-
chas muy divergentes han sido sugeridas, extendién-
dose desde el tiempo de Joram rey de Juda (850 A. C.),
en cuyo reinado los filisteos y drabes atacaron Jeru-
salem ¥y se llevaron los tesoros del palacio real (2 Cr.
21:18, 17), a 312 A. C., cunando los nabateos posefan
a Fdom y Antigono ordend que fuese enviada una
expedicién contra ellos.

Varios factores entran en la decisidon del asunto:

1. El lugar de Abdias enire los doce, el ¢ual en el
hebreo es el cuarto, siendo el orden: Oseas, Joel,
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de edificios y los arcos de un puente, y._co!_umnas,
se ven todavia esparcidos en el fondo del sitio de la
ciudad. Los colores de las rocas aumentan inmensa-
mente lo atractivo del lugar. La naturaleza ha arre-
glado en fajas alternativas los colores mas subidos,
tales como rojo, purpura, anatranjado, amarillo, blan-
¢0, violaceo y otros colores, ¥ éstogs se matizan q,rtis-
ticamente el uno con el otro, haciendo ondulaciones
y espléndidas figuras fantasticas causadas por la
filtracién de los éxidos de hierro, manganeso y o1_;ras
substancias que con tanta frecuencia producen en
los granitos variedades de color de hermosura espe-
clal. La ciudad entera ¥ sus alrededores son un-in-
menso laberinto de montes y pefias, hondonadas,
gargantas y angostos valles, cafiadas ¥ mesas, valle-
citos sombreados v promontorios alegres, todo gran-
dioso y bello; justamente el ideal de belleza y pro-
teccién gque satisfaria a un némada oriental como
una fortaleza de trifico y comercio, Pero jla desola-
cién reina ahora dentro y alrededor dg ella por todas
partes, y las amonestaciones y predicciones de Abdias
han sido tristemente verificadas!

V1. Ensefianzas. No podria esperarse gue un libro
tan breve ensefiara muchas lecciones grandes y de
valor. Pueden mencionarse tres:

1. La amonestacion del profeta contra el escarnio
(ver. 12). El escarnio tiene su origen en el orgullo.
Cuando hacemos burla de otros revelamos el espiritu
que hay en nosotros mismos. El escarnecer acusa una
falta de amor hermanable. Con frecuencia s una
evidencia de verdadero odio. Edom e Israel se menos-
preciaron y se odlaron mutuamente por toda su his-
toria; por siglos enteros existié entre ellos una ene-
mistad implacable; de continuo hubo entre ellos una
guerra de venganza. En su mayor parte era el resul-
tado de un patriotismo egoista y celos de tribus, Para
muchos el patriotismo no significa otra cosa sino el
egolsmo nacional gue facilmente degenera en la pura
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arrogancia, Segun Tolstol, “el patriotismo es un vicio
¥ pertenece al periodo de las tribus.”

2. Su doctring de la estricta retribucién (vers. 10,
15). Abdias ensefio con énfasis especial el cardcter
indestructible del juicio eterno. Un “dia de Jehova,”
declaré €1, viene gobre Edom y también sobre las
naciones, La jactada sabiduria de Edom dejars com-
pletamente de servirle y sus hombres prudentes seran
cegados—para su propia destruccion. Jehova quitars
toda la sabiduria de Edom para que hinguno escape
de la destruccién (vers. 8, 9). Edom sera “para siem-
pre destruido”; en verdad, “estd cercano el dia de
Jehova. . contra todas las naciones” (vers. 10, 15).

3. Bu segura esperanza de que ha de venir una
Edad Aurea para Israel. “La casa de Jacob poseeri
sus antiguas posesiones” (ver. 17). La palabra hebrea
aqui traducida “posesiones” es una expreslén rara e
incluye posesiones religiosas, Para el cristiano, las
“posesiones” religiosas significan mucho mas; por-
que, “los canales de la gracia se profundizan al paso
que corren por la Escritura.”

Finalmente, “salvadores subiran al Monte de Sién,
para juzgar la serrania de Esad; y de Jehovd seri
el reino” (ver. 21). Edom sojuzgado serd Edom incor-
porado. Esta promesa constituye el lado brillante del
“dia de Jehov4.” Sefiala la consumacién de toda la
historla humana. El profeta aqui extiende sus predic-
clones originales de ecatastrofes sobre Edom para
incluir, escatologicamente, “un juicio universal sobre
todos los paganos y la restauracién consiguiente de
Israel. Es la palabra final, no sélo de Abdias, sino de
toda la profecia—realmente un vislumbre del reino
mesianico que anhelaban todos los profetas, ¥y unsa
interpretacion de la conciencia de Israecl. En la ac-
tualidad las palabras del profeta estan hallando su
cumplimiento lento y silencioso en el advenimiento
seguro del reino de Dios ¥ de su Cristo,”



CAPITULO V.
JONAS EL PROFETA DE LA CATOLICIDAD

E] libro de Jonas es en gran parte biografico; no
habiendo, aparte de su oraclén en el capitulo 2, sino
una sola declaracion que puede llamarse estricta-
mente una profecia (3:4). Las experiencias persona-
les de otros profetas, sin embargo, son a veces narra-
das en sus libros (comp. Oseas 1:3; Amos 7:10-15;
Jer, 1:25-29; 38-38).

1. El Hombre y su Historia. Se sabe que Jonas fue
un personaje histérico, y es identificado por casi todos
los eruditos con “Jonas hijo de Amitai,” que profe-
tiz6 a Jeroboam la restauracion de Israel a sus anti-
guos limites, (2 Reyes 14:25). Sellin declara sin vacl-
lacién ni modificacion: “El héroe de la narracion es
un personaje historico, que vivid en el tiempo de
Jeroboam II, poco antes de Amés.” Su identificacién
parece estar asegurada, puesto que tanto el nombre
de Jonas como el de su padre no se mencionan en
otra parte del Antiguo Testamento. Era nativo de
Gat-hefer en Galilea, que estd situada como a siete
kilometros al norte de Nazaret, y es conocida por los
arabes modernos, como el Meshed (2 Reyes 14:25).

Cuando fue llamado por Jehova para ir a Ninive ¥
predicar, la tarea le era tan repugnante que huyo
“de la presencia de J ehova” (Jonas 1:3, 10), a Tarsis,
esto es, Tartesso, en la parte sudoeste de Espafia,
abandonando su obra profética. Pusey cree que Jonas
en este tiempo ya era avanzado en edad, habiendo
estado probablemente “en la presencia de Jehova”
por afios, También, *salid Cain de la presencia de
Jehova” (Gén, 4:16); Jonés era un verdadero calnita.

M4s adelante, en la historia, dice francamente el
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motivo que tuvo para ir hacla el oceld
ente, arries-
gandose en el mar que fue comtnmente evitado por

. los hebreos, en lugar de ir hacia el oriente, “Porque

conocia que eres un Dios clemente v compasi
21_1 iras y gl:?.nde en misericordia, 5‘5 que I1::’e a‘xr'gé;?g?
hes del mal” (4:2). Sin duda habria. ido a Ninive sl

aber estado seguro de que Dios realmente destruiria
la ciudad. Pero siendo un patriota mezquino, celoso
¥ vengatlvo, no podia entender por qué Dios deseaba
%?e predicase a un pueblo que queria devorar a Israel.

verdadero cristiano, al contrario, desea el bienes-
tarB :aun ‘;le sxfTs enemigos (Lue, 6:27, 28).
ando a Joppe, el principal puerto d

Tierra Santa, hallé6 un bugue qul; se h'ac?an;,alrad:ei:
para ir lejos hacia el occidente; embarcandose, pagé
su pasaje, descendié a lo mas adentro de 1la n’ave ¥y
se quedd dormido, como Sisara en la tienda de ’Ia
gjaidora Japl (Juec. 4:21), Su conclencia queds dor-

da también, porque se habia engafiado pensando
que pronto estaria lejos de Dios. Jesus también dur-
mié pacificamente durante una tempestad: “confia-
do no por sentirse Iejos de la mano de Dios, sino por-
que estaba guardado en la mano de Dios” (’Marcbs 4:
35-41). Cuando se propone uno frustrar los planes dé
Dios, se levantara una tempestad.

Se enfurecié el mar, Los marineros o
uno a su propio dios; pero la tempestad sizltijgangﬁ%
jgron que alpin dios debia estar ofendido. El plloto
de la nave halla a Jonas y le manda que clame 2 su
Dios; iJoné.s_, realmente, no tenfa Dios! Los marine-
ros, convencidos de que habria algun culpable a bordo
echaron suertes, y la suerte cayé sobre Jondis Le
pregunta.ron ansiosamente acerca de su pafs, su 6011-
paCIO{‘l, ¥ su pueblo, y é1 les confesd francam:ente que
huia “de la presencia de Jehova.” jEn ese momento
€l era el vnico pagano en la nave! Pero se redimié
cuando les dijo voluntariamente que lo echaran ai
mar para que se salvaran ellos, Los marineros no
querfan, sin embargo, ofrecerlo como un sacrificio
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humano, hasta que ellos mismos hubieron consul-
tado al Dios de Jonas; de modo que suplicaron a
Jehova que no hiciera recaer sobre ellos la sangre
inocente, y per necessitatem lo echaron al mar y la
mar sosegése (1:14, 15), Viendo esto Iog marineros
se sintleron tan impresionados que ofrecieron sacri-
ficios a Jehova € hicleron votos (1:16).

Dos versiculos breves reasumen la historia de sE
rescate (1:17; 2:10), Jehova prepard “un gran pez
para que se tragara a Jonas, ¥ Jonés estuvo en las
entrafias del pez “tres dias y tres noches.” Dos co-
lumnas cerca de Alexandretta, al norte de Antioquia
en la costa de Siria, sefialan el sitio donde, segin
una tradicién arabe, Jonas fue vomitado en la tie-
rra seca; Josefo, sin embargo, dice que fue en las ori-
" Nlas del mar Euxine.

Pero Jonds, hablendo reconocido su parentesco con
los marineros paganos, tuvo otra oportunidad de ir
y predicar a los paganos de Ninive. Esta vez ol:fede;
ci6; llegando a ser “el primer apéstol a los gentiles.
Entrando en las calles de Ninive, comenzé a clamar,
en su propia lengua vernacula: “jde aqui a cuarex}ta
dias Ninlve serd destruida!”; en hebreo no son sino
cinco palabras (3:4). Con qué placer el profeta ven-
gativo anuncié esta amonestacion; apenas podemos
imaginar. Sin embargo prefiere uno pensar que pro-
nuncié estas palabras solemnes como un predicador
austero, con valor digno de un Natan, (2 Sam. 12:7)
de un Pablo (Hech. 24:25) o de un Lutero, cuya ar-
diente sinceridad derritié los corazones hostiles. p‘on
una monotonia semejante, sin duda Juan el Bautista
en un tiempo posterior repetia su llamamiento pro-
fético; “Arrepentios; porque el reino de los. cielos se
ha acercado” (Mat, 3:2). Jonds no hablé sino einco
palabras; pero eran palabras de condenaclén y tuvie-
ron grandisimo efecto; 1os ninivitas se arrepintieron,
¥ como una cohsecuencia también “se arrepintié Dio,s,
del mal que habia dicho que les harfa, ¥ no lo hizo

{3:5-10).
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Jonas se encjé por la dilacién de Jehova en ejecu-
tar el juicio sobre la ciudad mala; se enojd, no por-
que se sintiera desacreditado a ojos de los hombres
de Ninive, o porgue su posicién profesional como un
profeta fuese arruinada por el fracaso de su predic-
clén, sino por la clemencia de Dios hacia Ninive; por-
que aueria perdonar a una cludad que seguirfa mo-
lestando y diezmando a Israel por la guerra v la exac-
cién de tributos cada afio m4s pesados. En fin, Jonas
estuvo enojado a eausa de un patriotismo mezquino
Y egoista que le cegaba, Porgue, sentia mucho que
Dios perdiera una oportunidad, ¥y que en consecuen-
cla de ello su propio pueblo seria, tarde o temprano,
condenado a la destrucclén. Mejor es morir, pues,
decia €I, jque vivir mas tlempo en un mundo gober-
nado por semejante Dios! En su tristeza Jonas se pa-
rece g Elias (1 Reyes 19:1-18). Perc hubo una diferen-
cla entre ellos: Jonas sentia desesperacién como Elias
Pero sin la excusa de Elias; la diferencla entre ellos
era que Eljas sentia celos por Dios; Jonas sentia ce-
los de Dios.

Jonas esperaba ver la ciudad destruida, aguardan-
do el resultado de las cosas desde la cumbre de un
cerro al este de Ninive donde hacia muchisimo calor,
Jehova le amonesté acerca de su ira, pero en vano,
Para protegerle del fiero calor del sol semitropleal,
Dios hizo que creclera sobre su cabeza con una rapi-
dez casi magica, una calabacera, un ricinus commu-
nis. Jonas se regocljé mucho. Pero, con igual pronti-
tud Dios hizo que se marchitara herida por un gusa-
no; “la cual crecié en una noche, y en una noche pe-
reci6” (4:10). A causa de esta calamidad fatal a la
calabacera, Jonds no sélo se enofé, sino que se puso
tétrico ¥ de mal humor hasta el punto de desear mo-
rir é1 mismo (4:9). 8e habia enojado, como al prinei-
plo, porque Ninive fue perdonada, se enoja ahora
porgue la calabacera o fue perdonada. Jehova res-

ponde, comparando la calabacera a la ciudad, comen-
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tando la compasién y solicitud de cada uno para ellos;
y asi acaba la historia.

Pues bien, sea cual fuere nuestra op1m6n acerca del
libro de Jonas—y su valor no puede estimarse en de-
masia—debe. confesarse que Jonds mismo ocupa un
lugar bajo en el eatalogo de los profetas del Antiguo
Testamento. Porque Jonis era un egoista, orgulloso;
porfiado, colérico, enfadoso y perverso. Sin embargo,
era un buen patriota, y amaba lealmente a Israel.
Como un predicador, probablemente era tan bueno
como la generalidad de los predicadores de la actua-
lidad; porque ¢qui€én de nosotros no se ha rego-
cijado cuando en la guerra el enemigo perdi6 sus me-
jores soldados? Jonas tenia celos de los ninivitas, pe-
ro apenas si tendria mas del que tenemos nosotros de

nuestros enemigos nacionales, 0 de los paganos. L.os"

judaizantes de los tiempos apostélicos ciertamente
sentian que Pablo ofreciera el evangelio a los genti-
les en términos iguales como a ellos mismos. Si 1a
actitud de Jonas se cambi6é para con los ninivitas co-
mo el resultado de la amonestacion final de Jehova,
no se nos dice; pero hasta donde se nos informa, Jo-
nas era un profeta patridtico, vengativo, sediento de
sangre, que predicaba con éxito extraordinario, pero
sin poder ver que habfa tenido éxito.

En ultimo analisis, Jon4s era un hombre en quien
la piedad y el deber estuvieron siempre en conflicto;
un hombre que temia a Dios pero al mismo tiempo
abandonaba su tarea (1:3,9); un hombre en quien el
espiritu de humanidad habia sido casi ahogado por
el patriotismo; en una palabra, un hombre cuya reli-
gién residia en la emocién, mas bien que en la esfera
deé 1a voluntad. Jesus, al contrario, lloré sobre Jeru-
salem.

II. Los Tiempos del Profeta. Jonas vivi6, como sa-
bemos, durante el reinado de Jeroboam II, rey del Is-
rael septentrional, que reiné desde 790 hasta 750 A. C.
Jeroboam hallé el reino débil porque desde el tiempo
de Jeht su bisabuelo, el pueblo habia tenido que pa-
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gar contmuamente tributo a Asiria. Bajo Jeroboam,
sin embargo, el pueblo comenzé a recobrar sus fuer-
zas anteriores. Tomé Hamat y Damasco y restauré
a Israel todo el territorio que se extiende desde Hamat
hasta el Mar Muerto, como Jonas habia predicho (2
Reyes 14:25), Jeroboam en verdad, era el mas pode-
roso de todos los monarcas que se sentaron sobre-el
trono de Samaria, y el futuro del reino daba muchas
esperanzas de prosperidad. -

En Asiria, al contrario, las condiciones que preva-
lecian eran justamente opuestas. Todo era desani-
‘mador, Asiria perdia terreno, en otras palabras, Is-
rael subia y Asiria declinaba. Acababa de cerrarse el
brillante reinado de Adadnirari IV (810-782 A. C.) En
sus tres expediciones a Palestina y las Tierras Occi-
dentales, habia recibido tributo de los heteos, Tiro y
Sidon, “la tierra de Omri”, esto es el Israel septen-
tr10na1 Edom, y Filistia, y por sus extensas victo-
rias se habia hecho uno de los mas grandes reyes que
habia tenido la Asiria. Ningtn rey asirio antes que él1
habia realmente dominado un territerio tan extenso,
¥ ninguno habia poseido en adicién a esto, un circulo
tan grande de estados que le pagaban tributo. Fue
Adadnirari IV quien favorecia, como Amenhophis v
de la Dinastia XVIII de Egipto, una especie de mo-
noteismo religioso, y que dejé6 una inscripcion algo
notable que dice: “Confia en Nebo; no confies en otro
Dios.” Winckler sugiere que seria Adadnirari, quien,
como “rey de Ninive”, dio la bienvenida a Jonas cuan-
do vino a Ninive a predicar. Pero es méas probable que
Adadnirari ya hubiera muerto, y que el deterioro de
Asiria ya habia empezado; porque, después de su rei-
nado vino lenta pero seguramente un periodo de de-
caimiento extraiio y casi inexplicable. Fue este aspec-
to de decaimiento el que hizo que Jonas deseara ver a
Asiria deteriorarse atin mas.

Sin embargo, se presenta aqui una dificultad, a
causa del hecho de que en este tiempo especial y has-
ta el tiempo de Senaquerib en )705 A. C.,, Calah, y no
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Ninive, era la capital de Asiria, Pero la dificultad se
explica facilmente cuando se recuerda-que Calah ¥y
Ninive realmente no eran sino nombres distintos de
una ciudad que era esencialmente la misma, pues no
distaban Ia una de la otra sino 32 kilometros; y que
Ninive no es llamada realmente en ¢l libro de Jonas
la “capital” de Asiria. Segun Cteslas y Diodoro, “pue-
de ser que Ninive denotara una provineia,” a saber,
“la Asiria propia entre los cuatro rios”. La verdade-
ra extensién de la ciudad, como nhos dice Diodoro,
era de 1,800 acres. De fodos modos sabemos que Ni-
nive era unsa ciudad antigua, hablendo sido fundada
por Nimrod (Gén. 10:11); ¥ que se menclona dos ve-
ces en las cartas de Tell el-Amarna, cartas que datan
de unos ochocientos afios anteriores & los tiempos de
Jonas, Los monumentos nos informan también que
su pueblo era de los mas violentos y crueles de todas
las naciones de la antigiiedad. Fue a semejante ciu-
dad, pues, ¥ en tiempos que eran muy desanimadores
para Asiria, pero no para Israel, cuando Jonés fue
comisionado para predicar,

III. Andlisis. La division en capitulos sefiala las di-
visiones naturales del libro: -

" Capitulo 1, La desobediencia de Jonas; “huyé de la
presencia de Jehova.”

Capitulo 2, 8u oracidén; “huyé hacia Jehova.”

Capitulo 3. Su predicaclén a Ninive; “anduvo con

. Jehova", _

Capitulo 4. Sus quejas en que “culpa a Jehova”.

IV. Los Dos Grandes Milagros. Ambos son ¢caracte-
risticamente orientales. '

1. El Gran Pez. Probablemente ninguna otra histo-
ria en la Biblia ha causado tantas aluslones burlado-
ras, tanta irrisién necia, tanta mofa ribalda, y tanta
exposicién desacertada, como “la historia de Jonas y
la ballena”. Como dice Moore: “casi podria decirse
que el monstruo marino ha tragado a los comentado-
res, asi como al profeta.” Los detalles de un inciden-
te comparativamente trivial han sido exagerados in-
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debidamente; habiendo sido puesto el énfasis en las
cosas en que no existen los valores supremmos. Algunos
expositores han sido tan imprudentes gque han he-
cho creer en la maravilla del pez una pruehs de or-
todoxia. jPero sin duda no fue el propésito del autor
que pensaramos tanto en la ballena que nos olvids-
ramos de Dios! En un sentido muy verdadero, sin em-
hargo, la Intrusién “del pez” en las solemnidades de
la historia no fue cosa ridicula; jporque aguel pez hi-
Z0 un profeta!l

La cuestién no es si puede hallarse un pez de ta-
mafio tal que sea capaz de tragar a un hombre sin
mutilarlo. Han sido capturados tiburones blancos gi-
gantescos y la ballena conocida técnicamente como
el catodon macrocephalus, que podrian tragar no sélo
a un profeta “Menor” como Jonas, sino aun caballos,
Por ejemplo, aquel que fue capturado en la costa de
Florida en 1912, y que ahors estd en el Museo del Ins-
tituto Smithsonian en Washington, D. C., tenia 14.40
mts. de largo, una boca de un metro de ancho, pesaba
14,800 kilos y tenia en su estémago, cuando fue cap-~
turado, un pez negro que pesaba aproximadamente
690 kHOS. -~ .

Es de mucha més importancia la cuestion de cémo
el profeta quedara con vida en las entrafias de cual-
quier peg “tres dias”. A veces se citan analogias y se
dan explicaciones. Por ejemplo, tenemos el caso de
un marinero, que en 1758 cay6 de un buque en el Me-
diterraneo y fue tragado por un tiburén, que, a su
turno, al ser herido por una bala de cafidn, lo arrojé
b_ueno ¥ sano; o, de un indlo que fue tragado por un
tiburén y hallado todavia con vida después de que el
animal fue capturado y abierto, aunque ¢l indlo mu-
rié poco después. El finado Profesor Macloskie de
Princeton, explico el caso especial de Jonas suponien-
do que el profeta “jqueds en la cavidad laringea de
la ballena, donde podia respirar, mas bien que en el
estémago, donde dé seguro habria sido sofocado!”

Pero semejantes explicaclones apologéticas del fe-
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némeno son frivolas e indignas; porque, o €l inciden-
te es histérico y, por lo tanto, un milagro genuine, o
es una anécdota oriental sin ningin fundamento de
hecho ni propuesto ni insinuado. La declaracion de
que Jonas estuvo en el vientre del pez “tres dias ¥
tres noches” (1:17), es una manera oriental de ex-
presar el hecho de que estuvo en el pez tante tiempo
que aparte del poder sustentador de Dios, estaria
muerte y fuera de la posibilidad humana de restau-
rarle a la vida (comp. Juan 11:17). El autor, podemos
estar seguros de ello, pensaba representar la conser-
vaclén de Jonas de la muerte, o su vuelta a la vida,
como sobrenatural. o

2. La Conversion de Ninive. Esta es la mas grande
maravilly de las dos. La del pez era fisica; ésta es mo-
ral. Para muchos la idea de que una grande ciudad
se arrepintiera de repente por la predicacion de un
hebreo extranjero es increible. Ninive era el Londres
del dia de Jonds, habiendo sido construida con el bo-
tin de la guerra. Era populosa, pues se calcula que
tendria nada menos que 600,000 habitantes (4:11);
también era opulenta, orgullosa ¥y blen fortificada;
teniendo sus muros, segtin afirma Diodoro, 30 metros
de altura; dentro de su area hubo huertos y jardl-
nes y tal vez hasta prados para el “mucho ganhado”
(4:11), se describe como “una ciudad grande para

Dios” (3:3 nota), una frase que expresa el hébito de- '

voto de la mente hebrea que reconoce a Dios en todo.
Da a entender que Jonas fue comisionado a predicar
8 una ciudad no obscura, y que era una tarea grande,

Ninive se describe también, como una ciudad “de
tres dias de jornada.” Esta es una expresiéon dectdi-
damente oriental. No tiene nada que ver con el dia-
metro o la circunferencia de la cindad, que Diodore
deseribe como 480 stadig, esto es, de como 96 kiléme-
tros: las ciudades orientales son construidas por lo
regular de una mahera muy compacta; se refiere
mas bien al hecho de que se necesitarian tres dias pa-
ra visitar y ver todos sus puntos principales ¥ de in-
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terés. Por ejemplo, un natural de Palestina en la ac-
tualidad contestaria de igual manera. El que esto es-
cribe pregunté una vez en Nazaret: “;Qué ciudad es
mejor, Nazaret o Beirut?” y la respuesta pronta fue:
*“jOh, Beirut es una ciudad de tres dias!” refiriéndo-
se a su tamafio superior,

Entrando en Ninive una “jornada de un dia,” Jonas
comenzd a predicar, y por su mensaje severo ¥ mis-
terloso de arrepentimiento, se produjo inmediata-
mente un pénice universal. Por primera vez en la
historla de Ninive la sabiduria clamaba en sus calles
(Prov. 1:-20). Nunca podremos entender el efecto ma-
gico, casi tragico, de su mensaje hasta que aprecie-
mes la seriedad con que él, comioun oriental lo anun-
clara; y también, el cardcter psicolgico de los nini-
vitas. Jonds mostré en su semblante el ardor de lo
sobrenatural. Después de su experiencia en el mar,
probablemente predicd como uno que habia sido le-
vantado de la muerte. Sin duda su rostro resplande-
ciq. como ¢l de Moisés con la gloria de Dios; su ojo
brillaba, su frente estaba cefiuda, y sus lablos tem-
blaban mientras clamaba; “iDe aqui a cuarenta dias
Ninive sers destruida!” Macaulay describe la orato-
ria de Demdéstenes como la razén ardiendo con la pa-
sién.” Jonas descargaba truenos y relampagos de ora-
torla divina. Parecia que el profeta habia muerto, y
vuelto de nuevo a la vida. A veces se necesita una ex-
periencla como la de Jonas para producir un buen
predicador.

Siendo los ninivitas ignorantes y supersticiosos, es-
pecialmente en este perfodo cuando la rebelién era
crénica en muchas de sus provincias, ¥ 1a cludad es-
taba de continuo en peligro de sitiadores que podrian
comparecer delante de sus puertas en cualquier mo-
mento, eran facilmente amedrentados. Por lo regular
es facil excltar a los orientales hasta el punto de po-
nerlos frenéticos anunclando la venida de algin jui-
cio que sea temido. Asi, Belsasar fue espantado por la
escritura en la pared (Dan. 5:5,6). Del mismo meodo
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Herodes el Grande, al ofr el anuncio de. los magos,
“se turbé, y toda Jerusalem con €1 (Mat. 2:3). La-
yard, el arqueélogo, relata como un sacerdote cristia-
ne en una ocasién asusté a toda una poblacién ma-
hometana anunciando un terremoto. Cuatro afios an-
tes de la destruccion de Jerusalem en 70 D. C, un ras-
tico ignorante, llamado Jesus Ben Anan, de repen-
te comenz6 a clamar al pueblo en la fiesta de los Ta-
bernaculos gritando repetidas veces: “una voz del
oriente, una voz del occidente, una voz de los cunatro
vientos, una voz sobre Jerusalem y el templo, una voz
sobre los novios ¥ las novias, una voz sobre todo el
pueblo”; ¥ la cludad se asusto terriblemente. Y es sa-
bido por crénicas antiguas, que poco antes de la ver-
dadera calda de Ninive, los gobernantes de la cludad
ordenaron un ayuno solemne de cien dias para supli-
car al dios del sol que les perdonara sus pecados.

Asi, la amonestacion solemne e imperiosa de Jonés,
pronunciada en tonos vehementes e impetuosos, ¢o-
mo el sermén breve de Pedro en el dia de Pentecos-
tés, despert6 la conciencia dormida de 1os ninivitas ¥
fueron sobrecogidos de panico por temor de la cala-
midad Inminente; y de consiguiente proclamarcn un
ayuno, se vistieron de saco, y creyeron a “Dios”’—no
a “Jehov4” (3:5). Cuando el rey oyo lo que sucedia en
las calles, también, se asusté. El también percibio la
gravedad de la situacién, se quité sus vestiduras rea-
les—la insignia de autoridad—y se sentd en cenizas,
e hizo proclamacién que tanto los hombres como las
bestias ayunaran y se cubrieran de saco ¥ clamaran
con ahinco a Dios (3:5-8).

Semejantes expresiones de temor y arrepentimien-
to se acostumbraban entre los antiguos. Herodoto nos
dice como los persas cortaron la crin de sus caballos
y de sus acémilas para que parecieran participar del
luto de la nacién a causa de clerto general llamado
Masistio que cay6 en Platea. Y Jenofonte relata que
“cuando lleg6 a Atenas la noticia de 1a destrucclén
de su flota en Egospotami, el clamor ¥ 1a angustia co-
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menzaron en el Pireo y se esparcid por toda la ciudad
¥ aquella noche nadie durmidé a causa del pesar pof
el pasado terror, por el futuro, y también por remor-
dimiento”; porque sentian que lo que les sobrevenia
era ung retribucion de su propia crueldad traidora y
atroz para con Egina, Melos, ¥ Scione. El munde, des-
pués de todo, es regldo, no por la verdad, sine por la
opinién, Un verdaderc profeta no carece nunca de
aliados.

El arrepentimiento de los ninivitas, no era, por su-
puesto, arrepentimiento en el sentidoe cristiane; era
como el de Jonéds en ¢l buque, temporario y superfi-
cial, genuino sélo hasta donde llegaba su capacidad
intelectual y religiosa, ¥ durd sélo mientras ellos tu-
vieron temor., Su Unico argumento fue: “;Quién sabe
si no se volverd y se arrepentira Dios, apartdndose del
calor de su ira, de modo que no perezcamos?” (3:9).
El milagro de la gracia es en verdad un milagro.

V_. La Mejor Interprelacion. Hay tres opiniones, la
mitica, la historica, y la alegérica ¢ parabélica. '

1. La interpretacién mitica. Slmpson nos asegura
que cuando ¢l libro de Jonas es considerado como un
n_lito ’? unsa leyenda, “jentonces todo viene a ser sen-
cillo!” Segin esta interpretacion el ne6fito mitico en
el libre de Jonas recibe drdenes de proceder a Nini-
ve, perc desobedece y se embarca en una nave para
Tarsls, cuando, en la imaginacién del autor, estalla
una tempestad, y el iniciado es arrojado al mar, esto
€5, eh sl:1eol o el sepulero, siendo el pez una figura
de “el vientre del inflerno” (2:2); pero después de
tres dias es subido de nuevo y restaurado a la vida.
Esto, pretende Simpson, es analogo a otros muchos
cuentos y rituales antiguos, en que la muerte simula~
da es seguida por un renacimiento en la que fue con-
siderado una nuevs persona u otra vida, olvidandose
con frecuencia el noviciado de cuanto habia conocido
antes, Los Misterios Eleusinos, en gue la historia de
Démeter y Cora fue representada como an dramsa, por
sacerdotes y sacerdotisas, eran de este mismo tipo int-
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ciatorio. Una especle de “drama mistico”. Los ritos
iniciatorios fueron asi regenerativos en su simbolis-
mo. La historia de Jonas, segiin Simpson, era una le-
yenda iniciatoria; el mismo nombre, “Jonés,” que sig-
nifica “paloma,” siendo para él una evidencia fuerte
del cardcter mitico del profeta, como Afrodita, a
quien la paloma era consagrada, salié del mar. De la
misma manera, Simpson muestra que ¢l Exodo de los
israelitas de la tierra de Egipto, era una leyenda ini-
ciatoria; asf también la resurreccién; asi también Sa-
lomoén, gue era un dios-pez; y el mismo “Principe de
paz” que era un Pez, siendo esto en el griego el nom-
bre mistico de Cristo. Como evidencia, Simpson apela
a Agustin, quien dice: “descendié vivo a las profun-
didades de esta vida mortal, como hacia el abismo de
las agyas”; pero especialmente a Tertuliano quien di-
ce explicitamente: “somos pequefios peces en Cristo,
nuestro gran pez. Porgque somos nacidos en agua, ¥
s6lo podemos estar salvos en ella.” Hay mucho, mani-
flestamente, que es atractivo en esta opinién del libro
de Jonés, pero a la interpretacion de Simpson le fal-
ta mucho para ser convincente,

2. La interpretacion histdérica. Segin esta interpre-
tacion la historia de Jonas es histdricamente cierta,
estando basada sobre los hechos de la experiencia del
profeta. La prueba de esta opinidén tiene varias consi-
deraciones de importancia; asi (a) la forma del libro
mismo, que es la de una narraclén sencillamente his-
torica, y asi fue mirado tanto por judios como por
cristianos hasta como hace un siglo. (b) El libro de
Tobias (14:4, 8), fechado en el segundo siglo A, C.;
el libro IIT Macabeos (6:8), fechado desde el primer
siglo A. C.; ¥ las Antigiiedades de Josefo IX, 10, 2, es-
critas hacia el fin del primer siglo, A. D.—todos tra-
tan del llamamiento de Jonis y su predicacion en Ni-
nive como un hecho verdadero. (¢) Jonas no fue el
@nico profeta del Antiguo Testamento gue ministré
a. naciones extranjeras; comparense la misidn de
Elias en Sarepta (1 Reyes 17:8 y sigtes.), ¥ 1a de Eliseo
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en Damasco (2 Reyes 8:7 vy sigtes,, comp, también
Oseas 5:13). (d) La mayor parte de los criticos moder-

" nos estidn de acuerdo en que hay algo de verdad en

el fondo de la historia de Jonés, 2 lo menos, en que
Jonas en una ocasién realmente predicd en Ninive.
(e) AfidAdase a esto la experiencia andloga del profeta
Oseas, que hasta hace pocos afios fue mirado como
una alegoria, pero la que casi todos los criticos ahora
explican como una parte verdadera de la experiencia
doméstica de Oseas (Oseas 1 al 3), ¥ asi el naufragio
de Jonas halla un paralele tragico. En verdad, ambos
profetas fueron “llamados” por medio de providen-
clas muy maravillosas de Dios.

3. La interpretacién alegdrica o parabdlica. Esta
opinién descansa sobre la conviceion, de que, aunque
hay milagros genuinos en la Biblia, Dios no esti acos-
tumbrado a hacer milagros del género descrito en ¢l
libro de Jonas. Porque, si la historia es literalmente
clerta, entonces el éxito de Jonas eclipsa el de todos
los profetas del Antiguo Testamento, aun la victoria
de Elias en el monte Carmelo (1 Reyes, capituio 18).
81 1a historia es literalmente clerta, jentonces por gqué
son pasados por alto ciertos detalles histdricos, tales
como los pecados de Ninive, el nombre del rey de Ni-
nive, el tamafio de la ctudad, ¥ el efecto de la repren-
sidon de Dios sobre Jonas?

Por tanto, se arguye que Jonis no s mas que un
mero individuo en la historia, es un tipo humano, un
profeta simbélico histérico; y que los hechos de la
historia son de menos importancia que las lecclones
que ensefian; de hecho, que en Jonas *“estamos en
una, tierra de maraviilas,” ¥ que la historia no es pro-
sa sino poesia, semejante en caracter al libro de Joh,
¥ las parabolas del Hijo Prodigo v El Buen Samarita-
no y El Progreso del Peregrino de Bunyan; y.que os-
tenta en todas partes las sefiales de la alegoria, del
simbolo, ¥y de la pardbola,

Asi, Jon4ds es presentado como el representante de
Israel; el pez como el cautiverio de Israel en Babilo-
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nia; el hecho de ser vomitado Jorlas sobre tierra seca
como la vuelta de Israel del cautiverio, etc. En verdad
Nabucodonosor realmente es descrito en Jeremias
(51:34, 44) como habiendo “tragado” a Israel (comp.
Oseas 6:1, 2). Hay también otras muchas alegorias
en el Antiguo Testamento; se presentan, por ejem-
plo, 1a de Natan dirigida a David (2 Samuel 12:1-7),
la de la mujer de Tecoa (2 Samuel 14:1-20), la del
prisionero puesto en libertad, por un profeta anénimo
que habl6é a Acab (1 Reyes 20:39-41), y otras.

Pero hay dos objeciones serias si no fatales a esta
interpretacion: (a) Ninguna ofra alegoria en todo el
Antiguo Testamento tiene como su héroe, una perso-
na histérica. 1L.os novelistas modernos pueden produ-
cir 1o que llamamos novela historica; pero hasta don-
de sabemos, los hebreos antiguos nunca lo hicieron.
Ademas de esto, el autor apenas habria condenado a
un profeta sin culpa, en el tiempo de Jeroboam, a se-
mejante ignominia perdurable a menos que hubiera
algun fundamento historico substancial y cierto pa-
ra la historia. El esfuerzo que se ha hecho por un au-
tor para hallar un paralelo en el Nuevo Testamento
en la parabola de las minas, que supone ser basada
en los incidentes bien conocidos de las visitas de He-
rodes el Grande y Archelao a Roma, es sugestivo del
hecho de que Jonis no tenga analogia. La parabola
del hombre rico y Lazaro, y la referencia en ella al
“seno de Abraham”, deja igualmente de convencer
porque la frase “seno de Abraham” no hace que Abra-
ham sea el héroe de la pariabola; era mas bien el
nombre comun en el dia de Cristo para significar
“paraiso,” o “cielo.” Si el libro de Jonés es una alego-
ria o parabola, entonces el héroe de la historia no
puede haber sido el Jonas histérico de 2 Reyes (14:
25). iEs mejor suponer que el héroe también es para-
bolico! Budde evidentemente sentia la fuerza de este
argumento; porque explica el libro como un “Mi-
drash,” sugerido en verdad por 2 Reyes (14:25), pero
perteneciendo originalmente al mas grande “libro

JONAS, PROFETA DE LA CATOLICIDAD 73

de los reyes” mencionado en 2 Crénicas (24:27). (b)
L_a otra o/bjecién a esta interpretacion es la presen-
cia en él'de lo milagroso. Cualquiera cosa milagrosa
es c}irectamente contraria al mismo genio de la ale-
goria o0 parabola. Por su naturaleza las parabolas y
alegorias se oponen a cuanto sea grotesco o increible.
En ellos el pensamiento y el hecho son una misma
cosa, y la verdad se acepta facilmente por ser eviden-
te. La historia del pez, por tanto, y de la conversién
de los ninivitas, destruyen completamente la natura-
leza de una parabola o0 de una alegorla como las co-
nocemos en la Biblia.

.VI El Empleo de Jonds por Nuestro Sefior. En los
Sindpticos se dice dos veces que a Jests le suplicaron
los escribas y los fariseos que les diera una sefial, y
dos veces contesté citandoles el caso del profeta Jonas
¥y su predicacién a Ninive (Mat. 12:38- 42; 16:4; Luc.
11:29-32). Es posible que el uso que hizo nuestro Se-
fior de este libro nos ayude a interpretarlo. iEs extra-
fio que tantos expositores modernos ignoren por com-
pleto esta posibilidad! Naturalmente hacemos dos
preguntas: (a) ¢De qué buscaban los escribas y fari-
seos una sefial? ¢de su caracter, misioén, pretensiones
mesianicas, su derecho como. un judio a predicar una
redencién universal sobre la base del arrepentimien-
to? o ¢de qué? y (b) ¢en qué sentido daba €1 a enten-
der que ninguna sefial les seria dada sino la del pro-
feta Jonas? -

El resumen de la respuesta de nuestro Sefior parece
ser: “asf como Jonas predicé el arrepentimiento a to-
dos los hombres, incluyendo gentiles, asi hago; asi
como Jonas tuvo que morir, por decirlo asf, antes de
ser usado por Dios en el cumplimiento de su mision,
asi me sucede a mi; asi como él murié en un sentido
muy verdadero como substituto por su propio pueblo,
asi tengo que hacer yo; los hombres de Ninive, sin
embargo, respondieron al mensaje del arrepentimien-
to que les fue llevado por Jonds, pero vosotros no
prestais oido al mio; por esto, ellos se levantaran en
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Juicio y 0s condenaran, porque npay muchas mas co-
sas que os llaman a vosotros al*arrepentimiento que
las que llamaron a ellos.” Asi, Jesuis reprende a los
escribas y a los fariseos por insistir en pruebas exter-
nas; como &l sabia, rara vez convencen a los hombres
que no tienen luz en si. Jonds mismo no hizo milagro.

Pero el asunto que nos concierne principalmente
es éste: ;Usé nuestro Sefior el libro de Jonas como
historia, o como pardbola, o como alguna otra cosa?
En la misma conexién sigue hablando de la reina
del Austro, cémo ella vino “de los fines de la tlerra
para oir la sabiduria de Salomdn; y he aqui uno ma-
yor que Salomoén en este lugar.” Y por cietto parece
improbable que en el mismo contexto mezclara nom-
bres reales y ficticios, 81 la narracion de la reina del
Austro fue asunto histdrico, y la de Jonds era ficcion,
Jesus seguramente podria haber discernido entre ellas
por el interés de la honradez intelectual.

Pero negar la historicidad del libro de Jonas no
envuelve de manera alguna la negacién de Cristo y
su resurreccion. Todo el asunto es en un sentido muy
verdadero una cuestién de interpretacién mas bien
que de fe. Seguramente no podemos tomar al ple de
la letra todo lo gue Jesus dijo acerca de Jonas. Por
ejemplo, Jests no estuvo literalmente “tres dias y
tres noches en el corazon de la tierra” (Mat. 12:40).
No cavilemos sobre este punto dificil. Jestis usaba con
frecuencia una gran amplitud al interpretar el An-
tiguo Testamento; y con frecuencia hablé en pariho-
las &1 mismo; por esto puede haber sefialado el pro-
fundo simbolismo del libre de Jonas como del mismo
género. En una ocaslén hasta predijo su propia muer-
te violenta por medio de una paridbola—la de los la-
bradores malos que dijeron del heredero: “jvenid,
matémosle, v tomemos su herencia!” (Mat. 21:38).
Obviamente, su punto principal al citar a Jonas co-
mo una sefial para los fariseos era, que los tres dias

de Jonds en el vientre del pez v el arrepentimiento.

de los ninivitas sostienen la relacion de causa y efec-
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to; y que como Jonds murié y resucité y entonces pre-
dicé con éxito, asi el Hijo del hombre debe morir y

" resucltar antes de que los hombres ctean en é1, Qrelli

percibe la verdadera significacién de la referencia
de nuestro Sefior cuando dice: “Quien quiera, pues,
que sienta la grandeza religiosa del libro, ¥y acepte
como autoritativa la actitud que el mismo Hijo de
Dios tomd haeia su significacién histérica, serd con-

‘ducide a aceptar un gran hecho del Dios gue baja al

Hades y vuelve a levantarse, como una experiencia
actual de Jonds en su huida de su Sefior.”

VII. Enseflanza Permanente. El autor del libro de
Jonis ensefia la teologia mas sublime del Antiguo
Testamento. En la generosidad, en el amor hacia la
humanidad, y en la apreciacién del caracter de Dios,
este librito es preeminente como- el m4as noble, el mas
liberal, ¥y el mas cristiano que hay en toda la ltera-
tura de todo el Antiguo Testamento. Contiene una
verdad muy adelantada a la era de Jonas, uha ver-
dad que no perderda su valor mientras los hombres
tengan corazones humanos y aprecien el evangelio,
Segln Gerdnimo, Cipriano fue convertido por el li-
bro. Cornill testifica que, “no puede abrir este libro
maravilloso, 0 aun hablar de €], sinh gue se le llenen
los ojos de ldgrimas.” Sellin lo mira como “una de
las joyas mas preciosas de la literatura hebrea.” En-
tre las grandes verdades sugeridas por &l se hallan
éstas:

1. La catolicidad de la gracia divina. Esta, es 1a, lec-
¢ion prineipal del libro. El autor la reserva hasta el
fin (4:10, 11); y termina alli para darle énfasis. Es
la imagen, en el Antiguo Testamento, de Juan 3:16:
“Porque de tal manera amé Dios al mundo.” Teren-
clo expresa un pensamiento famoso y muy citado se-
mejante al que se ensefig en ¢l libro de Jonas cuando
dice: “Soy hombre, ¥ no considero nada extrafio para
mf de cuanto es humano”; pero el autor de Jonas nos
dice mas bien lo que Diog piensa de las masas. Como
un gran estadista misionero, anticipa la catolicidad
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del programa evangélico de Jests, Para el autor de
Jondas Dios no es una deidad metamente de una tri-
bu; los paganos asi como la simiente de Abraham es-
tdn incluidos en Ia elecelén divina.

“Porque el-amor de Dios ¢s mas amplio

Que la medida de la mente del hombre,

Y el corazén del Eterno

Es maravillosamente bondadoso.”

Comeo dice Teodoreto: “El libro de Jonas prefigura
la predicacién del evangelio sobre toda la fierra.” Se-
guramente descubre el corazén de la Biblla, ¥ hace
su propia apelacion silenciosa en favor de las misio-
nes fordneas.

2. Un patriotismo mds alto. Contrastado con el pa-
triotismo estrecho del espiritu mezquino y desprecia-
ble de Jonds, que representaba su nacién, el autor
nos da, como ya hemos visto, un retrato del Dios
amante, paternal, ¥ universal. La comparaclén tenia
por proposito reprender duramente a Israel por su
fanatismo y dureza de corazén. Era una reprension
inconsciente al espiritu de “el hermano mayor” en
1a parabola del Hijo Prédigo que no se habia pronun-
ciado todavia. Jonis era intensamente patriético, pe-
ro era también celoso y vengativo. Su patriotismo era
del tipo comun bajo ¥ estrecho, y por esto falso, El
patriotismo de muchos cristlancs no es mejor.

Jorge Adam Smith habla del terrible odio del turco
infiel haecia las iglesias orientales en Turquia, en la
actualidad. Dice: “Por siglos no ha habido ningiin
comerclo espiritual entre ellos; procurar convertir a
un mahometano, ha sido por mil doscientos afios un
crimen capital. Una vez pregunté a un lalco culto ¥y
devoto de la Iglesia Griega: (Por qué pues creé Dios
tantos mahometanos? La respuesta calurosa vino al
momento: ‘jPara llenar el Infierno!’” Pero este es-
piritu no esta limitado de maners alguna al oriente.
Al contrario, el verdadero patriotismo ensefiado en
el libro de Jondas, incluye otras naciones, y otros pue-
blos paganos también.
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3. El cardcter condicional de la profecta. .. especial-
mente las amenazas de Dios. Ewald opina que éste es
el propésito prineipal del libro; esto es, ensefiar que
cuando Dios amenaza sus amenazas son siempre con-
dicionales. El libro da una ilustracion practica de Je-
remias (18:7, 8), ¥y Ezequiel (capitulo 33). Los ninivi-
tas sentian, como nosotros tenemos derecho de sentir,
que cuando Dios amehaza estd prometiendo; que
cuando se acerca de cualquier manera es para nues-
tra salvacién o, como los tedlogos mis antiguos solian
decir, gque Dios no estd bajo la obligacion de cumplir
sus amenazas, pero si estd bajo la obligacién de cum-
plir sus promesas. La conclencia despierta slente ins-
tintivamente que las amenazas no pueden ser las il-
timas palabras que Dios le dirige, sino que deben ha-
ber sido hechas para que no fuese necesario cumplir-
las; que, en verdad, el juicio, por medio del arrepen-
timiento, puede ser cambiado en salvacion.

4, El secreto de la predicacién efectiva, Bl libro tie-
ne una leecién especial para los predicadores. Ensefia
que para ser un predicador efectivo, tiene uno gue
morir primero, por decirlo asi, como Jonis, ¥y levan-
tarse de nuevo. Vig crucis, via lucis: “la via de la cruz,
la via de la luz.” Esta es la ley de 1a profecia efectlva
en todas partes del mundo. La gente es mas ficilmen-
te traida al arrepentimiento y a Dios por medio del
sacrificio vicario. Jonis, anngue un ejemplo muy im-
perfecto de 1o gue debe ser un predicador cristlano,
flustra este prineipio. Todo verdadero cristiano debe
tener en su corazén lugar para toda la humanidad.

5. La necesidad de la obediencia. La obediencia es
la leccién mas manifiesta en el libro. Jonas procuré
huir “de la presencia de Jehova.” Pero los hombres
no pueden escapar su destino divinamente sefialado,
ni evitar la voluntad de Dios en su vida. Es tan malo
como también es inntil para un profeta evitar un de-
bher una vez impuesto.

VIII. Canonicidad. Kirkpatrick, en su Dociring de
los Profetas excluye el libro de Jonas, “porque no es



78 LOS DOCE PROFETAS MENORES

Una narracion de la ensefianza de un profeta sino la
narracion de la obra de un profeta”; pero no lo ex-
cluye del Canon. No hay ningun‘.i evidencia de que
alguna, vez el libre de JonAs hubiese estado en el peli-
gro de ser excluido de su lugar entre las escrituras
canénicas. Su espiritu y ensefianza no sélo son iguales
al espiritu y a la ensefianza de los mas de los profetas
del Antiguo Testamento y aun de los mas grandes de
ellos, Fue pues, un instinto justo lo que movié a los
colectores a incluir este libro y colocarlo entre los
profetas. Konlg procura explicar su lugar exacto en-
tre los doce, como siguiendo inmediatamente a Ab-
dias, debido a una frase con que éste comienza, esto
es: “y un mensajero ha sido enviado entre las nacio-
nes” (Abdias 1:1); Jonas era aquel mensajero y el
libro de Jonas, por esto, ha sido llamado a veces “El
Comentario de Dios sobre Abdias.” 1.os judios 1o leen
en el Gran Dia de la Propiciacién.

CAPITULO VI,
MIQUEAS EL PROFETA DE LOS POBRES

.I. Nombre. Miquesas, ¢l sexto de los doce, tuvo un
nombre que en sf mismo era un credo, pues la forma
mas amplia y probablemente méas antigua, Mikayahu,
significa “iquién es semejante a Jehova?” (Mig.
1:1; 7:18; Jer. 26:18). Como Micael gue significa
“¢quién es como Dios?” el nombre contiene un reto.
Nuestro profeta no debe ser confundido con Micaya
ben Imla, a quien Acab aborreeia (1 Reyes 22:8),

I1. Hogar. Es llamado “morastita” (Miq. 1:1). Pues
nacié en Moreset-gat (1:14), una dependencia de
Gat, que dista como treinta y dos kilémetros al sud-
oeste de Jerusalem. Jerénimo coloca a Moreset defi-
nitivamente un poco al este de Eleutherdpolis, la mo-
derna Belt-gibrin. Como.Amos, era natural del cam-
po. Por lo regular hay mas religién en el hogar del
campo que en el de la cindad., Aparentemente Mi-
queas amaha poco las ciudades (1:5; 5:11; 8:9).

III. Personalidad. Miqueas debe haber tenido una
personalidad muy notable, Posela convicciones fuer-
tes, ¥ mostré un gran valor. El secreto de su poder se
revela en 3:8: “Yo empero estoy lleno de poder, por
¢l influjo del Espiritu de Jehova: lleno estoy de jui-
cio justo, ¥ de intrepidez, para declarar a Jacob su
transgresion y a Israel su pecado.” Como un verdade-
ro patriota y como todo predicador fiel, descubrié va-
lerosamente el pecado y sefialdé a Cristo. Era preemi-
nentemente un profeta de los pobres y un amigo de
los oprimidos. Su alma estuvo llena de simpatia leal
para los tiranizados; sentia la pasién de Amoés por la
justicia, y tenia el corazdén amorosdode Oseas. Miqueas
era redivivo de Amés. Su sinceridad no fingida con-
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trasta notablemente con las ensefianzas lisonjeras de
sus contemporaneos, que, como falsos profetas, idea-
ban sus mensajes conforme a sus sueldos (3:5).

IV. SuTiempo. Segun el titulo de.su libro, quueas
profetizé“en los dias de Jotam, de Acaz y de Ezequias,
reyes de Juda” (1:1). Una fecha confirmada amplia-
mente por evidencia interna, y tamblén por Jeremias
26:18, que cita Miqueas 3:12. Migqueas, por tanto,
era un contemporanec de Isafas. Mas expli-
citamente, parece haber predicado tanto antes como
después de la caida de Samaria (722 A, C.), ¥y muy
probablemente desde cerca de 735 hasta 715 A, C.;
Mackay opina que predicé més de cuarenta afios. Ba-

- jo Jotam reiné un lujo espléndido. Su amblicién de
construlr fortalezas y palacios en Jerusalem costé la
vida de muchos campesinos, Bajo Acaz, Jud4 fue for-
zada a pagar tributo a Asiria, el cual, juntamente
con el costo de la guerra siroefraimitica de 734 A, C.
€ayo como una carga pesada sobre todas las clases,
Tanto los ricos conio los pobres sufrieron. Los hacen-
dados egoistas y avaros usaban su poder para oprimir
confiscando los blenes de los pobres y aun echando
a las viudas fuera de sus casas, Se perpetraron toda
clase de erimenes, devorando los ricos a las ¢lases hu-
mildes “como las ovejas comen la yerba.” Bajo Ege-
quias, que procurd reformar el estado, 1as condiciones
se hicieron anin méas desesperadas. Los hombres deja-
ron de confiar el uno en el otro, Jerusalem se llené
de facclones e intrigas. Los consejeros del rey se di-
vidieron en la politica, algunos ahogando por alian-
Za con Egipto contra Asiria,otros por sumisién s Asi-
ria. Los custodios de la ley abusaron de sus poderes;
los nobles robaron a los pobres, los jueces aceptaron

~cohecho, los profetas adularon a los ricos, ¥ los sa-
~-cerdotes ensefiaban por sueldo (cap. 2). La codicla de

las riquezas dominaba por todos lados. Los tiranos
opulentos se burlaron de un juicio posible. EI comer-
cialismo y el materialismo suplantaron ecasi el dltimo
vestigio de 1o ético y espiritual. En semejante crisis
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apareclé Mligueas y procurd hacer volver la nacidén
a su Dios y a su deber. Sellin cree que 3:11, 12 seria
mas inteligible después de la centralizacién del culto
emprendida por Ezequias.

V. EI Mensaje. El mensaje de Miqueas suplementé
al de Isaias. Eran contemporaneos. Isaias era un cor-
tesano, Migueas un ristico, de una aldea obscura.
Isaias era un estadista; Miqueas un evangelista y un
socldlogo. Isafas tratd de las cuestiones politicas; Mi-
queas trato casi exclusivamente de la religion perso-
nal y la moralidad soclal; era méas democratico que
Isaias. Sus relaciones personales no eran con los re-
yes, sino con el pueblo. Era un profeta del pueblo.
Isaias ensefi¢ la invicolabilidad de Sién; Miqueas pre-
dijo su destrucelén (3:12). La nobleza tenia un con-
cepto muy equivocado de Dios. Imaginaron que por
ser ellos respetables, el juicio era imposible; ¥ como
argumento, preguntaban: “;Acaso no estd Jehové en
medio de nosotros?”’ y respondian “ino vendri pues
sobre nosotros ningtin mal!” (3:11). Migqueas poseia
ideas avanzadas del reino de Dios y levanté muy alto
el modelo de 1a religién y la ética (6:8). Todo su men-
saje casi podria expresarse en esta finica declaracion:
los que viven de un modo egoista y lujoso, aun cuan-
do ofrecen sacrificios costosos, a la vista de Dios son
vampiros que chupan la sangre vital de los pobres.
Sus palabras tiemblan de emocién.

VI. Andlisis. A pesar de la formuls “oid” tres veces
repetida (1:2; 3:1; 6:1,2), que introduce las tres sec-
clones principales del libro, la mejor divisién del ma-
terial, conforme al caricter de los asuntos, es como
sigue: caps. 1 al 3, juiclo; caps. 4 ¥ 5, consuelo; caps.
6 v 7, la via salutis, o caming de salvacion,—jun bos-
quejo modelo aun para un sermoén moderno!

1, Capltulos 1 al 3. Denunciacién severa y condena-
cién completa; estdn llenos de invectivas apasiona-
das contra los oficiales de la iglesia y del estado,
acompafiados de truenos de juicio, amonestacion, y
amenaza, hasta que las censuras del profeta ya no
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son agradables y los que lo.oyen le mandan desistir
(2:6). Miqueas fue el primero de los proietas que
amenazo a Jerusalem con destruccién (3:12): pero
la. suerte de la nacién la guardoé clary y distinta de la
suerte de la capital. Sus amenazas fueron seguidas fe-
lizmente de promesas de restauracton,

2, Capitulos 4 ¥ 5. Vislumbres de la gloria venidera,
con promesas de salvacidn, incluyendc esperanzas
mesiantcas y escatologicas. Miqueas mira hacia atras
asf como hacia adelante, Como siempre en-el Antigue
Testamento, su visién del futuro estd basada sobre
los hechos del presente, En el libramiento venidero de
Jud4, tal vez de Senaquerib (701 A, C.), ve el triunfo
futuro de la fusticla. Dos pinturas se presentan a su
mente, la exaltacion de Sioén y el nacimiento del Me-
‘sfas en Betlehem:

{a) El capitulc 4:1-5 es una pintura de Si6n, desti-
nada como €l ve, a llegar a ser la metrépoll espiritual
de tedo el mundo (comp. Isa. 2:2-4); reuniéndose alll
peéregrinos de todos los puntos formando "“una fede-

racién del mundo” bajo la soberania del Dios de Is-

rael; aceptando la Iey del Sefior como su arbitro uni-
versal en un siglo de paz universal; Israel sera supre-
mo por lo que toca a la religién; la edad durea, por
tanto tiempe esperada, sera entonces una realidad.
(b) Capitulo 5:2 y sigtes., profetiza que el Mesias
ha de nacer en Bet-leshem, como David. Isaias (7:14)
habia predicho su nacimiento de una virgen; Miqueas
predice su nactmiento en una villa. Setecientos afios
mas tarde, en los dias de Herodes el Grande, los ma-

g£0s que buscaban el sitio, con la ayuda de 1os rabies .

judios, obtuvieron de este pasaje la direccién en que
debian continuar su viaje (Mat, 2:1-6).

3. Capitulos 6 y 7. La controversia de Jehovi, un
didlogo sumamente dramdtico que vindica la provi-
dencia de Jehova, El pueblo mira a Dios como un amo
duro, avaro y exigente, que proeura someterlos a re-
quisitos injustos. Desean saber cuanto le satisfara.
Por medio de métodos crueles ¥ equivocados han es-
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tado prbcurando propiciar a Dios. Ofreciendo el fru-
to de sus entrafias por los pecados de sus almas (8:7).
Jehovi responde a ellos en lo que es considerado uno
de los mas grandes pasajes del Antigue Testamento:
“,Qué es lo que Jehova pide de ti, sino hacer justicia,
¥y ammar la misericordia, y andar humildemente con
tu Dles?” (6:8); el cual Huxley Nama “el perfecto
ideal de la religitn,” pues abarca todo el deber del
hombre: el verdadero culte, ¢l verdadero ritual y la
verdadera moralidad. Luego ¢l profeta procede a dar
con grande énfasis una de las criticas mas agudas de
una comunidad comercial que se halla en toda la li-
teratura, denuneiando la “medida corta” (6:10) y los
pecados sociales de la nacién que estdn empujando-
los irremisiblemente a la destruccion (6:15, 16). En
esta seccion tedas las clases, ¥ no solamente los je-
fes como en los capitulos 1 al 3, sine todc el pueblo
comin es denunciado como malo. No queda ni un
hombre bueno; “el mejor de ellos €s como una zar-
za” (7:4). El profeta concluye con una oracion her-
mosisima, con un noble apéstrofe a Jehova, come el
Dios incomparable de perdén y gracia (7:7-20),

VIL Los Tres Grandes Textos de Migueas.

1. Cepitulo 3:12, “Por tanto, 8i6n, a causa de voso-
tros, serd arada como un campo, y Jerusalem vendra
a ser montoén de ruinas, y el monte de la Casa santa,
como altos cubiertos de bosque.” Este texto, que es la
clave y el climax del mensaje de juicio del profeta,
es famoso porque fue recordado por mas de un siglo,
¥ fue el medio, literalmente, para salvar la vida de
Jeremias (Jer. 26:18). Muy rara vez un profeta del
Antigue Testamento cita a otro. Evidentemente 1a re-
forma de Ezequias puede haber sido animada hasta
cierto punte al menos por Migueas (comp 2 Reyes
18:4).

2, Capitulo 5:2 “Mas t0, Bet-lehem Efrata, dema-
siado pequefia para estar entre los miles de Juda, de
ti saldra para mif aquel que ha de ser Caudillo en Is-
rael, cuya procedencia es de artiguo tiempo, desde los
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dias de la eternidad.” Miqueas fue el primero de todos
los profetas que fijara los ojos de los hombres sobre
Bet-lehem como el lugar nativo del Libertador veni-
dero. ;Y habia de ser un obrero! no habia de nacer alli
en la capital, ignorante de todas las necesidades ru-
rales y hermano de patricios, sino*un hombre de ori-
gen humilde y participando de las cargas de los po-
bres; en efecto, el Libertador de los pobres. Es decir,
Miqueas, el profeta de los pobres, previé un Mesias
de los pobres. '

3. Capituio 6:8. “El te ha dicho, ch hombre, lo que
es bueno; ¢y qué es lo que Jehova pide de ti, sino ha-
cer justicia, y amar la misericordia, y andar humilde-
mente con tu Dios?” Este versiculo es el lema que es-
ta inserito en el departamento de religién en el salén
de lectura de la Biblioteca del Congreso de Washing-
ton. Contiene los tres requisitos mayores de toda re-
lgidn verdadera, esto es, hacer justicia, amar la mi-
sericordia, ¥y andar humildemente. Miqueas reune asi
muy comprensivamente en estas tres frases las ense-
flanzas cardinales de la religién hebralca. La, simpli-
ficacién de la religion ha sido slempre la vocacién del
profeta, David redujo, como sugiere el Talmud, los
613 requisitos del Pentateuco a once (Sal. 15); mlen-
tras Miqueas los reasumié en tres. Jesus, como sabe-
mos, los redujo a dos (Mat. 22:35-40). Comparese
también el resumen hecho por Santiago del deber
religioso cuando es reducido a sus términos minimos
(Sant. 1:27),

(a) Hacer justicia: La justicla, en la Biblia, es re-
conoclda como la moral elemental. Es 1a base de to-
do cardcter moral, Lo esencial de un hombre bueno,
Es uno de los atributos de Dios. Nadie da a sus seme-
Jantes todo cuanto sus semejantes tlenen el derecho
de esperar. La justicla de que se habla aqui no es la
Justicia de Shylock, que pertinazmente insistié en to-
mar su lbra de carne; ni la de Rob Roy, quien sos-
tenia: “lomen los que tlenen el poder, y guarden los
que puedan.” La mera justicia no basta. Antes hien
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la justicia ideal del profeta aqui es la justicia eter-
na de la Regla de Oro: “Tode lo que quisiereis que
los hombres hicieren con vosotros, haced vosotros
asi-con ellos: porque esto es Ia Ley y los Profetas.
(Mat. 7:12). Con frecuencia se pasa por alto la ulti-
ma, clausula.

~“Ab) Amar la bondad (hesed), la compasion, lg mi-
sericordia; Esta es la palabra favorita de Oseas, y ex-
presa una cualidad mas alta que la mera justicla, Mu-
chos cumplen ésta, pero dejan de cumplir aquélla. La
misericordia Incluye la bondad; porgue mientras la
justicia denota una deuda, la bondad denota gracia
¥ favor, La bondad, en verdad, es la garantia de la
justicia. 8 un hombre no ama un prineipio hars lo
posible para evitar su aplicacién, ¥ es la verdad, que
el hombre que hace bien, pero no ama, no es un buen
hombre. Finge serle, pero seria distinto si pudiera ser-
lo, Dios desea no tanto a lo nuestro como a hoso-
tros. -
“La cualidad de la misericordia no es forzada,
Cae como la lluvia suave del cielo
Sobre el lugar que estd abajo; es dos veces bendita;
Bendice al que la da, y al que la toma.”

(¢) Andar humildemenie: Este tercer requisito es
uha ¢ondicion de los otros dos—no un corolario de
ellos. No se pueden obedecer los primeros dos sin ob-
observar el tercero, “¢Podran dos andar juntos sin
que estén de acuerdo?” pregunta Amés (Amés 3:3).
Enoc y Noé anduvieron “con Dios” (Gén. 5:24; 6:9).
Un hombre no puede “andar con” el dios del pantefs-
me. “Andar humildemente” significa la rendicién a
una persona:. “inclindndose muy bajo,” como los ni-
fios. La humildad es el mayor adorno de la religion,

Estos tres requisitos, pues, la justicia, la misericor-
dia, ¥ la humildad,—la honradez, la maghanimidad,
¥ un corazdén manso—son, segin Miqueas, las tres co-
sas esenclales de una vida religiosa. El cristianismo
no los modifica perceptiblemente; no hace mas que
darles una aplicacién mas amplia y profunda. Sé6lo
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que Miqueas deja, como observa Maclaren, de decir-
nos del poder de Dios para cumplir estos requisitos.
En la cruz hallamos €l camino,

VIII. Las Lecciones Permanentes, La influencia de
Miqueas. fue sentida, como hemos visto, clen afios mas
tarde en el reinado de Joagquim (Jer. 26:18), y no se
ha impuesto silenclo todavia™a su voz, Entre las mu-
chags lecciones permanentes enseiiadas por estas pro-
fecias estan las siguientes:

1. Volver a Bet-lehem (5:2). iEs una contrasefia
notable! Para el profeta y sus contemporineos signi-
ficaba volver a David, que vencid a los enemigos de
la nacién y aseguré su paz; a David, que establecid
unha capital nacional, ¥ organizd un gobierno central;
a David, que ejecutd el juiclo ¥ la justicia en la tle-
rra; a David, de quien profetizé Isaias “el trono sera
establecido con misericordia” (Isa. 16:5); a David,
de quien Jeremias predijo que Jehova levantaria *“un
Vastago justo” (Jer. 23:5; 33:15); a David, €l ideal
constante de la teocracia. En otras palabras, el Me-
sias de la futura Edad Aurea de Israel seria como
David.

Para nosotros este mensaje significa mucho mas,
Significa, volver a Jesucristo, el hijo de David, quien,
tambhién, nacié en Bet-lehem; a Jesucristo, el segun-
do ¥y mayor David, el Principe de la Casa de David;
a Jesucristo, el Salvader de la humanidad, tanto de
los pobres como de los ricos, que era un trabajador
¥ un obrero, que nacld en un establo, el hijo de una
campesina, 61 mismo era un carpintero, gue en sus
parabolas tiene gusto en hablar de campos ¥ reba-
fios, de sembradores y segadores, y ovejas y bueyes;
que lavo los pies de los discipulos, ¥ que llevé su pro-
pia crug; a Jesucristo, el amigo de los pecadores hu-
mildes, porque a los pobres fue predicado el evange-
lio por €1, y la gente comun oia gustosamente, jFon-
gamos culdado en no quitar a Cristo de entre la gen-
te comun!

2. Volver a la fusticia élica (6:8). La Justicla en el
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Antiguo Testamento era, ¥ serd siempre, una de las
tres virtudes cardinales de la religion permanente.
Como la naturaleza humana es slempre una cantidad
constante, asf los requisitos esenciales de la religién
son siempre fundamentalmente los mismos. Una vez
¥ para siempre Miqueas quité el ritual del sacrifielo,
aun el holocausto del primogénito, como de poca im-
portancia comparado con la justicia étlca. Como
Oseas, ensefié que la religién vy la ética son insepara-
bles (Oseas 6:8), También su concepto de Israel, es-
'to es, de la nacién, era de una personalidad glgantes-
¢a que pecaba como uno ¥ debia arrepentirse como
uno. Simpatizaba enteramente con las clases pobres.
Miraba a Jehova como el Vindicador de los oprimidos
mudes de Jehova, Miré los rostros angustiados de los
proletarios desamparados, y pronuncié las invectivas
mas fuertes contra la aristocracla hacendada que se-
gufa uniendo unas casas a otras casas (2:2). Rehusd
reconocer las pretensiones de los que querian ser mi-
rados como la nobleza. Sabia que la tierra de Israel
bertenecia a Jehovd, ¥ que se necesitaba un Afic de
Jublieo, para que todes principiaran de nuevo, Al
predicar ast la justicia ética, Miqueas anticipéd el so-
ciélogo moderno, y dio la dnica solucién posible al
descontento soclal, Los patricios de su dia eran egofs-
tas, ¥ los plebeyos vinieron a ser sus victimas. Cuide-
mos que el egoismo no se apodere de nosotros.

3. Volver ¢l Principe de Paz. “Forjaran sus espadas
eh rejas de arado, y sus lanzas en hoces; no levanta-
ra espada naclén contra nacién, ni aprenderan mas
la guerra’” (4:3). “El mismo (¢l Prometido) serid nues-
tra paz. Cuando el asirio entrare en nuestra tierra”
(5:5). Bea ¢que Miqueas fuera ¢l primero en preveer
la. utopia pacifica que Sién llegaria a ser algin dia,
como estd expresado en 4:1-5, o la tomara de otro
(comp. Isaias 2:2-4) dio énfasis al sublime 1deal de la
preofecia que prevalecia en el siglo octavo A. C., de la
verdadera ciencla de 1a sociclogia en todo tiempo, en
la gue la paz, la abundancia, y la prosperidad estan
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seguras. La paz universal, la base de la ley ¥ de la

justicia, era el ideal social del Antiguo Testamento;

sobre la base del evangelio viene a ser la expresién

de amor fraternal. jNo dejemos de guardar este pun-

to! : : :

IX, Estilo. Viveza y énfasis, relampagos de indig-

nacién por los males sociales, trasmisiones rapidas

de amenaza a misericordia, emocién vehemente y

ternura simpatica, la fuerza, cadencia y, ritmo reté-

ricos a veces elevados y syblimes,—éstas son algunas

de las m4és notables caracteristicas literarias del pro-

feta. Miqueas escribi¢ un hebreo excelente. Tanto sus

pensamientos como su lenguaje justifican su preten-

slén de hablar con el poder y la inspiracién de Jeho-

va (3:8). En 1:10-18 se vale de una serie de juegos de

palabras algunas de las cuales Moffat procura ex-

presar en su traduccion:

Vierta Idgrimas en la ciudad de ldgrimas (Bochim),

Revuélcate en el polvo en la ciudad de poivo (Bet-
afra),

iPasate desnuda, con vergilenza ciudad hermosa
(Safir)!

No osan salir los hombres de la ciudad de salida
(Zaanan), -

Bet-ezel, ,.

Y Marot (emargura) espera en vano;

Puesto que el mal ha descendido del Eterno

a la puerta misma de Jerusalem,

iUnce al carro tus veloces corceles y corre,

oh ciudadq de caballos (Laquis),

oh fuente del pecado de Sién,

donde se concentran las trasgresiones de Israel!

Oh hija de Sién, tienes que desposeerte

de Moreset-gat (la posesién de Gat)

¥ los reyes de Israel estdn siempre engafiados

en la ciudad de engafio (Aczib).

Aunque trajere guien te poseq,

oh habitadora de Maresa (posesién),
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hasta Adullam (justicia del pueblo) vendri la gloria
. de Israel. :

jHazte calvez, y rdete la cabeza

a causa de los hijos de tu deleite;

ensancha la calvez ¢omo el buitre:

porque se te han ido en cautiverio!



CAPITULO VII.
NAHEUM EL POETA

I. Nombre. Practicamente nada se sabe del profeta
con excepeion de su nombpre, y aun ¢l nombre no se
menciona eén ninguna otra parte de la Biblia, excepto
en la genealogia de José:\el supuesto padre de Jests
(Lue. 3:25). Como otros muchos de los profetas no es
mas que una Voz. 8in embargo el nombre que llevaba
genia una significacién sugestiva, 1a de un “Consola-

OI'."

II. Lugar Nativo. Es introducido como “Nahum
elcosita”, una frase que probablemente tiene por ob-
Jeto designar su lugar nativo, mas bien que, como
suglere ¢l Targum, el nombre de sus antepasados.
Comparese “Elias el-teshita” (1 Reyes 17:1). La Ver-
sién de los setenta lo llama “Nahum elquesita.” Se
han hecho cuatro conjeturas respecto a su lugar na-
tivo: (1) Al-Kush, una villa que est4 a 38 kilometros
al norte de Mosul, al frente de Ninive, por mucho
tiempo un sitio de patriarcas nestorianos, donde su
sepulcro es sefialado reverentemente todavia, tanto
bor cristianos como por mahometanos, pero especial-
mente por los judios que residen en aquel lugar, Si
el profeta vivia y profetizaba alli sus descripciones
graficas de Ninive serian mis facilmente explicadas,
¥ seria él, naturalmente, uno de las Diez Tribus que
fueron llevadas alla por Tiglat-pileser en 734, o por
Sargon en 722 A, C. Ewald acepté esta identificacion;
pero la tradielén que asocia a Nahum con Al-Kush
no puede trazarse mas alla del siglo sexto D. C. (2)
Aln-Japhata, una poblacion situada al sur de Babi-
lonia, donde en 1165 D. C. ensefiaron a Benjamin de

Tudela otro sepulcro tradicional de Nahum. (3) El
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Kauze, una pequefia villa de la Galilea septentrional
(Jerénimo). Pero Hitzig identificé Capernaum en
Galllea como el lugar nativo del profeta, por signifi-
car €l nombre arabe Kefr-nahum “la ciudad de Na-~
hum.” Comparese, sin embargo, Juan 7:52. (4) Elkese,
“méas alld de Betogabra,” esto es, Beit Jibrin, que es-

_/th a 32 kilometros al sur de Jerusalem, en la tribu de

Simeodn, También, unha versién siriaca de Las Vidas
de los Profetas, fechada cerca del afio 367 D. C, ¥
- atribuida erréneamente a Epifanio, obispo de Sala-
mina; también, Cirilo de Alejandria, y los LXX. Nue-
ve kilémetros al este de Belt Jibrin en el Wadyes-sur,
hay en la actualidad un pozo llamado por los nativos
Bir el-Kaus. Nestle favorece esta identificacién; y,
en verdad, ésta parece ser la més probable de todas
las identificaciones sugeridas, Porgue a veces Nahum
parece hablar desde el punto de vista de Jud4; vy,
como un patriota entusiasta, da a entender sus cir-
cunstancias locales (comp. 1:4, 15; 2:1, 3:17).

IXX. Sus Tiempos. La fecha de Nahum se indica con
bastante claridad en 3:8-10, que trata de la caida de
No-amén, esto es, Tebas en el Alto Eglipto, como ya.
verificada, ¥ la caida de Ninive como ¢0Sa gque pronto
se realizarsg, La primera fue capturada por Asurba-
nipal en 663 A. C. ¥ la iltima por Nabopolasar en 606,
0, como se ha descubierto mas recientemente en 612
A. C. El periodo del profeta, de consiguiente, caeria
entre estos dos limifes. Asurbanipal era extremada-
mente eruel. Hasta se jacta de su violencia ¥ sus ver-
gonzosas atrocidades: como arrancaba los labios y
miembros de los reyes, forzé a tres gobernantes de
Elam, capturados, a tirar de su carro por las calles,
compelié a un principe a llevar suspendido a su cue-
1o 1a cabeza decapitada de su rey, ¥ c6mo ¢l y su rei-
na comian en un jardin con la ¢aheza de un monarca
caldeo a quien habia forzado a suicidarse, colgada de
un arbol arriba de ellos. Ningin otro rey de Asiria se -
jacta de barbaridades tan inhumanas y atroces, Se
dice que al adelantarse hacia Egipto en una de sug
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expediciones, veintidos reyes le tributaron homena-
Je; al llegar allf tanto Memfis, la capttal del Bajo
Egipto, y Tebas, la capital del Alto Egipto, fueron
quitadas a Tirhaca y castigadas cruclmente. El po-
bre pueblo de Jud4 y Jerusalem eran espectadores de
todos estos horrores. En verdad habian visto por ge-
heraclones una sucesién casi interminable de inva-
siones asirias en Palestina; Salmanazar IT en 842 A,
C., Tiglat-pileser III en 734, Salmanazar IV y Sargén
II en 724-22, Senaquerib en 701, Esarhadén en 672,
¥ ahora Asurbanipal; parecia que lo peor ain habia
- de venir. Parecia que Nahum y sus compatriotas en
Jerusalem estuvieron atados e impotentes en manos
de un enemigo cruel y tirdnico (1:15-2:2). Ninive es-
taba adn en la cumbre de su gloria (3:16, 17). Por el
tono de la profecia podemos deducir con razén que la
destruccién de Tebas era un evento comparativamen-
te reclente, ¥ que Ia caida de Ninive no era atn mani-
flesta, aunque proféticamente inminente. Por esto
la fecha exacta del ministerio de Nahum probable-
mente no era mucho antes de 650 A, C. Si fue asi, el
profeta, por clerto, exhibié un vuelo osado de fe de-
clarando la segura destruccién de Ninive cuando la
naclén no mostraba todavia ningunas sefiales de de-
caimiento. Otras fechas propuestas como las de la
actividad de Nahum, tales como las de los reinados
de Ezequias, 0 Joaquin o Sedecfas, no estan tan se-
guramente atestiguadas por los eventos de la histo-
ria. El esfuerzo de Happel para explicar a Nahum co-
mo una escritura pseudoepigrafica de la era de los
macabeos es refutado suficientemente por la mencién
previa de “Los Doce Profetas’” por Jests ben Sirach
en el Eclesidstico, 49:10, el cual florecid cerca del afio
180 A, C. Pero sea cual fuere la fechs correcta del
profeta, los anales asirios no permiten duda de que,
por toda la historia de la nacién, slempre eran erue-
les, violentos y barbaros; jjactdndose siempre de sus
victorias, regocijandose de que “no hubo espacio pa-
ra los cadaveres,” de que “hicleron plramides de
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cabezas humanas,” y “cubrieron columnas con las
pieles de sus rivales”! Fue sobre un pueblo como éste
a donde Nahum fue mandado a pronunciar la des-
truceion inexorable,

IV. Nindpe. La ciudad estuvo en el lado oriental del
Tigris, frente a la poblacién moderna de Mosul. Fue

/fundada por Nimrod de Babilonia (Gén. 10:11), y fue

dedicada especialmente a Istar. Fra la capital de los
reyes de Asirla desde 1100 hasta 830 A, C. y de nuevo

- después de que llegé a ser rey Senaquerib, 705 y sigtes,

A, C.; slendo considerada, como de hecho lo era, co-
mo la ciudad principal del imperio, Estaba tres veces
fortificada por muros y fosos, fortalezas y torres, te-
niendo los muros 12 kilémetros de circunferencla, ¥
tan anchos que tres carros podian andar lado a lado
sobre ellos, Tal era Ninive, 1a capital de la raza de
los hombres, tal vez, mas poderosos, sensuales, fero-
ces, ¥y diabdlicamente atroces que hayan existido en
todo el mundo: eran grandes sitiadores de hombres;
¥ gritaban de continuo: “jSitio, sitlo, sitio!” Pero,
Nahum declara gue los mismos sitiadores del mundo
al fin serdn sitiados (3:1 y sigtes.). Las amenazas de
Nahum eran cumplidas de una manera extraordina-
ria. Esarhadén fue el ultimo rey de Ninive. Los medos,
con los babilonios ¥ los escitas derrumbaron en primer
lugar todas las fortalezas que habia en su derredor
(3:12}, y en seguida pusieron sitio a la cludad. Los
ninivitas proclamaron un ayuno de cien dfas para
propiciar a sus dioses (comp. Jonas 3:15); ho obs-
tante esto la ciudad cayé. Kiesias describe cémo la
ciudad sitiada pasé la dltima noche en orgias de bo-
rrachera (1:10; 2:5), en que el rey afeminado puso
el elemplo, Para preclpitar la catastrofe, el Tigris se
desbordd, abriendo brechas en los muros, y entonces
el rey, viendo su ruina inminente, se quemd vivo en
su palacio (3:15-19), ¥ la ciudad fue sagqueada en se-

_ guida de todo su rico botin (2:10-14). Cayéd cerca de

811 A, C. La destruccién de Ninive fue completa. En
la actualidad no queda nada de la antlgua ciudad
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sino dos grandes montones lamados Kouyunjik y
Nebi Yunus, Tan completa, en verdad, fue la ruina
de Ninive que Jenofonte apenas reconocié el sitio;
Alejandro el Grande pasé por alli, “no sablendo que
un imperio universal estaba sepultado debajo de sus
pies.” Luciano eseribi6: “Ninive ha perecido, y no
queda rastro de en donde estuvo antes.” Gibbon na-
ITa que tan temprano, como 62 D. C, “la ciudad y
aun las ruinas de la ciudad ya hacia mucho que ha-
bian desaparecido.” E! viajero Niehbur en 1766 pasé
sobre el sitio sin saberlo. S6lo desde que Layard ¥y
Botta identificaron el sitio en 1842 ha comenzado la
ciudad a ser reconocida por el mundo moderno,

V. Conlenido. Las profecias de Nahum correspon-.
den naturalmente g tres grandes divisiones: (1) cap.
1, un canto de triunfo sobre la caida inminente de
Ninive: jun cantico sublime! (2) cap. 2, el juicio que
ha de venir: “la guardia de los leones” de la ciudad
-estd destruida; la defensa es Imposible; (3) cap. 3,
la iniguidad de la ciudad: su crueldad ¥ avaricla, su
diplomacia deshonrada, su prostitueion, y su trai-
cidr. Por esto, dice ¢l profeta que Ninive ha de caer
total y completamente, en medioc de los aplausos de
las naciones, no quedando nadie para consolarla. El
boeta, parece regocijarse mucho en su destrucecién.

VI. Forma Poética. Conforme a su estructura, poé-
- tica el libro puede dividirse en ocho versos de tama-
fio casi igual,

1. Capitulo 1:2-6, una descripcién del Jehovd ven-
gador que no dejara de castigar el erimen.

2, Capftulo 1:7-12, para ser fiel a su propio puebio,
Jehovi tiene que destruir Ninive,

3. Capitulo 1:13-2:2, ¢l libramiento prometido a
Jud4, pero el juicio anunciado para Ninive,

4. Capitulo 2:3-8, una serie de pinturas brillantes
descriptivas de la captura de Ia ciudad: fuera, el ene-
migo blandiendo gloriosamente sus armas; adentro,
todo es confusion, los carros corrén por las calles,
brillando como relampagos. Pero iay! ya es tarde.

e
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Las puertas de la ciudad han sido ablertas, y sus gue-
rreros han vuelto la espalda y huyen a todo correr.
La reina ha sido cautivada y sus doncellas lamentan,
golpeandose el pecho.

5. Capitulos 2:9-3:1, los habitantes se llenan de te-
rror panico: “se baten las rodillas.” jAy de la cindad

. Ssanguinaria, antes llena, pero ahora sagqueada!

6. Capitulo 3:2-7, nuevos carros corren contra la
cludad condenada. Nada les estorba sino los monto-

- nes de cadéveres en todas las calles de Ia cludad. La

desvergonzada ramers estd postrada y desnuda.

7. Capitulo 3:8-13, asi, No-amén se rindié; asi tie-
ne que hacerlo también Ninive; no hay modo de es-
caparse,

8. Capitulo 3:14-19, la resistencia seri en vano.
Como la langosta devoradora, vendran los enemigos
de Ninive. En efecto, su rey ya ha perecido, ¥ su pue-
blo estd espareido como ovejas sin pastor, Viendo la
caida de Ninive las naclones se regocijan,

En cuanto a forma poética, el libro de Nahum es
uno de los mas hermosos en todo el Antiguo Testa-
mento. De ningun otro de los profetas, con excepcién
de Isafas, puede decirse que se iguala a Nahum en
arrojo, ardor, o sublimidad. S8us descripciones son
sumamente vivas e impetuosas. Su lenguaje es fuerte
¥ brillante, su ritmo tiene el estruendo del trueno, y
salta y brilla como el reldmpage cuando describe los
hombres de a caballo ¥ los carrps. Por el consenti-
miento general Nahum es considerado como un maes-
tro del estilo hebreo. Su execelencla suprema no es su
emocién, sino su poder en la deseripeién, que por su
vigor flero, color resplandeciente, por lo expresivo ¥
pintoresco y dramético de su fraseologia no ha sido
superado., .

VII. Mensaje. El profeta realmente comprendis su
mensaje en 1:7-9. Es preeminentemente un profeta.
que ticne una sola idea—la destruccion qie estd para
descender sobre Ninive, Convencido de que Jehova,
aunqgue tardio para airarse, no dejara de vengarse de
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sus adversarios, converge la luz del gobierno moral
de Dios sobre Ninive, y entona el canto funebre del
_opresor mas grande del mundo. Es el juicio del Seiior
que se ha dilatado por mucho tienipo; pero el juicio
B8 seguro, y serd completo y final, Nahum se diferen-

cia notablemente de sus predecesores, asi como de
sus contemporaneos, Jeremias ¥ Sofonias, que se in-
teresaban primeramente en la reformacién de Is-
rael. Nahum no dice nada acerca de la necesidad de
arrepentimiento de parte de Israel. Antes bien, el es-
tribillo o refran de su mensaje es una clerta forma
de ardiente indignacion, que casi se parece a Ia ani-
mosidad y venganza, y expresa los sentimientos re-
primidos de patriotas que han sufrido por generacio-
nes, y que al fin estallan ¢como una llama de fuego
sobre el enemigo nacional de Israel, Es la humanidad
ultrajada que desplerta y pide la venganza. Dos veces
s¢ oye el refran instructivo en que dice: “jHe aqui
que estoy yo contra ti, dice Jehova de los Bjércitos...!"”
(2:13, 3:5).

VIII. EI Valor de su Mensaje para Nosotros. Tres
lecciones importantes, ensefiadas implieitamente por
Nahum, se presentan como permanentes: (1) la uni-
versalidad del gobierno de Dios; (2) su caracter re-
tributivo; y (3) su subordinacién a su plan de gracia.
Semejantes lecciones no pueden nunca llegar a ser
anticuadas. Nahum, por supuesto, en primer Iugar
hablaba en atencién a su propia generacién, pero
expresé sus pensamientos de un modo que se adap-
tan a las necesidades a la direccién. y al consuelo
de los hombres de todas las edades. Muestra clara-
mente que la destruceién de Ninive no es un acto de
soberania c¢aprichosa, sino la justa retribueclén de
sus iniquidades, Cuando interpretamos el libro esca-
tologicamente como debemos hacerlo, adquiere un
valor religioso incomparablemente mas alto del que
ahora se le atribuye en lo general, No es el producto
del mero odio nacional, sino un himno a aquella Né-
mesis, que es al mismo tiempo ética y divina, y que
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inexorablemente se realiza en la historia. No es el
orgullo de Israel 1o que tiene que defenderse; no es
ni la redencién de su pueblo que es primero, sino-la
vindicacién de su Dios. En otras palabras, la gran
leccion del libro es que Dios no deja nunca de casti-
gar la iniquidad; y que en el caso de las naciones asi
como en el de los individuos, “el pecado, cuando ha
llegado a su colmo, da a luz la muerte,” El gozo de
Nahum, lo repetimos, no es meramente la exultacion
de un patriota airado sobre un enemigo caido, sino
més blen la expresion regocijada de una fe asegurada
en el Dios de sus padres. Para Nahum, la destruccion
de Ninijve estaba subordinada a la misericordia salva-
dora que Jehova pensaba mostrar hacia su propio
pueblo, y por medio de éste a todo el mundo. :

Su oraculo es esencialmente, aungue no explicita-
mente, mesidnico, “El testimonio de Jests es el espi-
ritu de profecia” (Apoe, 19;10); .. .Asimismo todos
los profetas, desde Samuel, ¥ los que le sucedieron,
cuantos han hablado... han anunciado estos dias”
(Hech. 3:24). Cuando se interpreta asi el oraculo
del profeta viene a ser un mensaje de c¢onsuelo, que
estd de acuerdo con el nombre del profeta, que sighi-
fiea “Consolador.” No sefialaba claramente al Reden-
tor; no era necesario. Lo que hizo era prepararlos en
un tiempo cuando habia Ia probabilidad de que ce-
dieran a la desesperacién. Nahum vio que el reino de
las tinieblas tendria que caer antes de que se mostra-
ra el reino de luz. La destruccién de Ninive, por tan-
to, debe verificarse antes de que el reinado del Prin-
¢ipe de Paz pueda Inaugurarse. Semejante mensaje, .
pues, tiene un valor para todo tlempo, o al menos .
mientras quede algo en que sobreviva el espiritu de
Ninive. Aunqgue el libro de Nahum estd en contraste
con el caracter y espiritu mas bondadoso del Nuevo
Testamento, ¥y haturalmente no es eitado por ningu-
no de los eseritores del Nuevo Testamento, sin em-
bargo, por medio de €1, el Espiritu Santo ha enseflado



88 LOS DOCE PROFETAS MENORES

implicitamente gue todo poder tiene que caer antes
de la venida del Reino de Dios.

IX. Pasajes I'mportantes. Clertos pasajes son espe-
clalmente preciosos, ¥ a menos que se Ies sefiale y se
les dé énfasls, hay peligro de que sean pasados por
alto en un libro que quizas se lea poco:

1. “;Jehov4 es lento en iras y grande en poder, ¥
de ningtin modo tendrd por inocente al rebelde!”
(1:3); sugiere el proverbio italiano: “jDios no paga
el sabado!”

2. “Jehova es hueno; fortaleza es en el dia de aflic~
el6n, ¥ conoce a los que confian en é1” (1:7); sugiere
1as hojas del arbol que son para la sanidad de las
naciones (Apoc. 22:2).

3. “He aqui sobre las montafias los pies de aquel
_que trae buenas nuevas, que publica la paz” (1:15).
Se ve llegar el heraldo de salvacifn, temporal o es-
piritual. Tal vez el original de este pasaje es Ia forma
més-amplia que se halla en Isafas 53:7.

4, “{Ninive) estd ya vacia, devastada y desolada;
¥ se deslie el corazén, ¥ se baten las rodillas” (2:10).
Como todos los profetas del Antiguo Testamento, le
gusta a Nahum usar juegos de palabras. Moffat pro-
cura reproducir el hebreo traduciéndolo: “esti de=
vastada, desolada, desventrada—desmayindose los
corazones, batiéndose las rodillas.” . o

CAPITULO VIIIL
HABACUQ EL FILOSOFO

I. Nombre y Personalidad. Nada se sabe realmente
de Habacuc fuera del libro que lleva su nombre, A
veces, en verdad, se duda sl su nombre era original-
mente nombre personal ¢ meramente una designa-
clén simbdélica (comp. €l nombre “Malaquias™). De to-
dos modos es una formacién singular, y puede ha-
berse derivado, si, en verdad, no fue tomado presta-

- do de la palabra asiria hambkuku (‘‘una especie de

hortaliza”) de la raiz habhak, significando “abrazar”;
¢ como uno que lucha con Dios, 0 como uno que es
amado de Dlos, o ¢como un consolador de su pueblo,
Lutero aceptd esta etimologia, observando que “Ha-
bacuc tiene un nombre de acuerdo con su oficio. Por-
que Habacuc significa un animador, ¢ uno que tomsa
a otro en sus brazos y su corazdn, como se consuela a
un pobre nifio que llora, dlcléndole que calle.,” Como
Aggeo ¥ Zacarias, es 1llamacio explicitamente el pro-
feta” (1:1), lo que puede significar que era un hom-
bre de Judd y un residente bien conocido de Jerusa-
lem, y, por tanto, inti namente familiar con la situa-
cién local y politica 3, 4). De todos modos, hay su-
ficlentes motivos pri & ¢reer que era una de las gran-

- des personalidades+ile su época; no corno uno de los

falsos profetas cont’; 3 quienes.J ere; rhias deseé la gue-
rra a muerte; sino; /43 bien vz miembro prominente
de la escuela de Ighlas, es decir, un diseipulo de-
Isalas (Isa. 8: JEB) Iis verdad, que era un libre pensa-

“dor enire los ofetas, ¥ en un sentido el padre de

la duda religiosa; pero también era hombre de fuerte
fe, precisamente el género de hombre a quien Dios
suele comisionar para inaugurar nuevas épocas en
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la historia de la iglesia. 51 debe identificarse con el
“atalaya” mencionado en Isafas 21:8, enviado para
buscar sefiales de la calda de Babilonia; o, como su-
gieren los rabies judios, con el hijo de la mujer su-
namita a quien Eliseo resucltd (2 Reyes 4:36, 37),
no podemos decirlo; pero sabemos que era un filo-
sofo, serio y cdndido y gue poseia una originalidad
¥ fuerza no comunes; que era sensible, especulativo,
“el suplicante” entre los profetas, y el predicador
del optimismo teocratico.

La tradicidon afiade muchos detalles de ningin va-
lor acerca de €l. Por ejemplo, segiin la historia de
Bel y el Dragdn (vers. 33-38) se dice que llevo un
potaje a Daniel que habia sido arrojado por segun-
da vez, por Clro, en el foso de 108 leones en Babilo-
nia; y segun el Prefacio a 1a misma historia en el
Cédice Chisianus de la Versién de los Setenta, per-
tenecia a la tribu de Levi, mientras segin las Vidas
de los Profetas era un hombre de 1a tribu de Simeén,
que, cuando Nabucodonosor se adelanté para tomar
Jerusalem, huydé a Ostrakine, a cuarents ¥y dos kilo-
- metros al oeste de El-’Arish en la costa de Egipto,
pero volvid a su propia tierra donde murid y fue se-
pultado dos afios antes de la’ vuelta de los judios de
Babilonia en 536 A. C. Eusebio en su Onomdstico
afiade gque en su dla se mostraba su sepulcro t'.anto
en Gabaah como en Keilah.

I1. ‘Propdsito. El tinico proposito del plofeta fue
el de predecir.la destruccién venidera de los caldeos
y asf animar a Juda en el tlemio de la crisis. Muy
apropiadameh#e el libro comienza .con un titulo que
describé su cardcéer, “carga -que fuvo en visién Ha-
bacuc profeta™ (1:1). La nalabia: “carga” prepara
al lector para esperar una “daflaracipn solemne,”
ha de presumirse que sea.un jujcioiamenazante o
una sentencia judicial confia - aismn' enemigo ex-
tranjero. Otros profetas por 1o reguiar denunciaban
los pecados de su propio pueblo; quedé para Haba-
cuc hacer énfasis en la violencia y en los excesos de

i
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log opresores amenazantes de Juda: de los caldeos.

III. Fecha. La fecha de las profecias de Habacuc
depende de la identificacién de los caldeos como los
tiranos de sus tiempos, mas exactamente el tlempo
especifico en que comenzaron su carrera de conguis-
ta (1:6); porque no hay indicacién en el libro de

_/ que hasta entonces s¢ hubiesen entremetido directa-

mente en los asuntos de Judd. Muchas autoridades
sefialan el afio 604-603 A. C. Ninive habhia caido en
606, 0 posiblemente antes, como por 612 A, C. Nabu-
codonosor acababa de comenzar su carrera célebre
de conquista en Asia Occidental. En Carchemis de-
rrotd a Farain Necao de Egipto en 605, Esta victoria
cambié la historia de aquella época. Egipto, que ha-
bia molestado mucho a Jud4 entre 608 y 605, esta-
ba entonces humillado por los conquistadores cal-
deos, Se sentia mucha ansledad en Judi. La refor-
ma de Joslas en 621 habia resultado ser superficial.
La destruceion y la violencia eran perpetradas por
los caldeos en las naclones en general (1:5, 10, 13;
2:5, 6). Jud4 no habfa sido realmente invadida to-
davia, pero el Libano habia empezado a sufrir (2:
17), ¥ la aproximacién del enemigo cada vez m4as
cerca, tenfa un efecto malo sobre la vida de Juda
(1:4). Todas estas consideraciones juntas sefialan
una fecha poco después de la batalla de Carchemis,
o cexrca de 603 A. C. La tradicion judaica, sin embar- -
go, atribuye el libra al relnado de Manasés; otros
le i#an otras fechas, siendo la Ultima el afio 17 en

" el reinado de Antioco IV. Perp la fecha que debe pre-

ferirse es 6{3. Parece que el primer . templo existia
todavia (2:20). '

IV, Andlisis o Clontenido. El libro ecomienza con un- ..

didlogo entre Jeifova 'y el profeta, en-seguida narra
clertos castigos gque han de sobrevenir al violento
opresor de la humanidad, y concluye con un hermo-
80 poema de confianza de que Dios llbrara a su pue-
blo. Puede ficilmente separarse en seis divisiones
distintas y carpcteristicas:
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‘1, La queja del profeta (1:2-4)..Comienza con un
lamento de desesperacién, “;Hasta cuando, oh Je-
hov4, he de clamar, sin que t0 me oigas?” Su difi-
cultad fundamental es: por qué Jehova permite el
mal. Desaprueba seriamente la indiferencia divina
al mal obrar, por qué la violencia y la injusticis rei-
nan por todos lados, “se paraliza la ley, y el juicio
no sale conforme a la verdad” (ver. 4}. Arrosira un
verdadero problema. La Torah es paralizada, No se
gueja, sin embargo, contra Dios, sino ¢ Dios. No pre-
gunta qué significa todo esto, pues sabe que es “para
juicio” y “para la correcctén” (1:12); tampoco pre-
gunta directamente por qué se permite al mal triun-
far, pero si pregunta cuil serd el resultado. “¢Hasta
cudhdo?” La maldad asedia a los justos y frustra
su propésito; ipor qué pues, no interviene Jehova?

Pero naturalmente la cuestién se presenta, (Cud-
les eran los males que el profeta lamenta en estos
versiculos? ¢seran internos, esto es, los cometidos
por hebreos contra hebreos en Juda? o serin los
efectos funestos de un enemigo que se acerca ame-
nazando como los caldeos de afuera? Hay una dife-
rencia de opiniones, pero en vista del versicule 13 es
mas natural pensar lo tltimo. La invasién amena-
zadora de los caldeos producia en Juda friceion, des-
contento, discordia, desprecio a las leyes, ¥ la anar-
quia; y por esto Habhacuc clama.

2. La respuesta de Jehovd (1:5-11), Dice: *Voy a
hacer ung obra en vuestros dias” (ver. 5}, usando un
método drastico—levantando a los caldeos-—para
azotar a su pueblo., Estos versiculos contlenen una
deseripeién muy grafica del caracter y de las con-
quistas de los caldeos, aquella nacién ruda y violen-
ta, que despojaba a los habitantes de toda la tlerra,
terrible y espantosa, que reune cautivos como la are-
na, s¢ mofa de reyes, captura fortalezas, toma ciu-
dades y, aunque indeciblemente cruel e inicua, osa

deificar su propia potencia.
3. El problema morel del profeta (1:12-2:1), La
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respuesta de Jehova, mientras esfuerza la fe del
pbrofeta crea un problema moral nuevo ¥ mas serio,
El método de Dios lo deja perplejo. ¢Por qué, aun
cuando Jehova ha levantado a los caldeos “para jui-
clo” y “para la correccion” (ver. 12), ha de valerse
de enemigos traidores que estan arrastrando a los
hombres mas justos que ellos mismos (ver. 13) a su
red como peces, ¥ que dejan de ver en sus victorias
la mano de Dios? En otras palabras ¢cémo puede
Dios reconciliar la crueldad de los caldeos con su
propia pureza y santidad (ver. 13)? El tirano ha ul-
trajado a la humanidad. (No hay providencia divi-
na? ¢Como puede Dios usar una nacién tan cruel y
barbara para ejecutar juicio sobre su propio pueblo
escogido? (Han de destruir de continuo a las naclo-
nes ¥y no perdonar? Seguramente semejante juicio
no es sino temporario (ver, 17). E]l problema de Ha-
bacuc penetra la signifiecacién moral de la historia
¥ experiencla de Israel. Es el problema de la fuerza
de los malos contrastado con la humillacion de los
Justos. Halla la solucién de su enigma s6lo cuando
sube al atalaya de la fe; porque aungque vea el mun-
do en rulnas en su derredor, pronto es traido de nue-
1(:2 la,) una’ creencla firme en la providencla de Dios
4. La respuesta- final de Jehovd (2:2-4). Parado so-
bre su atalaya, Habacuc no tiene que esperar mucho |
tiempo la respuesta de Jehova, Recibe una visién y
le es mandado esculpirla sobre tablillas tan clara- -
mente, “que se pueda leer! corrientemente.” Porque |
contiene un mensaje cuyo: cumplimiento esta4 en el
futuro. Por esto exhdrta, “jumque tardare, agudr- ..
dala, porque de seguro vendif, no se tardara” A(ver:
3). La figura parece ser la de una cludad atrinche-
rada contra la invesién de un enemigo. El profeta
siente que tiene que defender un puesto, guardar un
baluarte. Desde este punto alto al fin halla la clave
del enigma que le ha molestado por tanto tiempo, y
es inspirado por ella a enunciar el gran prineipio
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moral de la verdadera religién, esto es, que el orgu-
llo ¥ la tirania no pueden, por su misma naturaleza,
durar; pero que los justos, sl tan sélo siguen fieles,
sobreviviran; “...he aqui el ensoberbecido! su alm?;
no es recta en él: el justo empero por su fe vivir.
(2:4). En otras palabras, el futuro pertgn?ce a los
justos; mientras aquellos cuya alma esta “ensober-
becida” y arrogante, no tienen futuro. Los caldeos
son egoistas, y por lo tanto estin condenados; los
justos miran a Dios ¥ por €s0 permanecen.

. Una serie de cinco castigos (2:5-20). En una se-
rie de cinco anatemas las naciones vencidas y escla-

vizadas levantan la voz condenando a los opresores

caldeos (ver. 5). La acusacién de Habacue recuerda
las que fuercn traidas por Nahum contr:a: Ninive. El
profeta cree que el que ha azotado sera el mismo
azotado: que la tirania es el suicidio; que los caldeos
son ériminales; ¥ que la injusticia tiende inherente
y necesariamente al decaimiento. Hablando por las
naclones desoladas, pues, amontona sohre e‘llas uha
inveetiva quintuplicada, burladera ¥y sarcastica.

(1) Ay de aquel que ambiciona nuevas conquistas
con el fin de ganar despojos; semejante despojador
serd el mismo despojado; como €l ha saqueado asi
serd saqueado! (vers. 6-8). o .

(2) Ay de aquel que s6lo codicia la ganancia per-
sonal y procura engrandecerse, tratando sélo asegu-
rar sus propios recursos y guardarse contra desgra-
cias; semejante politica es un suicidio y. el que la
favorece, en debido tiempo pierde: su propia alma!
(vers. 9-11). . R S

(3) jAy de aquel que oprime sin escrupulos a
otros; porque las ciugades edificadas con crueldad ¥
viglencia seran destruidast (vers. 12-14). |

{4) Ay de aguel-que barbaramente reduce un pue--

blo a la completa ‘impotencia con el fin de gozarse
de-su condiclén: de subyugado; porque con la medi-
da que mide, €1 sera medido! (vers. 15-17), )

(5) iAy de aquel que acude locamente a los idolos

o

S
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mudos pidiendo instrucciones; porque la idolatria es
fatua e irracional y una imagen esculpida no es sino
un maestro de mentiras! (vers. 18-20). jJehova rei-
nal

6. Una Oda o Raepsodia (cap. 3). El tercer capitulo
de Habacuces uno de los mas hermosos cantos de

- alabanza en el Antiguo Testamento. Es osado en el

concepio, sublime en el pensamiento, majestuoso en
la dicecién, ¥y puro en la retérica. Ewald lo llama “La
Oda Pindarica de Habacuc.” Comprende, natural-
mente, tres divisiones:

(1) Una oracién en que ruega a Jehova que avive
su obra de libramiento en ese tiempo “en medio de
los afios,” como en la antigiiedad (ver. 2).

(2) Una teofania; Jehova viene de Temin y Pa-
ran con nubes y truenos (ver. 3-15; comp. Deut.
33:2; Juec. 5:4).

(3) El efecto que produce sobre el profeta la ma-
ravillosa aparicién de Jehova: al prineipio producia
temor y suspensién, pero después calma y confianza
gorosa (vers. 16-19).

Este poema, como los capitulos 1 y 2, evidente-
mente fue escrito en un tiempo de crisis. nacional,
cuando la tierra estuvo amenazada por la invasién
(3:18). Su sentimiento concuerda admirablemente
con el de las profecias no disputadas de Habacue
(caps. 1 ¥ 2): en estas profecias comienza con mis- _
terio e interrogacién (1:2); en el canto concluye con
certidumbre y afirmacion (3:19),. El mismo tono ¥y

csaracter sublimes se- compenetran:. Aparentemente

su proposito es el mismo: el canto suplementa el

. mensaje del profeta, slendo: el propésito- de ambos - B
animar y gunsdar-vive, dentro de‘la nacién, un'edpi= -

ritu de esperanze y da-confianza' en -Digs.: Dé consi- -
guiente, represvsiiya Jehovd; como viniendo envuel-
to con truenos ¥ nubes desde su-morada en las mon-
tafias del desierto para lbrar a su pueblo de sus
enemigos. La teofania es solamente para el libra-
miento y la salvacion de Israel (ver. 13). Su argu-
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mento es que el que tan maravillosamente libra a
su pueblo en su Juventud, no los -abandonard “en
medio de los afios.” Hablendo obrado Jehova la re-
dencion de Israel en los dias de Moisés ¥ los Jueces,
volverd a ‘hacerlo en la crisis actual. Por lo tanto,
espera una nueva parousia de Jehovi—ung revela-
cién de su persona, ¥ un descubrimiento repentino
de su gloria—para salvacion (ver. 13). Y en esta ex-
pectacién y fe concluye, con confianza absoluta e
ilimitada en Dios, afirmando enfaticamente que
aunque todas las séfiales visibles de su-amor falta-
ren ¥ él fuere reducido a la pobreza y penuria, sin
embargo se regocijard en el Dios de su salvacion
(vers. 17,18). El Salmo 77:15-20 muestra rasgos de
la influencia del poema.

Es verdad que el Salmo muestra sefiales de haber
pertenecido en un tlempo a un himnario de la co-
munidad judaica, La palabra “Selah,” que anuncia
la divisién en parrafos, se encuentra tres veces en
el capftulo 3 (ver. 3, 9, 13). El Salmo posee un sSo-
breserito que designa tanto al autor ¢omo el carac-
ter del poema (ver. 1} como es costumbre en ¢l Sal-
terio; pero la frase que la acompafia “sobre sigayo-
nes,” que muchos consideran com¢ una direccién
musical, ha de entenderse con preferencia ¢omo sig-
nificando “para la adversidad.” La verdadera direc-
cion musical es una adiclén: ““al Director del canto”;

“eomo en cincuenta y cuatro salmos, acompafiado de
las palabras adicionales “sobre mis instrumentos de

cuerdas.” Pero, por no tener paralelos en otros libros.

proféticos semejantes anotaciones musicales, no es
necesario deducir que Habacuc no compusiera el

poema; porque los capitulos 1 y 2 prueban suficien-
temente, por cierto; que el profeta .era una verdade- |

r0 poeta. .
V. Ensefianza Permanente. Habacu¢ se contenta

con enunciar una sola gran verdad, pero fue tan
grande que ha llegado a ser no sélo el lema del ju-
dalsmo, sino también del cristianismo evangélico—
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la doctrina cl_e la justificacién por la fe (2:4), No
fue Lutero, ni Agustin, nl aun Pablo, quien enseiid
“por primera veg este gran. principio; sino Habaecue,

-haciéndolo en visperas de la invasién de Jud4 por

Caldea. Puede resolverse en varios elementos com-
Ponentes:

1. EI hecho de la discipling divina. El enigma cons-
tante del Antiguo Testamento “no es la superviven-

- ¢cla del més idéneo sino el padecimiento del mejor.”

En Job era el padecimiento de un individuo; en Ha-
bacue, el de una nacién.

2. El hecho de que el mal se destruye a st mismo
con una arrogancia notable, los caldeos estaban cie-:
g0s ante el hecho de que no eran sino la vara de la
venganza de Jehovd. Jeremias y Habacuc eran con-
temporaneos: Jeremias ensefié que es condenada la
maldad en el propio.pueblo de Dios; Habacue, que
};?r alizja,;dﬁg en ilos caldgos también es condenadé.. La

va siempre dentr i
Propls Qe e r? 0 de si las semillas de su
3. El hecho de que la fe es la condicién de I vida.
El justo empero por su fe viviri.” Esta es la gran
ensefianzg de Habacue. En ella el profeta hizo una
contribueién muy original ¥y muy significativa a la
teologla del mundo. “La fe” en el concepto del pro-
feta significaba mas que una sencilla confianga, La
forma es un abstracto femenino, ‘emunad’, y da la

I

‘Idea, como permite el uso de 1a palabra en otras par-

tes del Antiguo Testamento (comp. Exo, 17:12; Isa,
33:q; 2 Reyes 7; 1 Cr. 9:22, 26; Prov. 12:17), del ca-
racter que la fe produce, esto es, la fidelidad, estabi-
lidad, firmeza, sufrimients, persistencia, paciencis
y aun lealtad..¥, “Ia vida,” segiun Habacuc no slgnl—’
ficaba una meha prosperidad nactonal, sino la segu-
ridad moral, aun en medio. de fa calamidad., En
otras palabras, una .fe viva deterinina el destino:
quedando en vida y:sobreviviendo &l juicio, Haba-
cue, como un filésofo, viajé por todo un camino:
desde la duda a una fe sublime. Este Pasaje de Ha-
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bacue (2:4) es citado tres veces en el Nuevo Testa-
mento (Rom. 1:17; GAl 3:11; Heb. -16:37).

Incidentalmente, también, Habacuc ensefia otras
dos lecciones Importantes:

(1) La panidad de la violencia. “;Oh Jehov4, para
juicio has sefialado tu este azote, ¥y 10, oh Roca nues-
tra, le has establecido para la correccién!” (1:12); y,
{2) El! valor en tiempo de crisis (3:17-19). Habacue
exhorte implicitamente a sus lectores a tener valor
y a ser felices. La misa comienza coh las palabras
Sursum Corda, “Arriba vuestros corazones.” As{ Ha-
bacue, exhorta al alma despojada de toda posesion
exterior, a ser valerosa ¥ feliz en Dios, como el dnico
objeto de su confianza, Aparentemente esto le era
inherente, ¥ por lo tanto natural, porque poseia unha
confianza siempre gozosa de gue Jehovai traeria la
salvaeién. ' -

o

CAPITULO IX.
SOFONIAE EL ORADOR

I. Nombre y Genealogia. Otros dos Sofonias, ade-
mis del profeta, son mencionados en el Antiguo
Testamento: Uno, un coatita, antepasado de Heman
el cantor 1 Cr. 6:36; el otro, un sacerdote proegipcio,
contemporaneo de Jeremias (2 Reyes 25:18; Jer,
21:1; 37:3). Etimoldégicamente el nombre significa
“Aquel a quien Jehovid ha escondido o protegldo”
{comp, Salmo 27:5); una sighificacidn que conviehe
especialmente al mensaje del profeta. Su personall-
dad, en efecto, se halla en su mensaje.. Como en los
casos de Isaias, Jeremias, Joel, ¥ Zacarias, se da la
genealogia de Sofonias (1:1); se da con detalles muy
inusitados, sin embargo, como tataranieto de Eze-
fuias quien, como es de presumirse, ha de ser iden-
tificado con Ezequias el rey famoso de Juda, pues
de otro modo, no habria motivos racionales por fra-
zar su genealogia cuatro generaciones atras, El que
Sofonias realmente perteneciera a una rama de la
familla real es posible cronolégicamente, puesto que
Manasés, el hijo de Ezequias, tenia cuarenta y cinco
afios cuando nacié su hijo Amoén (2 Reyes 21:1, 19).
Para entonces Amasias el hermano de Manasés, po-

“dria fdacilmente haber tenido un nieto (Cusi), por

esto Sofonias podria haber tenido tantos afios como
Joslas. Si, pues, Sofonias era de la sangre real, sus
censuras sobre. los. principes y otros potentados de
Jerusalem e 1:8;.9, vienen a ser mds interesantes
¥ mucho mas percineres; Evidentemente vivia en
Jerusalem, como lo indica- sw faniiliaridad con “la
puerta del Pescado” ¥ del “Mortero” (probablemente
algin barrio especial de nhegoclos de la ciudad, 1:10,
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11), especialmente su referencia a “este lugar” en
1:4, '

II, Periodo v Fecha. El titulo declara que Sofonias
profetizé “en los dias de Josias” (639-608 A. C.), ¥
con esta declaracién el tenor del libro estd en com-
pleto acuerdo. No hay en el libro nada que justifi-
que la mas débil sospecha de que no pertenecia a es-
te periodo. 8in embargo, aungue condena a su pue-
blo por su idolatria y corrupcion, violencia ¢ injus-
ticia, la plena verdad es que se desprende del todo
de la historla, porque el caracter universal de su
mensaje excluye el trato concreto de los eventos his-
toricos. En efecto no puede decirse que Sofonias ha-
blara claramente de un panico, o peligro particular,
tal como la invasién escita que descendidé sobre Pa-
lestina cerca de este tiempo, 627 A. €. (Herodoto 1:
104 y sigtes.), aunque esto es, por cierto, posible. So-
fonias mas bien se muestra ser cuidadosamente in-
definldo acerca de todos los eventos de su ftiempo.

Sin embargo, sl profetizé antes del descubrimiento
del Libro de la Ley en el afio décimo octavo del rei-
nado de Josias, 621 A. C. (2 Reyes 22:8), como creen
la. mayor parte de los eruditos modernos, o después
de este evento importantisimo, como creen otros, de-
penders en gran parte de la interpretacién que ha-
gamos de las slguientes referencias: (1) “todo vesti-
glo de Baal” (1:4), que parece colocarlo al menos
después del afio duodécimo de Josias cuando comen-
26 sus reformas (2 Cr. 34:3); comp. los LXX, sin em-
bargo, que dice “nombre” en lugar de “vestigio”, en
el versiculo 4, (2) “los hijos del rey” (1:8), ¢ya ten-
dria “hijos” el joven rey, que s6lo tenia algo mis de
velnte afios de edad? (2 Reyes 22:1, 3). Pero en este
caso también, los LXX tienen “la casa del rey,” que
puede haber incluido a todos los mlembros de la fa-
milia real, (3) La amenaza del profeta de que Ninive
ha de'ser derrumbada ¥ desolada (2:13-15) no tiene
nada del rencor que parece caracterizar a Nahum;
asi pues, tal vez Sofonias ha de haber vivido un poco
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antes que Nahum. (4) “Hacen violencia a la ley”.
(3:4). Este pasaje podria indicar un tiempo después
de la gran reforma de Josias en 621 A. C.; pero Je-
remias hace alusién a “los sacerdotes” y “la ley” en
el mero principio de su ministerio (Jer. 2:8), y Jere-
mias ¥y Sofonfas eran contemporaneos cercanos, ha-
biendo- comenzado a predicar probablemente en el
mismo afio, 626 A, C. Por esto podemos deducir gque
Sofonias profetizé entre los afios duodécimo y déci-
mo octavo de Josias, o cerca de 625 A, C.

III, Contenido. Tres fases distintas pueden descu-
brirse en el libro de Sofonias al tratar de su unico
gran tema, el dia venidero de Jehova:

1. Amenazas y juicio (cap. 1); anunciando, con de-
nuncias y amenazas, el dia de la ira cle Jeho-
vi, que abarcaria toda la tierra, pero que fue dirigi-
do particularmente contra los iddlatras y apdstatas
en Juda y Jerusalem.

2. Amonestaciones (cap. 2) dirigidas a las nacio-
nes: Filistea, Moab, Ammén, Etiopia, y Asiria; segui-
da de una exhortacién ferviente a Jerusalem para
que se arrepienta, con el fin de escapar del castigo
deg}mado a caer en los pecadores voluntarios (3:1-7),

3. Animacion y promesas (3:8-20), habré, salva-
clén para los que se arrepienten, especlalmente para
“el resto de Israel,” que gozari de fama universal
como ¢l redimido de Jehovai, morando para siempre
en su presencia.

IV, Tema. El gran tema, ¥y el tnico, de Sofonias,
es el venidero “dia de Jehova”, cuando el Sefior se
revelard en su plenitud a todo el mundo, juzgando
malhechores, ¥ cumpliendo su gran propdsito de re- -
dencion entre nosotros. Pero el Juicio no es conside-
rado por Sofonfas como un fin. en si mismo; antes
bien es un medio de dar a conocer a Jehova al mun-
do e intelar su reino de salvacién. Por tanto su tema
es poco mas ¢ menos “la consumacion de la historia
del mundo.”
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Para Sofonias, el”"dia de Jehova no significa tanto
un gran dia de juicio, ante un juez, como un dia de
batalla; un conflicto universal apocaliptico que es-
taba para venir. El pueblo estaba asentado “scbre
sus heces”, esto es, se habla corrompido ¥ se habia
vuelto egoista, y su vida estaba estancada en un in-
diferentismo que era poco mejor que el ateismo, por
lo tanto, la matanza y la destruccién los esperaban.
Los huéspedes de Jehova ya estdn convidados al
gran sacrificio; todo serd quemado., “Dia de ira es
agquel dia” (1:15); hablendo proveido este texto la
base de uno de los himnos medioevales mas nota-
bles: Dies irae, Dies illa, “dia de ira! joh dia de lu-
to!” Porque la nota de condenacion de Sofonias pa-
rece haber reverberado por los siglos hasta que cayé
sobre los oidos del franciscano Toméas de Celaho, un
monje italiano devoto, del siglo décimo tercerc; ¥y,
como un resultado, en un poema de diecinueve
versos, ha dado al mundo una reconocida obra
maestra, tan terrible en su grandeza y tan intensa
en su fervor y tristeza que ofmos en ella, algo asi
como “jel estruendo final del universo!” El mensaje
de Sofonias debe haber ayudado la reforma del rey
Josias; porque é1 dirigid sus pgolpes contra el sin-
cretismo religioso—una mezcla del culto de Baal,
Milcom, y las estrellas—y exhortd a su pueblo a bus-
car la, mansedumbre ¥ la justicia, prometiéndoles
que, st lo hacian, en todo les irfa bien. No es justo
decir que su mensaje es del todo negativo y destrue-
tivo. Bsa declaracidn es veraz s6lo cuando las por-
clones promisorias estdn separadas por una critica
l6gica ¥y no cientifica. :

V. Valor, El libro de Sofonias, aunque pequefio, es
valioso. Muchos dejan de apreciarlo, ¥ los m4s de
nosotros lo pasamos por alto, como relativamente
despojado de textos para el pualpito; al contrario, es
de valor permanente, ¥ como libro no debe ser es-
timado conforme a su tamafio. Aqui tenemos algu-
nas de sus ensefianzas permanentes:
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1. La necesidad constante de amonestacion (1:14-

. 18). Sofonias dio ejemplo a todos los profetas mo-

dernos de cémo deben recordar a los hombres las
terribles realidades del mundo motral,

2. El tono moral profundamente serio que penetrg
todo el libro. Sofonias es brofundamente sensible . a
los p.ecados de su pueblo, ¥ de la necesidad moral
que impele a Jehov4 a visitarlos con disciplina y
Jjulcio. Su evangelio es seneillo ¥ austero, Un cambio
moral es necesario (3:7-13),

3. La naturaleza espiritual del reino de Dios (3:
14-20). Esta seccién es uno de los apocalipsis del
Antiguo Testamento; es lo mejor del libro, y contie-
ne dos promesas maravillosas: (a) “Jehova, ests en
medio de ti” (vers, 15, 17); (b) “Haré que seals para
renombre y alabanza entre todos los pueblos” (ver,
20), porque después de Ia tribulacién viene Ia glori-
fieacién. Bl cautiverio de J ud4 seri trastocado; to-
do saldré bien, Sera salva, “Si bien, como quien pasa
por medio del fuego.” El remanente de Jehovd goza~
ra de una modesta edad aurea. Aungque no hay re-
ferencia explicita a un Mesias personal en las pro-
fecias de Sofonias, sin embargo no haremos mal en
Creer que, sea lo que fuere lo que el profeta mismo
viera en esta visién apocaliptica, sus palabras miran
hacia adelante al gran libramiento obrado por Cris-
to. Lo mas notable es el hecho de gque su cohcepto
del reino celestial incluye a toda la humanidad.

VI. Estilo. El estilo de Sofonias es directo y fuerte
¥, por lo tanto, de acuerdo con el caracter impera-
tivo de su mensaje. Lo que le falta en gracia y en-
canto, hasta cierto punto, lo suple en vigor y clari-
dad de lenguaje, Ningiin profeta ha hecho mas real
la pintura del dia de Jehova. El estruendo de su Dies
Irge, cantado actualmente por todo el mundo musi-
cal como un requiem, deja ofr sus estruendos en me-
tros poderosos y funebres de una vids dristica, tan
musicales y tan hermosos que ningin traductor pue-
de verterlo a otro idioma sin grande pérdida. Budde
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fue ¢l primero eii Teconocer que la mayor parte del
libro fue escrito en este kinah, o metro elegiaco. Pa-
ra un anuncio de castizo y aflicelén, este género de
poesia que lleva el acento en 1a tercera ¥y en la quin-
ta sflabas-de cada linea, es el metro mas adecuado.
Con excepcién de 2:8-11 y 3:16-20, todo el libro estd
practicamente en esta forma. En 3:11-13 tenemos
un pasaje de exquisita belleza.

Sofonias es quizas menos original que los més de
los otros profetas; muestra una afinidad con sus
predecesores, especlalmente con el estilo de Isalas;
sin embargo, la corriente de su discurso fluye mansa
y gravemente. Sus repeticiones de palabras y frases
gsirven para acrecentar su énfasis, Ocasionalmente
se vale de juegos de palabras, por ejemplo, en 2:4,
Azzah, agubah; Ecroém, teaker; “Gaza serd abando-
nada, y Ascalén vendrid a ser una desolacién.” Algu-
nos de sus epigramas son muy notables: por ejem-
plo, “registraré a Jerusalem con lamparas, ¥ casti-
garé a los hombres gque, como vino, estdn asentados
scbre sus heces” (1:12), “andaran como ciegos”

(1:17); “ha santificado sus convidados” (1:7); “oh.

nacion sin pudor” (2:1), ¥, “Td me temeras; recibi-
r4s la correccion” (3:7). Se ha dicho: “8i alguno de-
sea ver las declaraciones de los profetas brevemente
expresadas, debe leer este corto libro de Sofonfas.”
“Lo que es nuevo en Sofonias es especialmente el
amplio conocimiento que tiene de todas las tierras y
naciones y la percepcién general de los asuntos.
espirituales de toda la tierra” (Ewald).

CAPITULO X.

AGGEO EL PROFETA DE LA CONSTRUCCION
DEL TEMPLO

1. Historia Personal, Poco se sabe de Aggeo fuera
del hecho de que fue el primer profeta de la nueva-
mente establecida colonia judaica que volvié a Jeru-
salem desde Babilonia en 536 A. C, Tanto en su pro-
pic libro como en Esdras 5:1, es presenfado senci-
llamente, como “Agpgeo el profeta.” De Ag. 2:3 Ewald
dedujo que era un anciano cuando profetizé, tenlen-
do probablemente enfre setenta y ochenfa afios de
edad. En tedo caso parece haber tenido mas edad
que Zacarfas, porgque Aggeo, cuando aparecen. sus
nombres juntos, siempre es menecionado primero
(Esdras 5:1; 6:14). Una tradicién antigua, por cier-
to, declara que nacid en Jerusalem, fue llevado en
cautiverio por Nabucodonosor, v le fue permitido
por Ciro volver a la Ciudad Santa. Por otra parte,

Epifanio, en su Vitae prophetarum, afirma que vol-
vié de Babilonia mientras era todavia joven.

Las Versiones Griegas, Latinas, y Siriacas asocian
su nombre con el de Zacarias al principio de clertos
Salmos, como su autor posible: por ejemplo, el Sal.
111 en la Vulgata; Salmos 125, 126 en la Peshitia;
Sal. 137 en la Version de los Setenta; Salmos 146 al
148 tanto en la Versién de los Setenta como en la
Peshitta; ¥ Salmo 145 en la Versién de los Setenta,
1a Peshitta, ¥ la Vulgata. Pero algunos piensan gue
es mas probable que estos Salinos solamente fuesen
presentados en el servicio del templo por recomen-
dacién de estos profetas que eran hombres de gran-
de fe (comp. Ap. 2:2-8). Apgeo, especialmente, era
un profeta cuya fe casi llegaba a la seguridad (1:13).
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Posiblemente también fue un sacerdote (2:10-19),
Segun la tradicion judaica era miembro de la Gran
Sinagoga, ' ’

Su nombre en hebreo. es de una raiz descriptiva de
movimiento, excitado y rapido, tal como es la danza;
de lo cual puede deducirse gue haciera probabie-
mente en algan dia de fiesta; comparese el nombhre
romano “Festo”. Los nombres propios hebreos a ve-
ces se formaron de esta manera: por ejemplo, Bar-
2lllai, “hombre de hierro,” de Barzel, “hierro.” Por
otra parte, es posible que el nombre “Haggai” sea
una contraceién de Haggiah, significando “festival
de Jehov4d” (1 Cr, 6:30); asi, “Matenai” es una con-
traccién de Mataniah (Esdras 10:26, 33). O su nom-
bre puede ser una abreviacién de Hagariah, “Jeho-
va cifie”; asi como Zagueo lo es de Zacarias,

II. Su Obra. La reedificacion del templo es el cen-
tro de interés alrededor del cual gira todo lo gue
Aggeo predica. Porgue su misién suprema era ani-
mar a los judios de Jerusalem a levantarse a reedi-
ficar el templo de Salomoén, que Nabucodonosor ha-
bia destruido en 586 A. C. Ninguin profeta ha predi-
cado mas directa o fervientemente a sus contempo-
raneos, y ningun profeta ha tenido alguna vez mas
éxito. Su celega mas joven, Zacarias, también fue
llamado a ayudar en la misma grande empresa;
siendo la diferencia entre ellos que Aggeo predicé
durante un breve periodo de crisis mientras que Za-
carias afiadid a sus visiones acerca de la construccion
del templo, profecias espirituales de edificacién para
todo el tiempo.

IIT, Su Perfodo y Circunstancias. Todas las profe-
cias de Aggeo (como muchas de Ezequiel) estin fe-
chadas como pertenecientes al segundo afio de Da-
rio, como por el afio 520 A, C. (1:1, 15; 2:10). EI 1li-

bro de Esdras, sin embargo, da los m4s de los deta-

lles de la histeria de su periodo y obra (Hsd. 1:1-4:5;
4: 24-6:15). Nos dice cémo un segundo exodo, por de-
cirlo asi, se verificé en 536 A. C,, cuando Ciro, rey
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de Persia, dio a los judios permiso de volver a Jeru-
salem (1:1-4), y 42,360 personas bajo la direccién de
Zorobabel, cabeza c¢ivil de la comunidad, y Jesua, ca-
beza eclesidstica, volvieron a la Tierra Santa y se
establecleron en Jerusalem y en las poblaciones ve-
cinas de Bet-lehem, Bet-el, Anatot, Gabaa, ¥ en
otras partes (cap. 2). El libro de Esdras también, nos
dice como el permiso de Ciro para reconstruir el
templo quedé como letra muerta por afios (4:1 ¥y
sigtes.) porque, aungue los colonos judios habian
vuelto de Babilonia anhelosos y entusiastas para
volver a establecer el culto de su santuario, ¥ habian
edificado el altar de los holocautos sobre su antiguo
lugar (3:2, 3}, y hasta habfan puesto los cimientos
del templo (3:8-10), sin embargo, sabemos que fue-
ron compelidos a desistir de terminarlo a causa de
los celos de los samaritanos semipaganos, ¥ medio
Judios, que eran descendientes de los colonos intro-
ducidos en Samaria por Sargon en 722 A, C. (2 Reyes
17:24-41); y cuya oferta a cooperar en la recons-
truceidn del edificic sagrado habian rehusado ter-
minantemente (4:1-5, 24; comp. 5:16). Por consi-
guiente, durante diez y sels afios el trabajo de ree-
dificaclon se detuvo; la apatia tomé el lugar del en-
tusiasmo, y el afan sérdido de ganar dinero absorbié
su interés principal. En verdad, parecia que a medi-
da que pasaba el tiempo el pueblc casi empezaba a
regocijarse por la oposicion a su tarea, porque les
dlo una oportunidad de construir casas artesonadas
para sf mismos (Aggeo 1:4), Pero slguieron afios de
escasez, debido, como Aggeo les recuerda, al desa-
grado de Jehova (1:1-11).

El profesor W. H, Kosters de Leiden, por ofra par-
te, procurd mostrar, hace varios afios, que no hubo
tal regreso de los judios del cautiverio bajo Ciro, ¥

-que Aggeo y Zacarfas, que nunca hacen alusion a él,

8ino mA4s bien consideran la vuelta de Israel como
cosa aun futura (comp. Zac, 2:6, 7}, predicaban al
resto de los judios gue quedaban en Jerusalem des-
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pues de que Nabucodonosor habia llevado en- cauti-
verio a la flor de 1a nacién en 588 A. C, Pero, a pesar
de la plausibilidad de la teoria de Kosters, la narra-
cién contenida en Esdras, caps. 1 al 4, que describe
la vuelta de 42,360 judios bajo la direccién de Zoro-
babel y Jesud, merece creerse seria y sinceramente.
Kosters tiene pocos diseipulos,

Cuando Dario, el hijo de Histaspes, subié al trono,
fue inavgurada una nueva era en la historia de Ia
nueva colonia. Politicamente era un periodo critico.
En el afio 521 A, . Dario, habiendo quitado al usur-
pador Pseludo-Esmerdis, quien ocupd el trono por
siete meses, comenzé a reinar sobre el mal unido
Imperio Pérslco. 8u obra era necesariamente la de la
organizacién politica. Sus predecesores, Ciro y Cam-
bises, habian estado ocupados principalmente con
guerras de conduista; ¥y por lo tanto, habian halla-
do poca oportunidad de consolidar las varias tribus
que estaban nominalmente sujetas al gobierno pér-
slco, Muchas de estas tribus estaban descontentas
¥ rebeldes. Estallaron insurrecciones por todas par-
tes del imperio al principlo dei reinado de Dario
(Aggeo 2:7, 22); se rebelaron las provincias de Su-
sana, Media, Asiria, Armenia y Partia, veintitrés por
todas, dando molestias serias al rey; compAarese la
famosa Inscripeién Behistun de Darfo. Dario luché
en diez ¥y nueve batallas sojuzgando tribus recalei-
trantes. Entre tanto el Imperio Pérsico fue sacudido
hasta sus cimientos, especialmente en el afio durante
una parte del cual Aggeo predicd (520 A. C.). Este
acontecimiento da cuenta de las repetidas alusiones
del profeta al hecho de que Jehovd “sacudia” las na-
ciones (Aggeo 2:6, 7, 21, 22). Parece considerar estos
sacudimientos de las naciones como el precursor de
la era mesidnieca, ¥ la reedificacion del templo como
la preparacién necesaria para la recepcién del Rey
Divino, i

IV. Andlisis, Las profecias de Aggeo, estando fe-
chadas, son por lo tanto facllmente analizadas:
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1.- Cgpitulo 1:1-15, pronunciada el primer dia del
sexto mes (septiembre); conteniendo les reproches
del profeta a causa de la indiferencia del pueblo en
cuanto a la casa de Jehovd y acusandolos fuerte-
mente por ello; amonestdndolos también porque su
apatia acerca de la reedificacién del templo habia
hecho gue Dios les negara el producte del campo
(1:10; comp. 2:16), ¥ exhortdndolos a “considerar”
sus caminos (1:5, 7). El efectec de esta amonestacion
ablerta y conmovedora fue que veintlcuatro dias
después el pueblo comenzé a trabajar. (1:14, 15).

2. Capfiulo 2:1-9, pronunclado el dia vigésimo
primero del mes séptimo (octubre); contiene una
nota verdaderamente animadora para aquellos c¢n-
vas ambiciones para construir un templo, que seria
digno de compararse con el de Salomén, corrian pe-
ligro de fracasar. Al contrario, el profeta les asegu-
ra que Jehova “sacudird” las naciones y que “las co-
sas preciosas de todas las naciones vendran” para
hermosear y glorificar el nuevo ediﬁclo (Aggeo 2:7,
8; comp. Heb, 12:26, 27).

3. Capitulo 2:10-19, pronunciado el dia vigésimo
cuarto del mes nono (diciembre), exactamente fres
meses después de reanudarse la obra de construc-
cién, contenlendo, ¢como el primer discurse, una re-
prension para €l pueble a causa de su inaccién, y la
declaracion de gue su desculdo del templo habia
contaminado toda su vida moral. Una parte de este
discurso estd expresada en la forma de una paribo-
la (vers. 11-14), por medio de la cual les muestra
como una sola cuilpa vicia cuanto hacen. Por otra
parte, si adelantan el trabajo de la reconstruccion
del templo, Jehova volvers a bendecirlos ¥ ¢on bue-
nas cosechas premiard su celo renovado (2:19; Zac.
8:9-12).

4. Capitulo 2:20-23, pronunciado en la misma fe-
¢ha en que lo fue el tercer discurso; ahunhciando gue
en la catastrofe gque se acerca cuando “el frono de
los reinos” sea trastornado, Zorobabel serd estabile-
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cido como el representante de la dinastia davidica,
el objeto de la esperanza patriética de Israel, el vi-
cegerente honrado de Dios—si, el precioso vy “Sello”
en la mano de Jehova (comp. Jer, 22:24).

V. Lecciones Permanentes, E1 mensaje de Aggeo,
de solo treinta y ocho versiculos (que, por supuesto,
8610 son un epfitome breve de los mas importantes
diseursos del profeta) dieron un impetu efectivo a
la causa de la construcci6én del templo, asi como tes-
tifica Esdras en ios capitulos 5:1; 6:14 de su libro.
E] resultado de su predicacién fue una gran victo-
ria, Porque el persuadir a todo un pueblo a hacer sa-
crificios pecuniarios, y posponer sus proplos Intere-
ses particulares a la construcclén de un santuario
publico, no era tarea f4cil. Pero Aggeo lo hizo ¥ por
su éxito llegd a ser el verdadero fundador del fu-
daismo después del cautiverio; porque su obra era
breparatorie para la de Esdras y Nehemias. Entre
las lecciones de Aggeo que son de valor permanente
se hallan lag sigulentes:

1. El origen divino de tode predicacion que fenga
érxito. La deelaracién mas notable en todos los escri-
tos de Aggeo es la que se halla en 1:13: “Entonces
Apgeo, mengsajero de Jehova, habld por mensaje de
Jehova, al pueblo.” Repetidas veces el profeta nos
dice que le “fue hecha revelacién de Jehova” (2:1,
10,20); eon mucha frecuencia también uss, la expre-
sion: “Asi habla Jehova de los Ejércitos™ (1:2, 5, 6,
7; 2:11; comp. 1:9, 2:7, 9, 23); también 2:4, 14, 17.
Y con frecuencia, habla con énfasis de la presencia
de Jehovd con la nacién: “j{Yo estoy con vosotros!”
(1:13; 2:4); prometiendo de parte de Jehovd, diez
veces, que hard varias cosas en pro de Israel: “Lle-
naré esta Casa de gloria,” “Daré la paz,” “Trastor-
nareé el trono de los reinos,” etc. Es en verdad, con
motivoe de semejante conviceién absoluta, que Aggeo
se aventura a exhortar a su pueblo a “considerar
vuestros eaminos” (1:5, 7; Comp. 2:15, 18).

2. El cardcter contagioso del pecado de diferir,
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Con una parabola algo inusitada contenida en 2:10-
19, ensefia que aungue la justicia no es contagiosa,

la injusticia si lo es. “El apagado aroma de santidad

que exhalaban los sacrificios de su altar, era dema-
siado débil para penetrar la atmésfera profana de su
vida.” Por otra parte, el largo aplazamiento de diez
¥ seis afios de la obra de reconstruccién de la casa
de Dios, 103 habia hecho inmundos a la vista divina,
¥ les habfa traido afiublo, granizo, y destruccién en
lugar de ecosechas abundantes (2:15, 16), Arguye,
que aunque un hombre sane no puede comunicar su
salud a otro tocandolo, un enfermo puede facilmen-
te comunicar el contagio a los que estan en su de-
rredor. En otras palabras, les dice que hay ¢osa
muerta entre ellos, esto es, el hecho de gue la casa
de Jehova estd desolada (1:9, 2:13, 14), ¥ que tratan-
dolo con indiferencia han llegado a ser inmundos ¥y
contaminados.

3. La iglesia es el centro religioso del mundo. Di-
ce: “Sacudiré todas las naciones, y vendri el Desea-
do de todas ias nacicnes (LXX); y llenaré esta Casa
de gloria, dice Jehova de los Ejércitos. Mia es la pla-
ta, ¥y mio es el oro, dice Jehova de los Ejéreltos” (2:7,
8; comp. Isa. 2:2-4). Asi, el profeta atribuye una sig-
nificacién casi sacramental al templo. Comparese
Ezequiel, caps. 40 al 48. Semejante concepto no pue-
de cumplirse adecuadamente, por supuesto, sino en
un sentido espiritual; y asi esta interpretado en Heb.
12:26-28, La traduccion de la frase en la Version
Autorizada de 2:7, “El deseado de todas las nacio-
nes,” en lugar de “las cosas preciosas de todas las
naciones”; como estd en la Versién Revisada Ame-
ricana es, como ha dicho alguno, “una mala traduc-
¢ién exquisita,” debido, por supuesto al uso de parte
de Jerénimo de la palabra latina “Desideratus”, pa-
ra expresar ¢l original, El verbo hebreo empleado en
conexién con él estd en plural, que da a entender
que la frase *“las cosas preciosas de todas las nacio-
nes” incluye probablemente una plétora de cosas
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buenas, codiciadas por todas las naciones, tales, co-
mo ¢l “descanso’” anhelado por Buda, ¥ “la Iuz” bus-
cada por Zoroastro, y “el poder,” del cual estaban
tan orgullosos los romanos, y “la belleza,” tan ar-
dientemente. cultivada por los griegos, .

4. La majestad y el retnado. La ultima promesa de
Aggeo es que Jehova tomara a Zorobabel ¥ lo con-
vertird en “un anillo de sellar,” a quien €l ha “esco-
gldo” (2:23). Wellhausen y otros pocos interpretan
estas palabras acerca de Zorobabel como significan-
do que Zorobabel esti designado aqui como el Me-
sias esperado, prometido por los pbrofetas anteriores;
pero probablemente basta pensar que el profeta lo
sefiala meramente como el objeto de las esperanzas
preciosas de la nacién; que en el sacudimiento de
las naciones, él, Zorobabel, el nieto de Joaquin, gue
habta sido degradado del oftcio real (Jeremias 22:
24}, seguiria siendo el vicegerente honrado de Jeho-
vé, y asf uniria la esperanza politica de Ia congrega-
cidén posterior al cautiverio a la linea real de las pre-
dicciones mesidnicas de Juda. Isaias habla de Ciro
en términos semejantes sin inguna implicacién es-
pecifica mesidnica (Isa. 44:28; 45:1). No obstante
esto, en la prominencia gue Agpgeo da asf al templo
¥ a Zorobabel, tenemos ung, promesa de la mayor
gloria del segundo templo por Jesucristo.

VI. Estilo, Aunque el estilo de Aggeo es menos poé-
tico que el de sus predecesores, sin embargo, apenas
se le hace justicia hablando de él, como “aspero,”
“mezquino,” y “pobre” en su vocabulario; porque
su estilo conviene admirablemente a su mensaje y
al fin que se proponia. Su estilo, aunque sencillo y
sin adornos, es efectivo ; sencillo ¥ prosaico, a veces
hasta pesado, pero al mismo tlempo, austero v fuer-
te; slendo sus afirmaciones breves ¥ agudas exacta-
mente lo que la ocasion exigia para reformar, corre-
gir y restaurar., Aungue ¢l manto de la profecia, hays
caido sobre €1 “en harapos ¥ jirones,” sus palabras
Son no obstante las de un corazsn profundamente
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onmovido por una situacidén aglitada. Su propdédsito

?lena 1o q-uepsu estilo no puede. Aungue 1sa un voca-
bulario limitado, ¥ con frecuencia repite las mlsxpas
formulas, no obstante es profundamente serio; ¥
debe confesarse gque no carece de fuerza cuando ex-
horta, 0 de emocién cuando reprende. “La magnitud
histérica de un profeta se mide, no por el esplend:::r
literario de su estilo, sino por la obra que ejecuta.



‘ CAPITULO XI.
ZACARIAS EL VIDENTE

I, Genealogta y Misién. En la introduccién de su
libro se dice que Zacarias era “hijo de Berequias,
hijo de Iddo” (1:1, 7), pero en Esdras 5:1, §:14, se
dice sencillamente que era “el hijo de Iddo”; no
obstante, sin duda, se refiere al mismo profeta en
ambos pasajes. En el ultimo se da a entender que
éra contemporianeo de Aggeo, que est4 en perfecto
acuerdo con las fechas atribuidas a las profecias de
estos dos veedores en sus respectivos libros (Aggeo
1:1, 2:10; Z2ac, 1:1, 7) porque su misién era en gene-
ral la misma, esto es, Ia de Inducir al pueblo a reedi-
ficar el templo. Zacarias era probablemente mé4s Jo-
ven que Aggeo (comp. Zac. 2:4; Aggeo 2:3), ¥ un
hombre de vision inusitada, casi sin paralelo. Sien-
do sacerdote asl como profeta (Nehemias 12:16), y
la cabeza de “casa paterna,” su influencia era muy
grande. Su nombre, en verdad, insinia dotes espe-
clales, pues significa en hebreo, “aquel de quien Je-
hové se acuerda.”

II. Cardcter General de su Libro. Hay pocos libros
en el Antiguo Testamento tan dificiles de interpre-
tar como el de Zacarias. Los expositores judios tales
como Abarbanel y Jarchi, y los expositores cristia-
hos tales como Jerénimo, estan forzados a confesar
que “ninguno de los hombres esforzados encontrs
Sus manos”, en la exposicién de las visiones del pro-
feta (usando un modismo hebreo hallado en el Sal-
mo 76:5), y que pasaron de un laberinto a otro, ¥ de
una nube a otra hasta que se perdieron. Y, por cler-
to, el alcance de 1a visién del profeta ¥ la profundi-
dad espiritual de su pensamiento demandan la re-
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flexién mdés seria. En efecto, no es una exageracion

afirmar que de todas las composiclones proféticas
del Antiguo Testamento, las visiones y los ordculos
de Zacarfas son los méis mesidnicos, y, por consi-
guiente, los mas dificlles, porque estin mezclados ¥
entreverados con mucho que es apocaliptico ¥ esca-
tolégico,

III. Sus Tiempos. La fecha més remota en su libro
es “el afio segundo de Dario,” esto es, ¢l segundo
afio de Dario Histaspes, que, se sabe, era 520 A. C,, ¥
la m4as tardia es “el afio cuarto” del reinado del mis-
mo rey (Zac, 1:1, 7; 7:1), pero por supuesto es muy
posible que el profeta siguiera predicando y exhor-
tando al menos hasta que el templo fue terminado
en ¢l afio 516 A. C. (Esd. 6:15). Las circunstancias y
condicliones bajo las cuales Zacarias trabajaba eran
en general las de los tiempos de Aggeo, porgque Aggeo
comenzdé a predicar justamente dos meses antes de
Zacarias (comp. Aggeo 1:1; Zac. 1:1). Era el afio de
520 A, C. Cerca de ese tiempo hubo repetidos trastor-
nos y conmociones por toda la longitud y anchura
del Imperio Pérsico. La declaracién en Zae, 1:11,
que “toda la tierra estd sosegada ¥y reposada”, era
veraz $6lo en el sentido de que se habia acabado to-
da oposicién a los judios en reedificar su templo,
Cuando Dario subid al trono en 521 A. C., como €s
bien sabido, muchas de las tribus que habian sido
forzadas a someterse a la dominacién pérsica bajo
Ciro y Cambises se rebelaron. Estallaron insurrec-
ciones en todas partes del Imperio, especlalmente
en el noroeste, y Dario tuvo que luchar en diez y
nueve batallas antes de que las tribus rebeldes fue-
sen sojuzgadas,

Pero las predicciones de Jeremias respecto a la
dominacién de Babilonia, por “setenta afios”, ha-
bian sido cumplidas (Jer. 25:11; 29:10), y 42,360 ju-
dios habian vuelto a Jerusalem en 536 A, C. bajo el
conducto de Zorobabel ¥y Jesud. La obra del templo
habia sido empezada, pero la oposicién de sus veci-
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nos habfa hecho que aplazaran la terminacién del
edificio santo, y habfan llegado a desanimarse y
entristecerse porque no habian podido restaurar a
Sion. Hacla mucho gue 10s cimientos del templo ha-
bian sido puestos, pero hasta ahora no habfan edi-
ficado sobre ellos (Esd. 3:8-10; Zac, 1:16). El altar
de holocaustos habla sido levantado sobre su sitio
anterior, pero hasta ahora no hubo sacerdotes dig-
nos de oficlar en el ritual del sacrificlo (Esd. 3:3, 3;
Zae, 3:3),

El pueblo habia Ilegado a ser apatice ¥ era nece-
sario despertarlo a su obligacién de completar el
santuario. Aggeo ya los habia animado a seguir ade-
lante (Ag. 1:1, 15), pero fue dejada a Zacarias la ta-
rea de hacer que se completara la reedificacion del
templo. En esto tuvo éxito, porque la casa fue termi-
nada “en el afio sexto del reinado del rey Dario”, o
516 A. C. (Esd. 6:14, 15).

IV. Andlisis y Contenido. Las profecias de Zacarias

naturalmente se dividen en dos partes; caps. 1 al 8
¥ 9 al 14, comenzando ambas con el presente y mi-
rando apocalipticamente haeia el futuro,

1. Los capitulos 1 al 8, consisten de tres mensajes
distintos que fueron pronunciados en tres ocasiones
separadas:

(1) El capftulo 1:1-6, es ung ' Introduccién, pro-
nunciada en el mes octavo del segundo afio de Da-
rio (520 A. C.) Da la nota ténica del libro entero,
¥ es uno de los llamamientos al arrepentimiento mas
fuertes y mas intensamente espirituales que puedan
hallarse en todo el Antiguo Testamento.

(2) Los capitulos 1:7-6:15, son una serie de ocho
visiones simbélicas de noche, seguida de uns escena
de coronacién; toda fue pronunciada el dia 24 del
undécimo mes del segundo 2iio de Dario, que fue
exactamente dos meses después de puestos los ci-
mientos del templo (Aggeo 2:18; Zac. 1:7). Estas
ocho visiones tuvieron por fin animar la colonia que
habia vuelto” a Jerusalem después del cautiverlo a
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continuar y completar 1a construceldén de la casa de
Dios, ¥ ensefian respectivamente las siguientes lec-
ciones: :

(a) Los mensajeros celestiales (1:'7-17); ensefian-
do el culdado especial de Dios por su pueblo, afir-
mando explicitamente: “mi Casa sera edificada”
{ver. 16). _

(b) Los cuatro cuernos ¥ los cuatro artesanos (1:
18-21); ensefiando que los enemigos de Israel final-
mente se han destruido por medio de guerras, y que

- ¥a no hay oposicion a la construecion de la casa de

Dios, _

(¢) El hombre que tenia en su mano un cordel de
medir (cap, 2); ensefiando que Dios volvera a poblar,
a proteger a Jerusalem y morard en ella, ¥ que la
cludad se extenders hasta que llegue a ser una me-
trépoli, sin muros; en verdad, que Jehovd mismo
serd la gloria en medio de ella, ¥y habr4 un muro
de fuego en su derredor.

(d) Josué el sumo sacerdoie, vestido de ropas s~
cfas, Nevando sus propios pecados ¥ los de su pueblo
(eap. 3) ensefiando que ¢l sacerdoclo serd limpiado,

- continuado y hecho tipico del Mesias, el Vastago que

ha de venir, en cuyo dia la iniguidad de la tierra
sera completamente quitada.

(e) EI candelabro de oro y los dos olivos (cap. 4);
ensefiando que lo visible tiene que dar lugar a lo
espiritual, ¥ que por “los dos hijos de aceite,” esto
es Zorobabel el laico, y Jesud el eclesidstico( ver,
14), 1a luz del templo de Dios arderd con un resplan-~
dor siempre brillante; porque no es “por esfuerzo,
ni con poder,” sino por el espiritu de Jehov4 que esta
casa realizarg su fin (ver. 6).

(I) El rollo que voleba (5:1-4); ensefiando que
Dios ha pronunciado en su ley una maldicién contra
la iniquidad y piensa “destruir” a los pecadores.

(g) La efa (eap. 5:5-11); describiendo la inigquidad
como personificada y llevada, muy lejos hasta la
tlerra de Sinar, y enseflando que cuando sea reedi-

e
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ficado el templo, el pecado serd realmente quitado
de la tierra. : S

(h) Los cuatro carros (8:1-8) saliendo de la pre-
sencia del Sefior de toda la tlerra, y ensefiando que
la providencia protectora de Dios estars sobre su
pueblo y el santuario de ellos, aun ¢uando 10s muros

~de la cludad necesiten que un Nehemias Ios compon-
ga.

Estas visiones estdn seguidas de unas escenas de
coronacion 6:9-15), en que Jesud, el sumo sacerdote,
es coronado y hecho tipico del Mesias—Vastago—
Bacerdote—Rey-—el retrato mas compuesto v com-
Pleto del Venidero que se halla en todo el Antiguo
Testamento.

(3) Los capfiuios 7 y &, son la, respuesta de Zaca-
rias a la comisién de Bet-el acerca del ayung, pro-
nunciada el dia enarto del mes noveno del afio cuar-
to de Dario, 518 A, C. Desde la caida de Jerusalem
en 586 A, C., los judfos habian estado acostumbrados
& ayunar en los aniversarios de cuatro grandes ¥ ho-

-tables acontecimientos en su historia: (1) cunando
Nabucodonosor tomé a Jerusalem en el cuarto mes
{(Jer. 52:6); (2) cuando el templo fue quemado en el
quinto mes (Jer, 52:12); (3) cuando Gedalias el go-
bernador fue asesinado en el mes séptimo (Jer. 41:
1, 2); ¥ (4) cuando comenzé el sitio de Jerusalem en
el mes décimo (2 Reyes 25:1). '

_El profeta en su respuesta a la comisién de Bet-el
dice con énfasis que los ayunos de Israel, en lugar
de ayunos, llegaran a ser fiestas, y que muchas ha-
ciones se uniran con ellos para buscar a Jehovd de
los Ejércitos en Jerusalem (Zac. 8:18-23).

2. Los capttulos 9 al 14, constituyen la segunda
pfl.rte del libro, y son dos “cargas,” u ordculos, sin fe-
chas:

(1) Los capitulos 9 al 11, son un ordeculo de prome-
s¢ hacia la nueva teocracia. En general, esta seccidén
contiene promesas de una tlerra en donde morar,
una vuelta del cautiverio, victoria sobre una poten-
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cia hostll universal, tamhbién bendiciones tempora-
les, ¥ fuerza hacional, y concluye ¢con una parshola
de juicio causada por el desechamiento, de parte de
Israel, de Jehova y de su pastor. Mas especificamen-
te, en el capitulo 9, a Jud4d ¥y a Efraim restaurados,
unidos, hechos victoriosos sobre sus enemigos, se les
promete una tierra y un rey; en el capitulo 10 Israel
ha de ser salvado y esforzado; en el capitulo 11, Is-
rael ha de ser castigado por desechar el cuidado pas-
toral de Jehovs. _

(2) Los capfiulos 12 al 14 conilenen un ordculo
que describe las victorias de la nueva Teocracia ¥y
el dia venidero del Sefior. Esta secclon es enfatica-
mente escatoldgica, ¥ presenta tres distintas pintu-
ras apocalipticas: asl, en el capitulo 12, trata de co6-
mo Jerusalem ha de ser sitiada por sus enemigos,
pero salvada por intervencién de Jehovd; en el ca-
pitulo 13, de ¢émo un resto de Israel, purificado ¥
refinado, seré salvo; ¥y en el capitulo 14, cdmo las
haciones, después de sitiar ¥y tomar la ciudad, acu-
diran a Jerusalem y juntos guardarin la gozosa
Fiesta de los Taberniculos; y cémo todo eh aquel
dia, hasta “las campanillas de los caballos” ¥ “toda
olla en Jerusalem y en Jud4d” llegard a ser santa, es-
to es, dedicada a Jehovi,; siendo toda la seccidn una
gran visién apocaliptica de juicio y redencidén.

V. Las Lecciones Permanentes Ensefiadas por Za-
carlas. . .

1. Como la fe decalda de una comunhidad puede
ser reanimada por la predicacién de un profeta sin-
cero y ferviente que, aunque no sea un genlo, posee
uha gran fe, Zacarias vio la posibilidad de una in-
tervencién repentina y decisiva de parte de Jehovi
en favor de Israel

2. Cémo, aun en el tiempo de Zacarias se apeld a
“los profetas anteriores” como norma y autoridad
{1:4; 7:12; comp. 2 Timoteo 3: 16, 17). Parece que
sus escritos ya estaban haciéndose canénicos.

3. Cémo los judios, desde el tiempo de su primera
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vielta, comenzaron a entender que algén dia la ver-
dadera religién llegaria a ser universal (2:11; 6:15,
8:23; 14:16). _

4. La reconstruccién dé la casa de Dios era una
- condicién indispensable de una época mejor (1:16).
El profeta habla ¢on frecuencia de la “casa” de Dios;
¢inco veces en la primera parte (1:16; 3:7; 4:9, 7:3;
8:9), vy cuatro veces en la segunda (9:8, 11:13; 14:20,
21). No puede haber felicidad social permanente sin
la iglesia. :

5. Como la contlenda de Israel era realmente con
Satands, su enemigo espiritual, m4s bien que con
naciones vecinas (3:1). Satanés es siempre el mayor
adversario de la iglesia.

6. COmo conviene a los creyentes esperar siempre;
aungue la débil luz de la iglesia arda poco a veces,

sin embargo no es “...por esfuerzo, ni con poder,
sino por mi Espiritu! dice YehovA de los Ejércitos”
(4:6).

7. Como el ayuno y aun las fiestas no son nada en
si mismas; porque ninguno de éstos causaron ni
evitaron el cautiverio de Israel; lo que Dios exige de
su pueblo es justicia y misericordia, verdad y recti-
tud (8:16, 1'N).

8. Cémo Dios tiene voluntad para pastorear a sus
ovejas Indignas, tomando dos cetros, en lugar del
simple cayado del pastor, con el fin de dedicarse de
una manera no comun al oficic de pastor; tan soli-
cito es por el bienesatr de su pueblo (11:7).

9. Como el rebafio repelde se lamentara, luego que
reconozca que esta peleando con Dios; porque, como
suglere Calvino, si un pecador no se pone como si
estuviera delante del tribunal de Dios, nunca tendrs
el sentimjento del verdadero arrepentimiento (12:
10; como. Juan 19:37). '

10, Cémo, finalmente, 1a contienda entre el bien
¥ el mal concluird en un dia glorioso para Israel
cuando el Mesias venga y establezca su reino, y
Jehova serd el Rey sobre toda la tierra v no habra
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mis maldielén (14:9, 11); “serd un dia sefialado;
{ese dia conocido es de Jehovd;) no serd ni dia ni
noche; mas sucederi que al tiempo de la tarde ha-
bré luz” (14:7). {En esto se halla el verdadero opti-
mismo!



CAPITULO XII.
MALAQUIAS EL CONFERENCIANTE

1. El Nombre del Autor. Nada se sabe de la perso-
na de Malaquias aparte del libro que lleva su nom-
bre. Como era el ultimo de los profetas del Antipuo
Testamento, o priori, esperariamos que fuera blen
conocido de los colectores del Canon. El hecho, sin
embargo, de que su nombre no se menciona en otra
parte del Antiguo Testamento hace dudar a algu-
nos si “Malaquias’” fue el nombre personal del pro-

“feta. Pero desde Aquila, Simacho, ¥ Teodoctano en
€l segundo siglo D, C,, “Malaguias” ha sldo conside-
rado generalmente como un nombre propio. Ningu-
no de los otros profetas del Antiguo Testamento es
anénimo. -

El nombre significa “mi mensajero,” y correspon-
de exactamente en forma a la expresién “mil men-
sajero” en Mal. 3:1, comp. 2:7, Desde un punto de
vista lingiiistico, malekhi puede ser considerado ra-
zonablemente como una abreviaclén de malakhiyah,
que significa “mensajerc de Jehova,” E! profeta
Aggeo es designado expresamente como “un mensa-
jero de Jehova” (Aggeo 1:13). Pero el nombre “Ma-
laquias” puede haber sido en efecto un mero titulo,
0 un nom de guerre, llevado por el profeta, no de su
nacimiento, por supuesto, sino solamente de su lla-
mamiento al oficio profético; porque Malaquias, mas
que cualquier otro profeta, debe haber sido un héroe
espiritual para atacar el sacerdoclo como lo hizo. La
significacion de su nombre es, por consiguiente, ex-
presiva,

El titulo de su lbro, también, es sugestivo. La fra-
5e con que comienza, “carga del oraculo de Jehova”
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(1:1) se halla también en Zacarias 9:1; 12:1, y no
en otra parte alguna, en esta forma exacta, en todo

el Antiguo Testamento; por eso es de presumirse

que sea enfatica, aunque pueda ser la obra de un
editor. La versién de los Setenta agrega “por la ma-
ne de su mensajero”; y el Targum de Jonatan, “por
la mano de mi dngel, cuyo nombre es damado Esdras
el escriba.” Jerénimo también designa el libro como
siendo de Esdras. Clertas tradiciones lo atribuyen

“a Zorobabel y Nehemias; y -otros todavia, a Mala-

quias, a quien designan como un levita y un miem-
bro de la “Gran Sinagoga.”

Tal vez, por 1o tanto, la mejor explicacion del nom-
bre “Malaquias” consiste en tomarlo como un adje-
tivo y equivalente a la palabra latina Angelicus, sig-
nificande “uno encargado con un mensaje o mi-
sién,” de aqui, un misionero (comp. el nombre
“Agegeo,” que significa (Festo). El nombre se resuel-
ve sl en un titulo oficial apropiado a uno cuyo men-
saje clerra y sella, por decirlo asi, el canon proféti-
co del Antipuo Testamento. Afortunadamente la
identidad del autor no es esencial para la autentica-
cién de su mensaje. En todo caso el escritor era una
personalidad fuerte y vigorosa.

II. El Periodo del Profeta. El libro guarda silencio
en cuanto a la fecha de su composicién. Hay varias
opiniones (asignandolo Winckler, exactamente al
perfodo anterior al levantamiento de los Macabeos),
pero se reconoce universalmente que el autor era un
contemporaneo de Esdras y Nehemias, y escribié
cerca de 4568, 0 432 A, C. Sellin, sin embargo, prefie-
re fecharlo con anterioridad, como “cerca de 470
A, C.” Las condiclones soclales retratadas son indis-
cutiblemente las del periodo pérsico, El templo, que
habia sldo reedificade y dedicado en 518 A. C., estu-
vo en pie, y la rutina de sacrificios habfa continunado
realizandose largo tiempo. Evidentemente los edomi-
tas estaban todavia en el destierroc, pues habian sido
expulsados de su patria en las montafias por los na-
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bateos poco después de la calda de Jerusalem en §86
A. C. Abusos serios se habian metido en la vida ju-
daica; los sacerdotes se habian hecho descuidados ¥
degenerados; sacrificios defectuosos fueron ofrecl-
dos sobre el altar del templo, €l pueblo se descuida-
ba de pagar el diezmo, el divorcio era comun, el pac-
to de Jahova se habia olvidado, y el pueblo se habia
hecho escéptico acerca de su Justicia, dudando sin-
ceramente de su adopeidén como el pueblo peculiar
de su eleccion. Estas, como sabemos, fueron precisa-
mente las condlclones que prevalecieron tambilén en
el dia de Nehemias (comp. Nehemias 3:5, §:1-13).
Es la opinién de muchos, sin embargo, que Mala-
quias no podria haber profetizado mientras Nehe-
mias oficliaba como gobernador; porque en Mal. 1:8
sé-da'a entender qué dadivas. podrian ser ofrecidas
al “gobernador,” mientras Nehemias nos dice que £1
mismo dejé de exigir todos los tributos oficiales (Ne-
hemias 5:15, 18). Pero por otra parte, como observa
Elmslie correctamente, una dadiva para granjear el
favor es otra cosa muy distinta, y, ademés de esto,
la referencia no es personal ni local, sino general ¥
puramente ilustrativa.” Los abusos que ataca el pro-
feta corresponden indudablemente a los que Nehe-
mias procurd corregir en su segunda visita a Jeru-
salem en 432 A. C. (Neh, 13:7 y sigtes.). El que Mala-
quias exhortara al pueblo a acordarse de la ley de
Molsés que fue leida pliblicamente por Esdras en el
afio 444 A, C,, estd de perfecto acuerdo con esta con-
clusién, a pesar del hecho de gue algunos, basando-
se sobre la alegada publicacion tardia de esta ley,
arguyen por una fecha mis temprana antes del
tiempo de Esdras (458 A. C.). Otros, muchos con
mejor juicio, atribuyen el origen del libro al periodo
entre las dos visitas de Nehemias a Jerusalem en
445 y 432 A. C. Pero sea cual fuere nuestra conclu-
slén en cuanto a su posicién exacta, el libro c{e Ma-
laguias sefiala una época significativa en la hlsto_rla
religiosa de Israel durante el reinado de Artajerjes,
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rey de Persia, que reind desde 465 hasta 425 A. C.

III, El Estilo del Autor, La unidad del librito de
Malaquias (de sélo 55 versiculos) no se disputa. Se
contentdé con escribir en prosa, aungue rara vez es
prosaico. La expresion “dice Jehova de los Ejércl-
tos” aparece como veinte veces, Su hebreo es puro y
comparativamente llbre de arameismos.

Es dificil deecir sl Malaguias alguns vez pronuh-
ciara como sermones el contenido de su libro. En to-
do caso los elementos substanciales que lo componen
estan estrechamente entretejidos entre si, siendo la
obra claramente la de un abogado legal ¥ de un ra-
zonador moral que tenia un plan definido y detalla-
do para argumentar. 8in duda su estilo es inferior
al de algunos de los profetas de antes del cautiverio,
pero sin embargo posee un vigor y una fuerza que
ellos rara vez superan, De vez en cuando revela una
imaginaecién profética digna de sus predecesores; v
hay aun ritmo y paralelismo poéticos (comp. 1:11;
3:1, 6, 10; 4:1). Sus figuras son slempre castizas y
bellas (comp. 1:6, 3:2, 3; 4:1-3),

El método literario de Malaguias era el de 10s es-
cribas, haciendo y contestando preguntas. La forma
de su libro nos muestra que su perfodo ya no tenta
paciencia con predicadores proféticos; tiene que re-
currir al argumento; era el Sécrates hebreo, Su esti-
lo era nuevo entre los judios. Se conoce como el mé-
todo diddctico —dialéctico. Primero hace una carga
o acusacién; luego imagina que alguien presenta
una objecién, que en seguida él procede a refutar
en sus detalles, probando la verdad de su proposi-
clén original. Se hallan en su librito siete ejemplos
distintos de este método peculiar de (a) afirmacion,
{b) interrogacidén, y (c) refutacién; y la expresién
“mas vosotros decis,” aparece ocho veces (1:2, 8, 7;
2:14, 17; 3:7, 8, 13), por ejemplo:

1. Yo os he amado, dice Jehovi.
Mas vosotros decis: ten qué nos has amado?



Farmpe

136 LOS DOCE PROFETAS MENORES

En que Jacob fue disciplinado solamente——sien-
do traido del cautiverio.

Mientras Esau fue castigado—siendo dejado en
cautiverio (1:2,3).

2. Vosotros, los sacerdotes, menosprecldis m1 Nom-

"~ bre ofreciendo pan inmundo.

. Mas decis: ;En qué te hemos amancillado?

En esto que decis: jLa mesa de Jehova es cosa
despreciable! (1:6,7).
3, Habeéis profanado el paecto de vuestros padres,
¥ con todo vosotros decis: ¢Por qué?
Porque os habéis portado deslealmente con la
mujer de vuestro pacto (2:10-16).
4. Habéis cansado a Jehovd con vuestras pala-
bras!
‘Mas decis: g,En qué le hemos cansado?
En que decis: Lo malo ¢s bueno y lo bueno es
malo (2:17).

5, Os hahéls apartado de mis estatutos.

Mas vosotros decis: ¢En qué nos hemos de vol-
ver? (3:7).

(Malagquias no malgasta tiempo contestando,
por ser insincera la pregunta de ellos).

6. Vosotros habéis robado a Dios.

Mas decis: ;En qué te hemos robado?

En los dlezmos y las ofrendas (3:8).

7. iVuestras palabras han sido fuertes contra mi!

dice Jehovi.

Mas decis: (Qué es lo que hemos hablado eon-
tra ti?

Habéis -dicho: jCosa vana es servir a Dlos! (3:
13, 14). ,

Este estilo de controversia ¢s peculiarmente ca-
racteristico de Malaquias, Muestra claramente la in-
fluencia de las escuelas, ¥ estd4 en camino para el
Talmud. Ademas de esto, su empleo de “también”
(1:13) ¥ “otra vez” (2:13), que equivale a nuestro
“en primer lugar” y “en segundo lugar,” es eviden-
cia adicional al mismo efecto. Sin embargo, a pesar
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de la uniformidad mecénica bajo la cual trabaja ¥
lag transiciones abruptas que hace de un tema a
otro, sus profecias estan llenas de vigor y fuerza, y
aplica verdades antiguas con ung originalidad y un
fervor singulares. Su libro puede llamarse el mas
argumentativo de todas las profecias del Antiguo
Testamento, .

IV, Contenido de Malaguias. E]l libro comienza con
una delearacién clara y definida del tema principal
del profeta, estoc es, que Jehovd ama alun a Israel
(1:2-5); y se acaba con una palabra de ferviente
exhortacion para que se acuerden de la ley de Moi-
563 (4:4-6). El cuerpo del libro estd compuesto de
dos' polémicas extensas: (1) contra los sacerdotes
infieles que se han heche descuidados e indiferentes
en, sus ministraclones en el santuario (1:6-2:9); ¥y
(2) contra el pueblo infiel, que ha empezado a du-
dar tanto del amor como de la providencia de Dios
(2:10-4:3). Hay dos objetos especlales de su censu-
ra, la manera indigna en que se observaba el culto
de que son culpables los sacerdotes més gue ningu-
nos otros, y el apartar sobre pretextos frivolos a las
mujeres judias, ¢con su correlacion de matrimonios
mixtos con los paganos, Por estas cosas ve acercar-
se el dia del juicio de Jehova, Aparte del titulo o so-
brescrito (1:1), el libro comprende naturalmente las
siguientes siete divisiones:

1. Capftulo 1:1-5, en que el profeta muestra que
Jehova ama adun a Israel, porque la suerte de Israel
estda en un contraste muy marcado con la de Edom.
Israel, aungue desterrado, ha sido traido de su eau-
tiverio, habiendo sido disciplinado sé6lo temporal-
mente; Edom, al contrario, ha sido permanentemen-
te echado de entre sus montafias, ¥ nunca volvera
—~—estando desterrado irreparable e inexorablemen-
te.

2 Capitulos 1:6-2:9, una denuncia de los sacer-
dotes, los levitas que han llegado a ser desculda-
dos en su oficlo sacerdotal, indiferentes hacia la ley
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¥ han olvidade el pacto con Jehovd. Seria me-
jor cerrar las puertas del templo, exclama el profe-
ta, que ofrecer semejantes sacrificios de manera tan
indiferente. Malagquias bredica el arrepentimiento
con una seriedad intensa. _

3. Capitulo 2:10-16, una reprensién severa para el
pueblo por su idolatria y el divorcio. Esta seccidn
apenas puede interpretarse como meramente meta-
férica refiriéndose al abandono por Israel de la re-
liglon de su juventud. Al contrario, es claro que el
pueble es reprendido por repudiar, literalinente, a
sus propias mujeres judias con ¢l fin de contraer
matrimonio con extranjeras. Semejantes matrimo-
nios, declars el profeta, no sélo son una forma de
idolatria sino una violacidon del deseo de Jehova de
conservar una “descendencia digna de Dios™ (vers.
11, 14, 15).

4, Capitulos 2:17-3:6, un anuncio del juicic veni-
dero. Los hombres habfan llegado a dudar seriamen-
te que existiera un Dios de justicia (ver. 17). Mala-
quias responde en lenguajeé mesidnico de gran sig-
nificacién, diciendo que el Sefior a quien busca el
pueblo vendra repentinamente al juicio tanto para
purificar a los hijos de levi como para librar la tie-
rra de los pecadores en general. S8in embargo, por €l
hecho de que Jehova no cambia, log hijos de Jacob
ne seran del todo consumidos (3:6).

5. Capftule 3:7-12, en que el profeta se detiene pa-
ra dar otro ejemplo de los pecados del pueblo: han
dejado de pagar sus diezmos y otras ofertas. Por es-
to han sufrido la sequia, la langosta y el hambre.
Pero si pagan sus ofertas cumplidamente su tierra
llegaria a ser “una tierra deleitosa.”

8. Capitulos 3:13-4:3, una seccién dirigida a los
desconfiados de la época del profeta, En 2:17 han di-
cho: “;Dénde estd el Dios de juicio?” ahora murmu-
ran: “{Cosa vana es servir a Dlos! (y qué prove-
cho es para nosoftros el haber guardado sus pre-
ceptos,. . .?” Los malos prosperan asi como los bue-
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nos (3:14, 15). Pero, el profeta contesta que Jehova
conoce a los suyos, ¥ que se guarda un libro de me-
moria a favor de los que temen a Jehovi ¥y de los
que animan el uno al otro en la fe (3:16); es posi-
ble que en esto tengamos el germen de la sinagoga
de t}empos posteriores; porgque, cuando llegue el dia
del juiclo y los buenos se distingan de los malos, los
que hayan obrado iniquidad serin exterminados;
mientras sobre los que hayan obrado Justicia y te-
man el nombre de Jehovs, “el sol de justicla” (jel
radio celestiall) se levantari trayendo salud eterna
enh sus alas.

7. Capitulo 4:4-6, concluye con una exhortacién a
obedecer la ley mosaica; con una promesa de gue
Elias el profeta vendra primero para apartar, si es
posible, el juicio amenazante volviendo los corazones
glel pueblo unos a otros, esto es, reconciliando los
ideales de la generacién antigua con los de la nueva
(ver. 6), Esta declaracién de que Elias vendri para
instarlos al arrepentimiento (puesto que la Ley no
puede hacer sine condenar) es una confesién t4cita
de parte de Malaquias de gue la, profecia estd para
cesar.

V. Evaluacién del Mensaje de Malagquias. Slendo
un patriota intenso, el lenguaje de Malaquias era de
consiguiente claro y correspondientemente exigen-
te. Su primer propésito en cuanto.a su propia época
era el de animar a un pueblo ya descorazonado que,
como es de presumirse, estaba decepcionado porque
las predicciones optimistas de Aggeo y Zacarias
acerca del reino mesidnico no habian sido cumpli-
das. Una reaccion seria habia comenzado y los hom-
bres comenzaban a dudar de la Providencia de Dios.
Una nueva reforma era necesaria.

Por otra parte, su propé6sito espiritual fue el de

‘preparar el camino para la venlds del Mesias, Para

hacer esto dlo énfasis a los siguientes puntos mayo-
res:
1. El verdadero valor del ritual (1:6 y sigtes.). Ma-
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laguias, como Aggeo, da granhde énfasis al ritual-— el
ritual honrado; pues aborrece el ritual de compro-
miso ¥ sincero a medias. Llama al pueblo al fervor
moral ¥ religioso e insiste en la pureza ¥ sinceridad
en el culto puiblico. Los profetas antiguos habian de-
nunciadoe la adhesion estricta al ritual cuando és-
te usurpaba el lugar del culto espiritual y ético de
Jehova., Pero las clrcunstancias habian cambiado
para los tiempos de Malaquias, y fue necesario in-
sistir en la observancla propia de la ley ceremonial.
Para él también la ley ceremonial no tenia valor en
sf misma, -sino cuahdo expresaba devoclon, reveren-
cia, ¥ obediencia. El mero ritual era peor que cual-
quier culto; |mejor que las puertas del templo se que-
daran cerradas (1:10); y afiade:

- “Desde. el nacimiento del sol hasta donde se pone,
mi Nombre ha de ser grande entre las naclones; vy
en todo lugar se ofreceri a mi Nombre incienso y
ofrenda limpla: porque grande serd mi Nombre en-
tre las naciones, dice Jehova de los Ejércitos” (1:
11).

Este pasaje se interpreta con frecuencia como un
reconocimiento de parte de Malaquias de la seriedad
religiosa de los gentiles, ¥ como un tributo al lado
verdadero y mejor de la religion pagana. Driver, por
ejemplo, lo usa como un texto al predicar sobre “la
Religion Comparativa”; Otley, también, cree que in-
dica una forma de devocién pagana que Jehova tie-
ne voluntad en aceptar. Pero la frase “mi Nombre,”
usada tres veces en el versiculo, hace que esta inter-
pretacion sea altamente improbable. ElI punto de
Malaquias es mas bien éste: los judios de la disper-
sién, mas alla de los limites de Palestina, esparcidos
eh todas partes del! mundo pagano, en donde guiera
que se hallan colonias judias (como en ese tiempo
sobre la isla Elefantina en el Alto Egipto), traen sa-
crificlos a Jehovi, que, como expresiones de culto
honrado, avergiienzan al culto medio sincero y de
ningin valor de los sacerdotes Indiferentes de Jeru-
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salem. Como observa el J, M. P. Smith: “es muy evi-
dente que ¢l escritor de esta profecia haya partici-
pado de las opiniones de los colonos en cuanto a la
legitpnidad del culto sacrificial sobre el suelo ex-
tranjero y haya pensado, al escribir, en santuarios
tales como el de Elefantina.” Malaguias no era un
mero formalista. '

2, Bl crimen del divorcio (2:10 y sigtes.), Para Ma-
lagquias el divorcio sin razén era un pecado contra
el amor de Jehova y un crimen contra la hermandad
de los hombres. Significaba la violacién del pacto
sagrado de Dios; envolvia la idolatria; era una trai-
cién a la mujer de la juventud, e hizo fracasar, por
destruir la santidad del hogar, el proposito de Dios
de asegurarse una “descendencia digna de Dios.” El
colmo del argumento del profeta se halla en 2:15:
“.::,Y no los hizo uno, aunque tenia sobra de aliento
vital? ¢Y por qué uno? Porque buscaba una descen-
dencia digha de Dios.”
~ En todo caso Malaquias era un cristiano sobre el
asunto del divorclo; porque, ninguna palabra mas
alta se ha hablado jamas sobre el matrimonio sino
por Cristo mismo.

3. La venida del Mesias y su Reino (3:1y sigtes.).
L'a enseflanza mesidnica de Malaquias s muy sen-
cilla: el Reino de Dios, ensefié, serd precedido por
el “dia de Jehova” que sera la ocasién de purificar y
refinar. Jehova mismo lo inaugurard. “He aqui pues
que voy a enviar mi mensajero, el cual preparara el
camino delante de mi; y repentinamente vendri a
su Templo el Sefior a quien buscéis; es decir, el An-
gel del Pacto, en quien os deleitéis; he aqui que ven-
dr4, dice Jehova de los Ejércitos” (3:1). :

Este notable anuncio mesianico fue ocaslonado por
las dudas del pueblo de si Jehova era realmente adn
un Dios de justicia (2:17). Malaquias construye pars
ellos una nueva teodicea; y sin embargo no es nue-
vo, porque Isafas ya habia ensefiado la doctrina
de un resto fiel. El “dia de Jehovad” de Joel se ha
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dilatado, pero la dilacién se debe completamente al
amor de Jehova., Aun se dignard enviar a Elias, el
gran abogado de la decisién religiosa, para sanar las
disensiones en la nacién antes de la venida de aquel
dia grande y terrible (4:6). La seguridad dada aqui
de que estaba para gmanecer una Edad Aurea debe
de haber animado ez-gran manera los espiritus de-
caidos y la fe vacllante del pueblo judfo. Malaguias
¢reia muy firnemente que en su debido tiempo ven-
dria un Libertador Divino; por esto insta vehemen-
temente al pueblo a que crea todavia en su propio
futuro. jEl caracter apocaliptico de los capitulos
" 3:13-4:2 es hermoso!
4. La disciplina eterna de la Ley (4:4-6). Final-
mente Malaquias da énfasis a la necesidad de guar-
dar 1a Ley Mosaica. Antes en sus profecias habia re-
prendido a los sacerdotes, que eran los guardlanes y
expositores de la ley por haber hecho que muchos
tropezaran (2: 7, 8); ¥ también habia amonestado al
pueblo diciéndole que )a cbediencla a la Ley es el
Yinico camino seguro para alcanzar la bendicién, di-
ciéndoles con énfasis casi dramatico-que la razén
por la que quedaba una maldicién sobre las labores
de 1a nacion fue porque habian olvidado la ley (2:17-
3:12). Es muy evidente que el pueblo ya empezaba
a sentir el efecto de su familiaridad més intima con
las naciones que estaban en su derredor. Abandona-
ban mas cada dia los antiguos ritos y creencias. Ma-
_ laguias contrarrestaba esta tendencia ensalzando la

Ley de Moisés que habia sido la verdadera causa de
su fortaleza nacional. Malaquias no era un creador,
pero sabia ¢émo conservar la herencia espiritual del
pasado. Entender la Ley es facil; apreclarla es una
tarea mucho mas- dificll. Malaquias pensaba, asi co-
mo Cristo mismo, que ni una jota ni un tilde debia
pasar u olvidarse. .




